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Sehr geehrter Kaufer,

Wir danken lhnen fiir Ihr Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf unseres Produktes
geschenkt haben!

Vor der ersten Inbetriebnahme dieses Gerats, unbedingt diese Anleitungen lesen!
Hier finden Sie Informationen zur sicheren Gerateverwendung und Gewahrleistung
einer langen Lebensdauer. Halten Sie alle Sicherheitsanweisungen am Gerét ein!
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Bevor Sie anfangen...

Zweck

Das Gerat ist fur die Auflockerung und Vorbereitung der Erde, Gartenbau und
Bodenaufbereitung bestimmt.

Das Gerat ist nicht fir kommerzielle oder industrielle Zwecke bestimmt.

Jede andere Verwendung ist nicht gestattet.

Nicht bestimmungsgemale Verwendung oder Modifikation am Gerat oder anderen
Elementen, die nicht gepriift und vom Hersteller erlaubt wurden, kénnen zu
Schaden fiihren!

Jede andere Verwendung, die nicht in dieser Anleitung erwdhnt wurde, wird als
unbefugte Verwendung gesehen und erlost den Hersteller jeder Verantwortung.

Welche Bedeutung haben folgende Symbole?
Gefahr, Anmerkung und Informationen sind in dieser Bedienungsanleitung deutlich
hervorgehoben. Folgende Symbole werden verwendet:

GEFAHR!

Direkte Lebens- und Verletzungsgefahr!

Direkte Gefahrensituation, die zu Tod oder schweren Verletzungen
flihren kann.

>

WARNUNG!

Wahrscheinliche Lebens- und Verletzungsgefahr!

Allgemeine Gefahrensituation, die zu Tod oder schweren
Verletzungen fiihren kann.

>

ACHTUNG!
Mogliche Verletzungsgefahr!
Gefahrensituation, die zu Verletzungen fiihren kann.

>

ANMERKUNG!
Mogliche Gerateschiaden!
Gefahrensituation, die zu Eigentumsschaden fiihren kann.

>

® INFORMATIONEN!
1 Informationen, die lhnen helfen Prozesse zu verstehen.

Diese Symbole stellen einen Hinweis flr persénliche Ausriistung dar.
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Zu lhrer Sicherheit
Allgemeine Sicherheitsanweisungen

Halten Sie alle Sicherheitsanweisungen ein! Wenn Sie das nicht tun, kdnnen Sie
oder andere Personen verletzt werden.

Bedienungs- und Sicherheitsanweisungen fiir eine spatere Verwendung
aufbewahren.

Falls Sie das Gerat verkaufen oder ausleihen (zum Beispiel jemandem leihen),
dann missen Sie auch diese Bedienungsanleitung mitgeben.

Dieses Gerat darf ausschlielllich verwendet werden, wenn es sicherheitsgemaR
funktioniert. Falls das Gerat oder Geréateteile defekt sind, lassen Sie sie in einer
Service-Werkstatt reparieren.

Verwenden Sie das Gerat weder in Raumen, wo Explosionsgefahr besteht, noch
in der Ndhe von entzlindbaren Fliissigkeiten oder Gas.

Warten Sie stets, bis der Motor abkihlt, bevor Sie das Gerdt in einem
geschlossenen Raum lagern.

Um die Brandgefahr zu vermeiden, achten Sie darauf, dass sich am Auspuff
keine Pflanzenmaterialien oder geronnenes Ol befinden.

Stellen Sie sicher, dass ein abgestelltes Gerat nicht versehentlich gestartet wird.
Verwenden Sie keine Vorrichtungen mit nicht sachgemaR funktionierendem
on/off Hebel.

Das Gerat nicht Gberlasten. Das Gerat nicht fir andere Zwecke verwenden.
Tragen Sie stets lhre personliche Ausristung.

Arbeiten Sie vorsichtig und nur wenn Sie sich gut fuhlen. Falls Sie mide, krank
sind oder Alkohol, Medikamente oder illegale Drogen konsumiert haben, sind
Sie nicht in der Lage das Gerét sicher zu betreiben.

Das Gerat ist nicht fur Personen (auch auf Kinder bezogen), die korperlich,
mental oder physisch eingeschrankt sind oder wenig Erfahrung und/oder
Wissen haben, bestimmt - auBer sie sind beaufsichtigt oder erhalten
Anleitungen bezlglich Verwendung des Gerdts von Personen, die fiur ihre
Sicherheit verantwortlich sind.

Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit diesem Gerat spielen kénnen.

Halten Sie stets alle glltigen nationalen und internationalen Sicherheits-,
Gesundheits- und Arbeitsvorschriften ein.
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Gefahren verursacht durch Vibrationen

‘Q ACHTUNG!
Mogliche Verletzungsgefahr durch Vibrationen!

Vibrationen kdnnen, vor allem wenn Personen Blutkreislaufprobleme
haben, BlutgefaRe und/oder Nerven schadigen.

Falls Sie eines der folgenden Symptome bemerken, beenden Sie
sofort alle Arbeiten und wenden Sie sich an lhren Arzt. Taubheit von
Korperteilen, Gefuhlsverlust, Juckreiz, Schauer,
Hautfarbeveranderung.

Die Vibrationsangaben in den Technischen Daten beziehen sich auf den
Hauptbetrieb des Gerdts. Die richtigen Vibrationen, die wdhrend des Betriebs
entstehen, koénnen von diesen Angaben aufgrund von folgenden Faktoren,
abweichen:

Nicht bestimmungsgemadRe Verwendung des Gerats.
Montage von nicht entsprechendem Werkzeug.
Nicht entsprechendes Material.

Ungenigende Wartung.

Sie kénnen die Gefahren deutlich verringern, indem Sie alle unten angefiihrten
Ratschlage einhalten.

Das Gerat gemall Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung warten.

Betrieb bei niedrigen Temperaturen vermeiden.

Bei kaltem Wetter ist es wichtig lhren Kérper und Hande warm zu halten.
Machen Sie regelmaRig Pausen und bewegen Sie in dieser Zeit Ihre Hande, um
den Blutkreislauf zu verbessern.

Verwendung von Kraftstoff
Kraftstoff ist entziindbar und explosiv.
Explosions- und Brandgefahr auf folgende Weise verringern:

Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis der Motor abkihlt, bevor Sie
Kraftstoff tanken.

Vermeiden Sie offene Flammen und Zigaretten, wenn Sie mit Kraftstoff
arbeiten.

Lagern und mischen Sie Kraftstoff ausschlieBlich in gepriften und entsprechend
gekennzeichneten Kanistern.
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- Lagern Sie Kraftstoff in geschlossenen Aufbewahrungsbehaltern. Achten Sie
darauf, dass Kraftstoff bei Zimmertemperatur dampft und sich in geschlossenen
Rdaumen (Explosionsgefahr) ansammeln kann.

- Offnen Sie nicht den Tankdeckel und tanken Sie kein Benzin, wahrend der
Motor lauft oder auch wenn er nach dem Betrieb heild ist.

- Starten Sie den Motor nicht, wenn Kraftstoff verschittet wurde.

- Den Motor mindestens neun Meter entfernt von der Stelle, an welcher
Kraftstoff verschittet wurde, starten.

- Falls Sie den Tank leeren miissen, erledigen Sie dies drauBen an offenen Stellen.

Kraftstoff ist giftig! Sie enthalten Substanzen, die einen momentanen Effekt haben

und dauerhaft lhre Gesundheit schadigen koénnen. Halten Sie alle

VorsichtsmaBnahmen ein, um zu verhindern, dass lhr Korper eine dieser

Substanzen absorbiert.

e Tanken und leeren Sie Kraftstoff ausschlieRlich drauBen oder in Rdumen mit
guter Luftung.

e Atmen Sie Kraftstoffddmpfe nicht ein.

e Vermeiden Sie Kontakt mit Augen und Haut. Falls es trotzdem zum Kontakt
kommt, waschen Sie sie grindlich mit Wasser. Falls es zum Augenkontakt
kommt, suchen Sie sofort medizinische Hilfe auf.

e Tragen Sie Handschuhe, wenn Sie Kraftstoff verwenden.

e Wenn Kraftstoff in Kontakt mit lhrer Kleidung kommt, ziehen Sie sich sofort um.
Reinigen Sie die Kleidung bevor Sie sie erneut anziehen.

e Kraftstoff fern von Kindern lagern.

Bei nicht sachgemafRer Verwendung des Kraftstoffes, kann Kraftstoff die Umwelt
gefahrden.

e Kraftstoff vorsichtig ausleeren. Kraftstoff darf niemals in den Boden oder
Kanalisation flieRen.

e Entsorgen Sie restlichen Kraftstoff sachgemaR. Entsorgen Sie niemals Kraftstoff
gemeinsam mit anderem Hausmdill.

o Kraftstoff kann nur eine bestimmte Zeitdauer gelagert werden. Kaufen Sie
niemals mehr Kraftstoff als Sie geplant haben in den nachsten Monaten zu
verbrauchen.
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Wartung

Vor Wartungsarbeiten stellen Sie den Starthebel auf 0 ein und entfernen
(abnehmen) Sie das Ziindkerzenkabel.

Prifen Sie regelmaRig das Kraftstoffsystem auf Leck oder defekte Teile.

Fihren Sie ausschlieBlich Wartungs- und Fehlerbehebungsarbeiten durch, die
hier beschrieben wurden. Jede andere Tatigkeit muss in einer Service-Werkstatt
durchgefiihrt werden.

Verwenden Sie ausschliefllich Original-Ersatzteile. Nur diese Ersatzteile sind
dafir hergestellt und entsprechen diesem Gerat. Andere Ersatzteile fliihren zum
Erléschen der Garantie und kdnnen ebenso Sie und Ihr Umfeld gefdhrden.

Spezifische Sicherheitsanweisungen fiir das Gerat

Halten Sie alle entziindbaren Materialien oder Material, das explodieren
kénnte, vom Gerat fern.

Das Gerat darf nicht betrieben werden, wenn die Schutzmechanismen nicht
montiert sind.

Verwenden Sie die Drehteile vorsichtig und halten Sie einen Sicherheitsabstand
ein.

Starten Sie den Motor sorgfaltig gemadR Anleitungen, die vom Hersteller
mitgeliefert wurden und achten Sie darauf, dass genligend Abstand zwischen
FiRen und Werkzeug besteht.

Alle Elemente missen sachgemdR montiert sein, um einen sicheren Betrieb
gewahrleisten zu konnen.

Vor der Inbetriebnahme fiihren Sie eine visuelle Prifung aus, um zu
gewdhrleisten, dass das Werkzeug nicht abgenutzt oder beschadigt ist. Um
Ungleichgewicht zu vermeiden, kdnnen abgenutzte oder beschadigte Teile und
fixierte Schrauben in Sets ausgetauscht werden.

Seien Sie vorsichtig, wenn sich die Drehteile nach dem Abstellen langsamer
dreht. Vor Arbeiten an den Drehteilen warten Sie, bis es vollig stillsteht.

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn der Motor lauft.

Achten Sie auf einen festen Stand bei Arbeiten an Hangen.

Symbole am Gerdat dirfen nicht abgedeckt oder beseitigt werden.
Informationen am Geradt, die nicht mehr lesbar sind, missen sofort
ausgetauscht werden.
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1)
a)

b)

c)

d)

2)

b)

<)

d)

3)

b)

d)

Einleitung

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfdltig. Machen Sie sich mit den
Bedienelementen und der vorschriftsgemaRen Bedienung vertraut.

Kindern und Personen, die mit diesen Bedienungsanweisungen nicht vertraut
sind, niemals das Gerit betreiben lassen. Ortliche Bestimmungen kénnen das
Mindestalter des Benutzers beschranken.

Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn Personen, vor allem Kinder und Tiere, in
der Nahe sind.

Vergessen Sie nicht, dass der Bediener oder Benutzer fir Unfdlle anderer
Personen oder lhres Eigentums verantwortlich sind .

Vorbereitung

Beim Betrieb stets festes Schuhwerk und lange Hosen tragen. Arbeiten Sie

niemals barfuR oder mit nicht geeignetem Schuhwerk.

Prifen Sie griindliche Ihre Arbeitszone und beseitigen Sie alle Gegenstande, die

vom Gerat weggeschleudert werden kénnen.

WARNUNG — Benzin ist stark entziindbar.

- Benzin ausschliefllich in dafiir vorgesehenen Kanistern lagern.

- Kraftstoff nachfiillen ausschlieBlich drauBen wund nicht rauchen
wahrenddessen.

- Benzin muss vor dem Motorstart getankt werden. Offnen Sie nicht den
Tankdeckel und tanken Sie kein Benzin, wahrend der Motor lauft oder
noch heild ist.

- Versuchen Sie niemals den Motor zu starten, wenn Sie zuvor Kraftstoff
verschittet haben. In solchen Fdllen das Gerdt von der Stelle
wegtransportieren. Warten Sie mit dem Motorstart bis alle Benzindampfe
verdampft sind.

- Tankdeckel wieder anbringen und festdrehen.

Beschadigten Auspuff austauschen.
Die Schneidvorrichtung stets vor dem Betrieb visuell auf Abnutzung oder
Schaden priifen.

Betrieb

Den Motor nicht in geschlossenen Raumen wo gefdhrliches Kohlenmonoxid
angesammelt werden, kann starten oder betreiben.

Arbeiten Sie stets bei Tageslicht oder guter kiinstlicher Beleuchtung.

Achten Sie auf einen festen Stand auf Hangen.

Das Gerat stets in Schritttempo betreiben.

12
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e) Gerat auf Radern: arbeiten Sie stets quer zum Hang, niemals nach unten oder
nach oben.

f) Arbeiten Sie vorsichtig und dndern Sie niemals die Richtung am Hang.

g) Niemals an zu steilen Hangen arbeiten.

h) Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerat zu sich ziehen oder drehen.

i) Andern Sie niemals die Grundeinstellungen des Motors und erhthen Sie nicht
die Motorgeschwindigkeit (Drehzahl).

i) Den Motor sorgfaltig laut Anleitungen starten und achten Sie darauf, dass ein
Sicherheitsabstand zwischen lhren Fien und der Vorrichtung besteht.

k) Hénde und FulRe stets fern von den beweglichen Teilen halten.

I) Heben oder Transportieren Sie das Gerat niemals, wenn der Motor lauft.

m) Der Motor muss abgestellt werden:
- wenn das Gerat unbeaufsichtigt gelassen wird.
- vor dem Tanken.

n) Wenn Sie das Gerat abstellen, Gas verringern, falls der Motor mit einem Ventil

ausgestattet ist, falls ein Ventil vorhanden ist, das Ventil fur die Kraftstoffzufuhr in

die Position OFF geben.

4) Wartung und Lagerung

a) Priifen Sie stets alle Muttern und Schrauben auf festen Stand. Dies gewahrleistet

die Arbeitssicherheit.

b) Lagern Sie niemals das Gerat in einem Gebadude, wenn noch Kraftstoff im Tank

vorhanden ist, da sonst die Dampfe in Kontakt mit offener Flamme oder Funken

geraten kdnnen und so ein Brand verursacht werden kdnnte.

c) Warten Sie, bis der Motor abgekihlt ist, bevor Sie das Gerdt in einem
geschlossenen Raum lagern.

d) Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie Motor und Auspuff fern von
Pflanzenmaterialien und Schmiere oder verschiittetes Ol.

e) Abgenutzte oder beschadigte Teile aus Sicherheitsgriinden immer austauschen.

f) Falls der Tank entleert werden muss, erledigen Sie das stets im AuRenbereich.

13
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SYMBOLE

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme des
Gerats.

Verwenden Sie Gehdrschutz, wenn Sie das Gerat verwenden.
Verwenden Sie Augenschutz, wenn Sie das Gerdt verwenden.

Festes Schuhwerk beim Verwenden des Geréts tragen.

P> e®J>

Verletzungsgefahr aufgrund von weggeschleuderten Teilen.
Halten Sie stets einen ausreichenden Sicherheitsabstand ein.

-
=sde

Verletzungsgefahr aufgrund von beweglichen Teilen.

>

Entfernen Sie vor Wartungsarbeiten das Zindkerzenkabel und
lesen Sie die Bedienungsanleitung.

3 E
g
¥

P> ®p>

Verbrennungsgefahr! Berlihren Sie niemals den Auspuff mit Ihren
Handen. Der Auspuff wird wahrend des Betriebs sehr heilf und
bleibt auch nach dem Abstellen eine Zeit lang heiR. Achten Sie
darauf, den Auspuff nicht zu berihren, wenn er noch heild ist.

Benzin ist stark entziindbar und die Benzindampfe konnen
explodieren. Warten Sie, bis der Motor abkiihlt, wenn das Gerat in
Betrieb war. Tanken Sie ausschlieBlich im AuRenbereich und in gut
bellifteten Raumen mit abgestelltem Motor.

14



POWERED PWRBF 41 (DE)

In den Motorabgasen befindet sich auch giftiges CO, deshalb bitte
das Gerat nicht in geschlossenen Rdumen betreiben.

®
93

E

Kennzeichnung des Gerduschpegels.
Ihr Werkzeuggeradusch betragt nicht mehr als 93 dB.

CE Kennzeichnung.
A Das Produkt erflllt die Anforderungen und Vorschriften der
A.A Europdische Gemeinschaft.

lhr Gerat

Motorhacke

Bild 1

Kupplungshebel

Gashebel

Lenkstange

Motor

Einstellung der Pflugtiefe (Tiefenregler)
Schneidvorrichtung

Vorderrad

NoubkwneR

Motor

Bild 2

8. Tankdeckel

9. Startseil

10. Luftfilterabdeckung
11. Motorélabdeckung
12. Auspuff

13. Ziindkabel

o INFORMATIONEN!
1 Falls ein Teil fehlt oder beschddigt ist, wenden Sie sich an den
Verkaufer.
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Montage

Montage des Vorderrades

Bild 3

- Vorderrad (7) festdrehen, indem Sie einen Sechskantschlissel und Mutter (14)
am Geréat verwenden, wie auf dem Bild gezeigt wird.

- Feder montieren (15).

Montage der Schneidvorrichtung

Bild 4

- Schneidvorrichtung (6) auf die Achse ziehen.

- Schrauben (16) durch die Offnung an der Schneidvorrichtung (6) an der Achse
durchziehen.

- Schraube (16) an der entsprechenden Stelle durch die Verwendung eines
Sicherheitspins (17) fixieren.

Montage des Lenkstangenverbindung

Bild 5

- Montieren Sie die Lenkstangenverbindung (18) am Motorhacker, wie auf dem
Bild gezeigt wird.

- Verwenden Sie einen Sechskantschliissel, Federn und Unterlegescheiben, um an
beiden Seiten zu montieren.

Montage der Lenkstange

Bild 7

- Halten Sie die Lenkstange (19) aufrecht zum Gerat und drehen Sie sie mit
Sechskantschliisseln und Unterlegescheiben fest.

- Fihren Sie dasselbe an der Lenkstange auf der rechten Seite (20) aus.

Montage des Tiefenreglers

Bild 8

- Tiefenregler (5) anbringen.

- Schrauben (22) durch die Stange und Hebel an der gewiinschten Stelle
anbringen.

- Verwenden Sie den Haltestift (23), um Schrauben zu fixieren.

16
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Beabsichtigtes Starten

Gerate und Bedienelemente

Gashebel
e Gashebel in Position [STOP] = Motor ist abgestellt (off)
e Gashebel in Position [ ‘] = Minimale Motordrehzahl.

e Gashebel in Position [ e ] = Maximale Motordrehzahl.

Kupplungshebel

Wenn der Kupplungshebel nicht betatigt ist, sollte das Seil locker sein.

Wenn der Kupplungshebel angezogen ist, dann muss das Seil so gestreckt sein, dass
die Feder am Kupplungshebel langgezogen wird.

e Kupplungshebel angezogen = Schneidvorrichtung bewegt sich.

e Kupplungshebel locker = das Gerat lduft im Leerlauf.

Vorderrad

Bild 9

Vorderrad erleichtert das Schieben des Gerats. Wenn gegraben wird (Schneiden)
muss es nach oben geklappt sein.

- Schraube lockern.

- Vorderrad aus der fixierten Position (A) nehmen.

- Vorderrad nach oben klappen (B) bis es zuschnappt.

- Schraube wieder festdrehen.

Tiefenregler

Bild 10

Die Bewegung mit dem Gerat nach vorne wird durch den Tiefenregler blockiert. Die
gewilinschte Tiefe wird durch das Hineingraben des Hebels in die Tiefe in
verschiedenen Tiefen erreicht.

(Montage des Tiefenreglers, vorherige Seiten).

17
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Kraftstoff tanken

A

GEFAHR!

Verletzungsgefahr!

Benzin ist entziindbar!

- Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis der Motor abkihlt,
bevor Sie Kraftstoff tanken.

- Halten Sie alle Sicherheitsanweisungen bezlglich Verwendung
von Kraftstoff ein.

A

ANMERKUNG!

Mogliche Gerateschiden!

Das Gerat wird ohne Ol im Motor geliefert!

Motordl muss vor dem Starten des Gerats eingefillt werden.

1

INFORMATIONEN!

Verwenden Sie ausschlieBlich entsprechenden Kraftstoff (siehe auf
den nachsten Seiten welchen Kraftstoff, Schmiere und Ol verwendet
werden soll).

- Tankdeckel lockern 8) und abnehmen.

- Tanken Sie Kraftstoff vorsichtig. Nicht verschiitten!

- Prufen Sie die Dichtung im Tankdeckel und stellen Sie fest, ob es Schaden gibt.
Wenn notwendig, reinigen. Beschadigte Dichtung sofort austauschen!

- Tankdeckel (8) mit der Hand anbringen und festdrehen.

Motorol nachfiillen

- Motordlabdeckung lockern (11) und abnehmen.
- Motordl sorgfaltig nachfiillen. Nicht verschiitten!
- Motorolabdeckung (11) mit der Hand festdrehen.

18
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Betrieb

Priifungen vor dem Geratestart!

A

ANMERKUNG!

Mogliche Gerateschiaden!

Das Gerat wird ohne Ol im Motor geliefert!

Motordl muss vor dem Starten des Gerats eingefillt werden.

Das Betreiben des Motors mit ungeniigend Ol schidigt den Motor.
Ole, die fir Zweitakt-Motoren bestimmt sind, verringern die
Lebensdauer des Motors.

Verwenden Sie vorgeschriebenes Motordl (siehe die nachsten Seiten
- Kraftstoff und Ol, das verwendet werden soll).

A

GEFAHR!

Verletzungsgefahr!

Das Gerdt darf nur betrieben werden, wenn keine Schdden
vorhanden sind. Wenn ein Teil beschadigt ist, muss er vor der
nachsten Inbetriebnahme ausgetauscht werden.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat sicherheitsgemal funktioniert:

- Prifen Sie das Gerat auf Leck.

- Prifen Sie das Gerét auf sichtbare Schaden.

- Prifen Sie, ob das Gerat und die Elemente sachgemall montiert sind.
- Prifen Sie, ob die Sicherheitsmechanismen sachgemaR funktionieren.

Starten des Motors

A

GEFAHR!

Brandgefahr!

Verschitteter Kraftstoff kann einen Brand verursachen.
Verschitteten Kraftstoff sorgfaltig aufwischen bevor Sie das Gerat
starten.

Starten Sie das Gerat mindestens neun Meter von der Stelle wo Sie
getankt haben.
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ANMERKUNG!
Mogliche Gerateschiaden!

Lebensdauer und Betriebssicherheit sind mit der Einarbeitung eng
verbunden. Warten Sie bis der kalte Motor nach einigen Minuten
warm wird und bestehen Sie nicht sofort auf eine Vollleistung.
Wahren den ersten 20 Arbeitsstunden  (Startzeit bzw.
Einarbeitungszeit) den Motor nicht an seine Grenzen der
Technischen Daten betreiben.

Olstand priifen, bevor Sie den Motor starten.

Beim ersten Starten des Motors, die rote Pumpe langsam 5 Mal betétigen.
Wenn Sie den Motor erneut starten, geniigt es die rote Pumpe nur 3 Mal zu
betatigen.

Anmerkung: Falls im Motor kein Kraftstoff mehr vorhanden ist oder das Gerat
eine langere Zeit liber gelagert wurde, konnte es notwendig sein die rote
Pumpe 5 Mal zu betétigen.

Anmerkung: Die Pumpe muss beim Starten eines warmen Motors nicht betatigt
werden.

Anmerkung: Wenn Sie die Pumpe zu oft betatigen, wird der Motor Gberfillt. In
solchen Fallen wird der Motor sich nur schwer starten lassen.

Gashebel auf [0] einstellen.

Startseil (9) langsam anziehen, bis der Startknopf nicht einrastet, dann stark
anziehen.

Warnung: Das schnelle Anziehen des Starthebels kénnte lhre Hand zum Motor
ziehen. Dies konnte zum Bruch oder Verstauchung lhrer Handknochen fiihren.
Wenn Sie den Motor starten, langsam den Starthebel anziehen bis Sie einen
Widerstand spiiren und dann schnell anziehen um einen Riickschlag zu
vermeiden.

Nachdem der Motor gestartet wurde, gewlinschte Motordrehzahl am Gashebel
einstellen.

Motor abstellen (off)

Gashebel auf [STOP] einstellen.

n GEFAHR!
Verletzungsgefahr!
Stellen Sie immer das Gerat ab (off), auch wenn Sie die Verwendung
flr eine kurze Dauer unterbrechen.

20
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Bearbeitung (Graben)

GEFAHR!

Verletzungsgefahr!

Vor Arbeitsbeginn die Arbeitszone priifen und alle Gegenstédnde, die
weggeschleudert werden kdnnen, beseitigen.

GEFAHR!
Verletzungsgefahr!
Lassen Sie die Handgriffe wahrend der Arbeit niemals aus.

> > P

GEFAHR!

Verletzungsgefahr!

Falls Sie das Gerat an Hangen betreiben, wo Rutschgefahr besteht,
muss das Gerat von einer anderen Person mit einer Stange oder
einem Seil gesichert sein. Die andere Person muss hinter dem Gerat
stehen und einen Sicherheitsabstand zur betreibenden Person
einhalten.

Arbeiten Sie unter vorgegebenen Winkeln am Hang, niemals nach
oben oder unten zum Hang. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
an Hangen die Richtung dandern.

>

GEFAHR!

Verletzungsgefahr!

Reinigen Sie das Gerat niemals, wahrend der Motor noch lauft.
Motor abstellen und Ziindkerzenkabel entfernen. Beseitigen Sie
eingeklemmte Gegenstande ausschlieBlich mit anderen
Gegenstanden, zum Beispiel einem Holzstab.

A

ANMERKUNG!

Mogliche Gerdteschaden!

Bewegen Sie das Gerdt mit dem Grabungszubehor, das sich dreht,
liber Zement- oder Asphaltoberflaichen. Verwenden Sie stattdessen
das angebrachte Vorderrad und stellen Sie sicher, dass der Motor
abgestellt ist.

- Vorderrad nach oben klappen.
- Gewilnschte Grabungstiefe mit der Einstellung des Tiefenreglers, einstellen.
- Motor starten.
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- Kupplungshebel anziehen und halten.
- Gewdunschte Motordrehzahl der Schneidvorrichtung am Gashebel einstellen.

Reinigung und Wartung

A

GEFAHR!

Verletzungsgefahr!

Vor Reinigungs- oder Wartungsarbeiten:
- Motor abstellen

- Warten, bis der Motor abkuhlt.

- Zundkerzenkabel entfernen.

A

GEFAHR!

Verletzungsgefahr!

Fihren Sie ausschlieBlich Wartungsarbeiten, die hier angefiihrt sind,
aus. Alle {brigen Arbeiten, vor allem Wartungs- und
Reparaturarbeiten des Motors, miissen von einem Fachexperten in
einer Service-Werkstatt durchgefiihrt werden.

Nicht sachgemalRe Wartung muss das Gerdt schadigen und
Menschen verletzen.
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Vor jeder Inbetriebnahme

Was? Wie?

Luftfilter reinigen Lesen Sie den
Luftfilterreinigungsprozess in dieser
Bedienungsanleitung

Prifen Sie, ob das Seil beschadigt ist Visuelle Priifung.

Motorolstand prifen. Lesen Sie den Prifungsprozess des
Motoréls in dieser
Bedienungsanleitung

Priifen Sie die Schraubverbindungen Schraubverbindungen mithilfe von

auf festen Stand. Werkzeug festdrehen.

Alle 50 Arbeitsstunden oder alle 6 Monate

Was? Wie

Zundkerze reinigen /austauschen Siehe Reinigung/Austausch der
Zindkerze in dieser
Bedienungsanleitung

Ol im Motor austauschen Siehe Nachfillen von Motordl in

dieser Bedienungsanleitung

Priifung bei Reinigung und Wartung

Geratereinigung
- Gerat mit einem feuchten Tuch abwischen.
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Reinigung des Luftfilters

ANMERKUNG!
Mogliche Gerateschiden!

Das Gerat darf niemals ohne Luftfilter betrieben werden, da dies
Motorschaden verursachen kann.

Wenn der Luftfilter beschadigt oder stark verschmutzt ist, muss er
ausgetauscht werden.

- Motor abstellen und Ziindkerzenkabel entfernen.
- Luftfilterabdeckung (10) abnehmen.

- Luftfilter entfernen.

- Luftfilter mit warmem Wasser abwaschen.

- Luftfilter mit sauberem Wasser reinigen.

- Luftfilter vollstandig trocknen lassen.

- Neuen oder sauberen Luftfilter wieder anbringen.
- Luftfilterabdeckung (10) montieren.

Motorolstand priifen

Bild 6

- Motordlabdeckung lockern (11) und abnehmen.

- Lesen Sie den Olstand an der Unterseite der Abdeckung ab.
Der Stand muss zwischen [A] und [B] liegen.

Reinigung/Austausch der Ziindkerze

A GEFAHR!
Verletzungsgefahr aufgrund hoher Spannung!
Beriihren Sie nicht die Ziindkerze oder Ziindkerzenkabel, wahrend
der Motor lauft.

- Zundkerzenkabel entfernen (Stecker entfernen - 13).

- Zundkerze lockern.

- Auf Abfarbungen prifen. Standardfarbe ist: hellbraun.

- Elektrodenabstand prifen. Sachgemadfer Elektrodenabstand betragt 0,7-
0,8mm.

Reinigung der Ziindkerze
- Korrosionsablagerungen von den Elektroden mit einer Drahtbliirste entfernen.

24



POWERED PWRBF 41 (DE)

Austausch der Ziindkerze

- Gereinigte oder neue Ziindkerze montieren und mit der Hand festdrehen.

- Nachdem die Ziindkerze mit der Hand erneut mit dem Ziindkerzenschlissel,
noch ein Viertel, festdrehen. Nicht mehr festdrehen, da dies das Gewinde
schadigt.

- Zlindkerzenkabel (13) an der Ziindkerze befestigen.

ANMERKUNG!
Mogliche Gerateschiaden!

Verwenden Sie ausschliefllich Drahtbirsten mit Messingfasern fir
die Reinigung von Ziindkerzen. Biirsten mit anderen Fasern schadigt
die Elektroden!

ANMERKUNG!
Mogliche Gerateschiden!

Zindkerze an ihre Position anbringen, wenn der Motor kalt ist.

Lagerung, Transport

0 GEFAHR!
Verletzungsgefahr!
Wahrend Wartungs- und Reinigungsarbeiten, wenn Sie Werkzeug

austauschen und wahrend des Transports muss der Motor abgestellt
sein!

Lagerung
- Vor der Lagerung warten, bis der Motor abkihlt.
- Das Gerat an einem trockenen und gut bellfteten Ort lagern.

Langfristige Lagerung

Bei einer langfristigen Lagerung darf kein Kraftstoff im Gerat bleiben.

- Kraftstofftank leeren.

- Motor starten und arbeiten lassen bis er sich nicht von selbst aufgrund von
Kraftstoffmangel ausschaltet.

Transport des Gerats an einem Kraftfahrzeug.

- Warten, bis der Motor abkihlt.

- Kraftstofftank leeren.

- Das Gerat sichern, so dass es nicht bewegen oder iberschlagen kann.
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Problemlosungen

n GEFAHR!
Verletzungsgefahr!
Unprofessionelle Reparaturen konnen dazu fihren, dass lhr Gerat
nicht sicherheitsgemal arbeitet. Dies gefdhrdet Sie und Ihr Umfeld.
In vielen Fallen kénnen kleine Schaden zu Fehlern fiihren. Sie werden im Stande
Fehler/Mangel Ursache Problemlésung
Motor startet nicht Kraftstofftank leer Siehe  Nachfillen  von
Kraftstoff in dieser
Bedienungsanleitung

S;;Zi?::“? auf  [STOP] Gashebel in Position [Q]
geben.

Kabelverbindung ist | Kabelverbindung an der

nicht sachgemaR an der | Ziindkerze befestigen.

Ziandkerze

angeschlossen?

Kabelverbindung der | Kabelverbindung reinigen.

Ziandkerze verschmutzt?

Zu viel Kraftstoff in der | Zlindkerze entfernen,

Vergaserkammer? Elektroden trocknen lassen
und den Motor mit Vollgas
starten.

Ist die Zindkerze | Zindkerze, wie in dieser

verschmutzt? Bedienungsanleitung
beschrieben, reinigen.

Zu hoher | Elektrodenabstand auf 0,7-

Elektrodenabstand? 0,8 mm einstellen.

Falscher Kraftstoff? Tank leeren und mit
richtigem Kraftstoff
befillen.

Zindkerze defekt? Zindkerze, wie in dieser
Bedienungsanleitung
beschrieben, austauschen.

sein diese zu beseitigen. Lesen Sie die untere Tabelle bevor Sie eine Service-
Werkstatt kontaktieren. Dies kénnte lhnen viel Miihe und auch Geld ersparen.
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Fehler/Mangel Ursache Problemldsung
Motor arbeitet, aber | Ist der Luftfilter | Siehe  Reinigung des
mit verschmutzt? Luftfilters in dieser
Unterbrechungen Bedienungsanleitung.
Motor erreicht nicht | Ist die Zindkerze | Zindkerze reinigen, siehe
die maximale | verschmutzt? Reinigung/Austausch der
Geschwindigkeit. Zindkerze in  dieser
Bedienungsanleitung.
Zu hoher | Elektrodenabstand  auf
Elektrodenabstand? 0,7-0,8 mm einstellen.
Falscher Kraftstoff? Tank leeren und mit
richtigem Kraftstoff
befiillen. Siehe Kraftstoff
und Schmiere, die
verwendet werden
sollten, laut dieser

Bedienungsanleitung.

Falls Sie die Mangel und Fehler nicht alleine beseitigen kdnnen, wenden Sie sich
unbedingt an eine Service-Werkstatt. Achten Sie darauf, dass Reparaturen, die von
nicht professionellen Personen durchgefiihrt werden, die Garantie erléschen und
zusatzliche Kosten verursachen kénnen.

Entsorgung
Entsorgung des Gerits

WARNUNG!

A

Brandgefahr oder Umweltschiden!
Vermeiden Sie Schaden durch Kraftstofflecke. Kraftstofftank leeren
vor der Entsorgung des Gerats.

Dieses Gerat darf nicht gemeinsam mit gewdhnlichem Hausmdiill entsorgt werden!
Das Gerat bestimmungsgemal entsorgen. Fiir weitere Informationen wenden Sie
sich an lhren Kommunaldienst.
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Entsorgung der Verpackung

%@ Die Verpackung wird aus Karton und aus bestimmtem Plastik

hergestellt, das entsorgt werden kann.

Entsorgen Sie diese Materialien.

Technische Daten

Gerat PWRBF 41
Lange 1420 mm
Breite 610 mm
Héhe 885 mm
Motorleistung 2.9 kw
Hubraum 149 cm?
Leerlaufgeschwindigkeit 3000 min!
Geschwindigkeit der Schneidvorrichtung 106 mint
Tankinhalt 0.81
Oltankinhalt 0.41
Arbeitsbreite 41cm
Arbeitslange 25cm
Gewicht 30.5 kg
Schalldruckpegel Loa= 79,7 dB(A)
Messunsicherheit Kpa= 3 dB(A)

Gemessener Schallleistungspegel
Garantierter Schallleistungspegel
Messunsicherheit

Lwa= 90,9 dB(A)
Lwa= 93 dB(A)
Kwa= 2,18 dB(A)

Maximaler Vibrationspegel
Messunsicherheit

anw= 7,175 m/s?
K=1,5 m/s?

Anmerkung: Es wird empfohlen bei Temperaturen tiber 5°C einen Benzinmotor zu

verwenden.
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Kraftstoff und Schmiere, die verwendet werden sollten

ANMERKUNG!
Umweltgefahrdung!
Vermeiden Sie Schaden, die aufgrund von Kraftstofflecke verursacht

werden kdnnen. Vergewissern Sie sich, dass der Kraftstoff vollig
entleert wurde, bevor das Gerat entsorgt wird.

e Reguldrer Kraftstoff, bleifrei, 90 Oktan. Falls reguldrer Kraftstoff nicht
vorhanden ist, verwenden Sie Kraftstoff mit gréBerer Oktanzahl.

Anweisungen beziglich Kraftstoffes
Kraftstoff mit Ethanol-Gemisch

Kraftstoff mit starkem Ethanol-Gemisch sind aggressiver als Kraftstoff mit weniger
oder gar keinem Ethanol-Gemisch. Gefarbte Oberflichen und Plastik kdnnen
abgenutzt oder beschadigt werden. Kraftstoff mit Ethanol-Gemisch reagieren stark
auf Einflussfaktoren wie Lichtstrahlen, Temperatur und Lagerdauer.

Verwenden Sie niemals verschmutztes oder altes Benzin oder Benzin-Ol-Gemisch.
Vermeiden Sie, dass Wasser oder Staub in den Kraftstofftank gelangen.

Sie konnen reguldres bleifreies Benzin mit nicht mehr als 10% Ethanol (E10)
verwenden.

Deshalb mussen solche Kraftstoffe ausschlieBlich in gepriften Kanistern und an
bestimmten Orten und nicht langer als 30 Tage gelagert werden.

Es wird empfohlen den Kraftstofftank sowie den Vergaser véllig zu entleeren, falls
der Motor mit innerem Vergaser langerfristig gelagert werden muss.
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EMPFEHLUNGEN FUR MOTOROL

Ol ist ein Schliisselfaktor, der die Leistung und die Lebensdauer beeinflusst.
Verwenden Sie 4-Takt-Ol.

SAE 10W-30 wird fir allgemeine Verwendung empfohlen. Andere Viskositaten, die
im Diagramm gezeigt werden, konnen verwendet werden, wenn die
Durchschnittstemperatur in lhrer Umgebung den empfohlenen Umfang erreicht.

F ‘c
104 — /\ 40
86 30
68 3 20
3 1
50 % % 0
a2 E 2 0
o
14 § -10
=
-4 — " 20
22 -30

%
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Die Konformitatserklarung

GemaR der Maschinen Richtlinie 2006/42/EC vom 17 Mai 2006, Anex Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POVWER[H =]

Die Beschreibung BENZIN MOTORHACKER PowerED PWRBF 41

der Maschine

Wir erkléiren unter voller Verantwortung, dass das genannte Produkt entworfen

und gefertigt in Ubereinstimmung ist, mit:

e Richtlinie 2006/42/EC Uber Sicherheit der Maschinen

e Richtlinie 2014/30/EU (iber die elektromagnetische Vertraglichkeit

e Richtlinie 2000/14/EC, 2005/88/EC uber LArmemission

¢ Richtlinie (EU) 2016/1628 uber Emission von Gasen und umweltschadlichen
Materialien aus Motoren mit inneren Verbrennung.

Nr. der Motor-Genehmigung: €24*2016/1628*2017/656SRA1/P*0059*00

Harmonisierte und andere Standards:

EN 709:1997/A4:2009
EN ISO 14982:2009

Autorisierter Kérper nach der Richtlinie 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD Product service. No. 70.403.19.311.05 Rev. 02 dat. 04.11.2021.

Gemessener Gerduschpegel Lwa 90.9 dB(A)
Garantierter Gerauschpegel Lwa 93 dB(A)

Die verantwortliche Person ist berechtigt, die technischen Unterlagen
zusammenzustellen: Dragan Dragicevi¢, an der Adresse der Firma Villager, GmbH
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Ort/Datum: Ljubljana, 30.09.2025.
Die Person, authorisiert die Erklarung im Namen des Herstellers zu machen

Dragan Dragicevic

&D =3 gq Feccid (\,7)
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Spostovani uporabniki!

Zahvaljujemo se Vam za nakup nasSe naprave!

Pred prvo uporabo obvezno preberite navodila za uporabo! Navodila vsebujejo
pomembne informacije za varno uporabo in dolgo Zivljenjsko dobo naprave.
Upostevajte vsa varnostna opozorila!
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Pred delom

Namen uporabe
Naprava je namenjena rahljanju in pripravi zemlje v vrtnarstvu in za urejanje

okolice.

Naprave ne smete uporabljati za komercialno ali industrijsko uporabo.

Napravo uporabljajte samo v skladu z navodili proizvajalca.

Nepravilna uporaba ali zloraba sta prepovedani. Uporaba naprave za druge namene
ali neupostevanje navodil za uporabo, nepravilno popravljanje ali vzdrievanje se
priznava kot “nepravilna uporaba”. V teh primerih se razveljavi garancija,
proizvajalec pa ni odgovoren za Skodo ali poskodbe, ki nastanejo uporabnikom,
tretjim osebam ali njihovi lastnini.

Razlaga simbolov
V navodilih so prikazani opozorilni simboli, ki opozarjajo na razlicne nevarnosti.
Pred uporabo se seznanite z njihovim pomenom:

NEVARNOST!

Velika nevarnost telesnih poskodb ali celo smrti!

Neposredna nevarnost, ki lahko povzroci nevarnost tezjih telesnih
poskodb ali celo smrti.

OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb ali celo smrti!

Nevarnost, ki lahko povzroci nevarnost tezjih telesnih poskodb ali
celo smrti.

POZOR!
Nevarnost telesnih poskodba!
Nevarnost, ki lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb.

OPOMBA!
Nevarnost poSkodb naprave!
Nevarnost, ki lahko povzroci poskodbe lastnine.

1

INFORMACIJE!
Simbol oznacuje opise s pomembnimi informacijami za lazje
razumevanje navodil.

Simboli oznacujejo uporabo osebne zascitne opreme.
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Za vaso varnost
Splosna varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila! Neupostevanje varnostnih navodil lahko
povzroci veliko nevarnost telesnih poskodb uporabnika ali oseb v bliZini.

Pri posojanju ali prodaji naprave obvezno prilozite navodila za uporabo.
Uporabljajte samo napravo v dobrem stanju. Ce je naprava ali katerikoli del
naprave poskodovan, se posvetujte s pooblascenim serviserjem.

V blizini delovnega obmocja ne sme biti vnetljivih in eksplozivnih snovi.

Pred shranjevanjem naprave v zaprtih prostorih pocakajte, da se motor ohladi.
Motor in izpuh morata biti Cista. Pazite, da se z vro¢im motorjem ali izpuhom ne
priblizate suhim rastlinam, olju ali mazivom, saj obstaja nevarnost poZzara.
Preprecite nezazelen zagon.

Ne uporabljajte naprave, ¢e stikalo za vklop/izklop ne deluje pravilno.

Ne preobremenjujte naprave. Naprave ne uporabljajte za druge namene.

Vedno uporabljajte predpisano zascitno opremo.

Napravo uporabljajte samo v dobri fizicni kondiciji. Nikoli ne uporabljajte
naprave pod vplivom drog, alkohola, zdravil ali ¢e ste utrujeni.

Naprave ne smejo uporabljati otroci in osebe z zmanjSanimi fizicnimi, psihi¢nimi
ali mentalnimi sposobnostmi ter osebe, ki nimajo izkusenj z uporabo tovrstnih
naprav, razen Ce so pod nadzorom izkusene odrasle osebe, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

Otroke je potrebno nadzirati, da se ne igrajo z napravo.

Upostevajte drzavne in mednarodne varnostne predpise za varno opravljanje
dela.

Nevarnosti vibracij

‘0 POZOR!
Nevarnosti zaradi izpostavljenosti vibracijam!

Ce so osebe s slabo prekrvitvijo pogosto izpostavljene prevelikim
vibracijam, se lahko pojavijo poskodbe ozilja ali Zivtnega sistema.
Vibracije lahko povzrodijo tudi nekatere druge simptome: otrplost,
srbenje, bole¢ina, mravljinéenje in sprememba barve koze. Ce se
pojavi katerikoli od teh simbolov, se takoj posvetujte z zdravnikom.

Navedene vrednosti vibracij so vrednosti vibracij pri uporabi naprave v skladu z
navodili. Dejanske vrednosti vibracij med uporabo lahko odstopajo od navedenih
vrednosti, saj so odvisne od:

Pravilnega nacina uporabe.
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Uporabe predpisanih delov in opreme.
Obdelave ustreznega materiala.
Nepravilnega vzdrZzevanja.

Nevarnost izpostavljenosti vibracijam lahko mocno zmanjsate, e upostevate
spodaj opisana navodila.

Vzdrzevalna dela opravljajte v skladu z navodili za uporabo.

Izogibajte se uporabi naprave pri nizkih temperaturah.

Telo naj bo toplo, Se posebej roke in noge.

Med delom imejte odmore. Med odmori razgibajte roke in izboljSajte pretok
krvi.

Uporaba goriva

Gorivo je vnetljivo in eksplozivno.

Upostevajte spodaj opisana navodila in zmanjSajte nevarnost pozara ali
eksplozije:

Pred nalivanjem goriva izklopite motor in pocakajte, da se ohladi.

Med rokovanjem z gorivom ne kadite in se ne pribliZujte odprtemu ognju.
Gorivo shranjujte v predpisanih posodah.

Gorivo shranjujte samo v zaprtih predpisanih posodah. Gorivo izhlapeva tudi pri
sobni temperaturi. Hlapi goriva se lahko nabirajo v zaprtih prostorih (nevarnost
eksplozije).

Nikoli ne odpirajte posode za gorivo, ko je motor vklopljen ali vro€.

Ce se gorivo polije, nikoli ne poskusajte vklopiti motorja.

Napravo pred vklopom premaknite vsaj 9 metrov stran od obmocja nalivanja
goriva.

Ce morate izprazniti posodo za gorivo, to storite zunaj.

Goriva so strupena! Gorivo vsebuje strupene snovi, ki lahko povzrodijo trajne
poskodbe. UposStevajte vsa varnostna opozorila in preprecite stik telesa s
strupenimi snovmi.

Gorivo nalivajte/odlivajte samo zunaj ali v dobro prezracevanih prostorih.

Ne vdihavajte hlapov goriva.

Preprecite stik goriva s kozo ali o¢mi. V primeru stika goriva s koZo obmocje
dobro izperite s gisto vodo. Ce pride gorivo v stik z oémi, se takoj posvetujte z
zdravnikom.

Pri rokovanju z gorivom nosite rokavice.

Ce pride gorivo v stik z obleko, jo zamenjajte. Pred ponovno uporabo morate
obleko o€istiti.

Gorivo shranjujte izven dosega otrok.
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Nepravilno rokovanje z gorivom lahko Skoduje okolju.

Pri odlivanju goriva bodite pozorni. Pazite, da gorivo ne odtece v tla ali
kanalizacijo.

Odpadno gorivo odlagajte na ustrezen nacin v skladu s predpisi. Odpadnega
goriva nikoli ne odlagajte med ostale domace odpadke.

Gorivo lahko shranjujete samo dolo¢eno obdobje. Nikoli ne kupite vec goriva,
kot ga porabite v nekaj mesecih.

Vzdrzevanje

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo (premaknite stikalo na 0) in odstranite
kabel s svecke.

Redno preverjajte sistem za dovod goriva za puscanje ali poskodovane dele.
Uporabnik lahko opravlja samo vzdrzevalna dela, ki so opisana v teh navodilih.
Ostala popravila ali vzdrzevalna dela lahko opravlja samo pooblascen serviser.
Uporabljajte samo originalne nadomestne dele. Samo originalni nadomestni
deli so primerni za uporabo s to napravo. Uporaba drugih delov razveljavi
garancijo in povzroci veliko nevarnost tezjih telesnih poskodb.

Posebna varnostna opozorila

Vsi vnetljivi in eksplozivni materiali morajo biti dovolj odmaknjeni od naprave.
Naprave ne uporabljajte brez namescenih scitnikov.

Naprava ima vrtljive dele. Med uporabo bodite previdni in dovolj odmaknjeni.
Pazljivo vklopite motor v skladu z navodili. Roke in noge imejte dovolj
odmaknjene.

Vsi deli morajo biti pravilno sestavljeni, saj samo to omogoca varno delovanje.
Pred uporabo preglejte napravo za obrabljene ali poskodovane dele.
Poskodovane dele, vijake in matice zamenjajte v kompletu in zagotovite dobro
uravnoteZenost delov.

Po izklopu se gibljivi deli Se nekaj casa vrtijo. Pred popravljanjem vedno
pocakajte, da se vsi deli zaustavijo.

Nikoli ne puscajte vklopljene naprave brez nadzora.

Pri delu na klancu imejte dobro stojisce.

Ne odstranjujte ali prekrivajte opozorilnih simbolov. Poskodovane nalepke
zamenjajte.

10
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1)
a)

b)

b)

c)

Usposabljanje

Pazljivo preberite navodila za uporabo in se seznanite z delovanjem stikal za
upravljanje ter s pravilnim nainom uporabe naprave.

Naprave ne smejo uporabljati otroci ali osebe, ki niso seznanjene s temi
navodili. Lokalni predpisi lahko omejujejo najnizjo starost uporabnikov.

Naprave ne uporabljajte v bliZini otrok, drugih oseb ali Zivali.

Uporabnik ali lastnik je odgovoren za Skodo ali poskodbe, ki nastanejo tretjim
osebam ali njihovi lastnini.

Priprava za delo

Med delom nosite ¢vrste Cevlje in dolge hlace. Naprave ne uporabljajte bosi ali v

sandalih.

Pred delom preglejte delovho obmocdje in iz delovhega obmodja odstranite

predmete, ki jih lahko med delom odnese z visoko hitrostjo.

OPOZORILO — Bencin je izjemno vnetljiv.

- Bencin shranjujte samo v ustreznih posodah za shranjevanje bencina.

- Gorivo nalivajte ali odlivajte samo zunaj in ne kadite.

- Gorivo nalijte pred vklopom motorja. Ne odpirajte pokrovcka posode za
gorivo in ne nalivajte goriva med delovanjem ali ko je motor Se vroc.

- Ce se gorivo razlije, nikoli ne vklapljajte motorja, ampak odmaknite napravo
iz obmocja nalivanja ter preprecite nevarnost pozara ali eksplozije. Pred
vklopom pocakajte, da polito gorivo izhlapi.

- Pokrove goriva in ostalih posod trdno namestite.

Poskodovane izpuhe zamenjajte.

Pred delom preglejte napravo za poskodbe ali obrabo. Zamenjajte dotrajane ali

poskodovane elemente in vijake za ohranitev ravnovesja.

Delo

Ne uporabljajte naprave v zaprtih prostorih. Izpusni plini vsebujejo strupen
ogljikov monoksid.

Napravo uporabljajte samo podnevi ali pri dobri osvetljenosti.

Pri delu na klancu bodite Se posebej previdni.

Napravo uporabljajte s hitrostjo hoje.

Naprava na kolesih: Pri obdelavi strmih pobodij se vedno premikajte prec¢no
glede na strmino. Nikoli ne uporabljajte naprave v smeri navzdol ali navzgor.

Pri menjavi smeri na klancu bodite Se posebej previdni.

Ne uporabljajte naprave za obdelavo prestrmih pobocij.

Ko vlecete napravo proti sebi in pri obracanju bodite Se posebej previdni.

Ne spreminjajte nastavitev motorja in ne povecujte hitrosti.
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j)

k)
1)

m

=

Motor vklopite v skladu z navodili. Roke in noge morajo biti med vklopom dovolj
odmaknjene od rezil.

Roke in noge imejte dovolj odmaknjene od gibljivih delov.

Nikoli ne dvigajte in prenasajte naprave z vklopljenim motorjem.

Izklopite motor:

- Ko puscate napravo brez nadzora.

- Pred nalivanjem goriva.

Pri ugaSanju motorja zmanjSajte nastavitev plina, ¢e je motor opremljen z
ventilom za zapiranje goriva, ga zaprite ob zaklju¢ku dela.

4) VzdrZevanje in shranjevanje

a)
b)

c)
d)

e)
f)

Preverite, Ce so vsi vijaki in matice dobro priviti. To omogoca varno delovanje.
Naprave z gorivom ne shranjujte v zaprtih prostorih. Pazite, da hlapi goriva ne
pridejo v stik z ognjem ali iskrami.

Pred shranjevanjem pocakajte, da se motor ohladi.

Napravo pred shranjevanjem odistite in odstranite travo, listje ali ostanke
maziva ter zmanjsajte nevarnost pozara.

Poskodovane ali obrabljene dele zamenijajte.

Ce morate izprazniti posodo za gorivo, to storite zunaj.
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SIMBOLI

Pred uporabo preberite ta navodila.

Nosite zascito za sluh.
Nosite zascitna ocala.

Nosite zas¢itno obutev z nedrsecim podplatom.

>@@J>

Nevarnost letecih predmetov.
Med delom morajo biti osebe v blizini dovolj odmaknjene.

-
=

Nevarnost poskodb zaradi stika z gibljivimi deli.

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo, odstranite kabel s svecke in
preberite ta navodila.

Nevarnost opeklin! Ne dotikajte se izpusSnega sistema kultivatorja z
rokami. Izpuh se med delovanjem mocno segreje in ostane vroc Se
nekaj Casa po delovanju motorja. Bodite previdni, da se ne
dotaknete izpuha, dokler je vroc.

Bencin je izredno vnetljiv, bencinski hlapi pa lahko eksplodirajo. Ce
je bil kultivator v uporabi, pocakajte, da se motor ohladi. Gorivo
dolivajte  samo zunaj, na dobro prezratenem prostoru ob
ugasnjenem motorju.

> ®p>| =
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Ce
AA

Oznaka delov

8 ©

V izpudnih plinih se nahaja strupeni CO, zato naprave ne
uporabljajte v zaprtih prostorih.

Oznaka hrupa.

Glasnost naprave ne presega 93 dB.

CE oznaka.
Naprava je v skladu z veljavnimi standardi Evropske unije.

Prekopalnik
Slika 1

1. Rocica sklopke
2. Rocica stikala za plin
3. RoC€aj

4. Motor

5. Zavorna palica
6. Rezila

7. Sprednje kolo
Motor

Slika 2

8. Pokrovéek posode za gorivo
9. Zaganjalnik

10. Pokrov zracénega filtra

11. Pokrovcek posode za olje

12.1zpuh

13. Kabel za svecko

1

INFORMACIJE!
Ce je kaksen del poskodovan ali ni prilofen, se posvetujte s
pooblascenim prodajalcem.
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Sestavljanje

Namestitev sprednjega kolesa

Slika 3

- Pritrdite sprednje kolo (7) z vijakom in matico (14), kot je prikazano na sliki.
- Namestite vzmet (15).

Namestitev rezil

Slika 4

- Namestite rezila (6) na gred.

- Vstavite vijake (16) skozi odprtine na rezilih (6) in pogonski gredi.
- Pritrdite vijake (16) z zatici (17).

Namestitev nosilca rocaja

Slika 5

- Namestite nosilec rocaja (18) na napravo, kot je prikazano na sliki.

- Nosilec na obeh straneh pritrdite z vijaki, podlozkami in vzmetnimi podloZkami.

Namestitev rocaja

Slika 7

- Dvignite levi del ro¢aja (19) in ga pritrdite z vijaki in podlozkami.
- Na enak nacin pritrdite Se desni del rocaja (20).

Namestitev zavorne palice

Slika 8

- Namestite zavorno palico (5).

- Nastavite viSino zavorne palice in jo pritrdite tako, da v luknjo na drzalu in
zavorni palici vstavite vijak (22).

- Vijak pritrdite z zaticem (23).
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Prvi vklop

Naprava in stikala za upravljanje

Stikalo za plin
e Stikalo za plin na polozaju [STOP] = motor je izklopljen (off).
e Stikalo za plin na poloZaju [ ‘] = Najmanijse Stevilo vrtljajev.

e Stikalo za plin na poloZaju [ ] = Najvecje stevilo vrtljajev.

Rocica sklopke

Ko je rocCica spuscena, mora biti kabel ohlapen.

Ko pritisnete rocico sklopke, se mora kabel napeti, vzmet na rocici pa se mora
podaljsati.

e Ko je rocica pritisnjena = rezila se vrtijo.

e Ko je rocica spuscena = naprava je vklopljena v prostem teku.

Sprednje kolo

Slika 9

Sprednje kolo omogoca laZje premikanje naprave. Pred delom (kultiviranjem)
morate kolo preklopiti navzgor.

- Odvijte vijak.

- Povlecite kolo iz polozaja (A).

- Preklopite kolo navzgor na polozZaj (B), dokler se ne zaskoci.

- Privijte vijak.

Zavorna palica

Slika 10

Hitrost premikanja naprej omejujete z zavorno palico. Z zavorno palico uravnavate
tudi globino obdelave. Navodila za namestitev zavorne palice so opisana na
prejsSnjih straneh.
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Nalivanje goriva

NEVARNOST!

Nevarnost telesnih poskodb!

Bencin je izjemno vnetljiv!

- Pred nalivanjem goriva izklopite motor in pocakajte, da se ohladi.
- UpoStevajte varnostna opozorila za rokovanje z gorivom.

A
VAN

OPOMBA!

Nevarnost poskodb naprave!
Naprava je dostavljena brez olja!
Pred prvo uporabo morate naliti olje.

1

INFORMACIUJE!
Uporabljajte samo predpisana goriva (glejte navodila).

Odvijte pokrovcéek posode za gorivo (8) in ga odstranite.

Pazljivo nalijte gorivo. Pazite, da ga ne polijete!

Preverite tesnilo na pokrovcku. Po potrebi ga ocistite. Poskodovano tesnilo
takoj zamenjajte!

Po nalivanju z roko dobro privijte pokrovcek (8).

Nalivanje motornega olja

Odvijte pokrovcek posode za olje (11) in ga odstranite.
Pazljivo nalijte olje. Pazite, da ga ne polijete!

Po nalivanju z roko dobro privijte pokrovcek (11).
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Uporaba

Preverjanje pred vklopom motorja!

A

OPOMBA!

Nevarnost poskodb naprave!

Naprava je dostavljena brez olja.

Pred prvo uporabo morate naliti olje.

Uporaba naprave s prenizko koli¢ino olja lahko povzroci poskodbe
motorja.

Olja za dvotaktne motorje lahko povzrocijo posSkodbe naprave in
skrajsajo Zivljenjsko dobo motorija.

Uporabljajte predpisano motorno olje (upostevajte navodila).

A

NEVARNOST!

Nevarnost telesnih poskodb!

Uporabljate lahko samo neposkodovano napravo. Poskodovane dele
pred uporabo popravite ali zamenjajte.

Pred vklopom preverite:

- Preglejte napravo za puscanje olja ali goriva.

- Preglejte napravo za poskodbe.

- Preverite, Ce so vsi deli pravilno namesceni.

- Preverite, Ce vsi varnostni mehanizmi pravilno delujejo.

Vklop motorja

A

NEVARNOST!

Nevarnost pozara!

Polito gorivo lahko povzroc¢i nevarnost pozara.

Pred vklopom vedno obrisite polito gorivo.

Motor vklopite vsaj 9 metrov stran od obmocja nalivanja goriva.

18




POWERED PWRBF 41 (SI)

OPOMBA!
Nevarnost poskodb naprave!

Zivljenjska doba in dobro delovanje sta odvisna od dobre priprave in
pravilnega nacina uporabe. Po vklopu hladnega motorja pocakajte
nekaj minut, da se motor segreje in ne uporabljajte naprave pri
najvecjih obremenitvah.

Prvih 20 ur uporabe (utekanje motorja) ne uporabljajte naprave pri

Pred zagonom motorja preverite nivo olja.

Pri prvem zagonu motorja pritisnite ¢rpalko goriva petkrat. Ob naslednjih
zagonih je dovolj pritisniti ¢rpalko trikrat.

Opomba: Ce je motorju zmanjkalo goriva, ali je bila naprava dalj ¢asa
skladiscena, bo morda potrebno ¢rpalko pritisniti petkrat.

Opomba: Crpalke ni potrebno pritiskati ob zagonu toplega motorija.

Opomba: Ce boste ¢rpalko pritisnili preveckrat, pride do zalitia motorja. V
takem primeru bo motor tezje spraviti v pogon.

Premaknite stikalo za plin na polozaj [ 1.
Pocasi povlecite zagonsko rocico (9) - dokler ne zacutite upora. Potem mocno
povlecite.

Opozorilo: Sunkovit poteg rocice poteznega zaganjaca lahko povzrodi, da
vrvico zaganjaca povlece nazaj proti motorju. To lahko povzroci zlom kosti ali
zvin ipd. Ko zaganjate motor, vrvico poteznega zaganjaca vlecite pocasi,
dokler ne zacutite upor, potem pa jo potegnite hitro, da ne pride do
povratnega udarca.

Po vklopu motorja s stikalom za plin nastavite Zeleno st. vrtljajev.

Izklop motorja (off)

Premaknite stikalo za plin na poloZaj [STOP].

0 NEVARNOST!
Nevarnost telesnih poskodb!

Ko puscate napravo brez nadzora, jo morate vedno izklopiti.
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Obdelava (kultiviranje)

NEVARNOST!

Nevarnost telesnih poskodb!

Pred delom preglejte delovno obmocje in odstranite trde predmete,
ki jih lahko med delom odnese z visoko hitrostjo.

NEVARNOST!
Nevarnost telesnih poskodb!
Med uporabo nikoli ne spustite rocaja.

> > P

NEVARNOST!

Nevarnost telesnih poskodb!

Ce napravo uporabljate na klancu, kjer obstaja nevarnost zdrsa, mora
oseba v bliZini napravo dodatno pritrditi s palico ali vrvjo. Druga
oseba mora biti nad napravo in na varni razdalji.

Napravo vedno uporabljajte pre¢no glede na klanec. Nikoli je ne
uporabljajte v smeri navzgor-navzdol. Pri menjavi smeri bodite Se
posebej previdni.

>

NEVARNOST!

Nevarnost telesnih poskodb!

Nikoli ne cistite vklopljene naprave. lzklopite motor in odstranite
kabel s svecke. Zataknjene predmete odstranite s palico ali z drugimi
pripomocki.

A

OPOMBA!

Nevarnost poSkodb naprave!

Nikoli se z vklopljeno napravo ne premikajte prek betonskih ali
asfaltnih povrsin. Pred transportom izklopite motor in napravo
premikajte s pomocjo sprednjega kolesa.

- Preklopite sprednje kolo navzgor.

- Nastavite globino obdelave s premikanjem zavorne palice.
- Vklopite motor.

- Pritisnite rocico sklopke in jo zadrzite.

- Sstikalom za plin nastavite Zeleno Stevilo vrtljajev.
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Ci¢enje in vzdrievanje

n NEVARNOST!
Nevarnost telesnih poskodb!

Pred cis¢enjem ali vzdrzevanjem:

- lzklopite motor.

- Pocakajte, da se naprava ohladi.
- Odstranite kabel s svecke.

0 NEVARNOST!
Nevarnost telesnih poskodb!
Opravljajte samo opisana vzdrzevalna dela in popravila. Vsa ostala
popravila in vzdrzevalna dela (Se posebej popravljanje motorja) lahko
opravljajo samo na pooblascenih servisih.

Nepravilno vzdrZevanje lahko povzroéi nevarnost poskodb naprave
ali teZjih telesnih poskodb.

Urnik CisCenja in vzdrzevanja

Pred vsako uporabo

Kaj? Kako?

Ocistite zracni filter. Preberite navodila za ¢iscenje filtra.

Preglejte  zagonsko  vrvico za Preglejte.

poskodbe.

Preverite koli¢ino motornega olja. Preberite navodila za preverjanje
koli¢ine olja.

Preverite, ¢e so vijaki in matice dobro Vijake in matice dobro privijte z

priviti. ustreznim orodjem.

Na vsakih 50 ur ali na vsakih 6 mesecev

Kaj? Kako

Ocistite /zamenjajte svecko Preberite navodila za
¢is¢enje/menjavo svecke.

Zamenjajte olje v motorju Preberite navodila za nalivanje olja.
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Ciscenje
- Napravo ocistite z vlazno krpo.

Cis¢enje zraénega filtra

OPOMBA!
Nevarnost poskodb naprave!

Naprava ne sme biti nikoli vklopljena brez namescenega filtra, saj
obstaja velika nevarnost poSkodb motorija.
Ce je filter moéno onesnazen ali poskodovan, ga zamenjajte.

- lzklopite motor in odstranite kabel s svecke.
- Odstranite pokrov zra¢nega filtra (10).

- Odstranite zracni filter.

- Ocistite filter v topli vodi.

- lzperite filter s Cisto vodo.

- Filter posusite.

- Na napravo namestite ocis¢en/nov filter.

- Namestite pokrov filtra (10).

Preverjanje kolicine olja

Slika 6

- Odvijte pokrovcek posode za olje (11) in ga odstranite.
- Preverite koli¢ino olja na merilni palici.

Koli¢ina olja mora biti med oznakama [A] in [B].

Cis¢enje/menjava svecke

n NEVARNOST!
Nevarnost poskodb zaradi visoke napetosti!

Nikoli se ne dotikajte svecke ali kabla za svecko, ko je motor
vklopljen.

Odstranite kabel s svecke (13).

- Odvijte svecko.

- Preverite barvo svecke. Standardna barva je: svetlo rjava.

- Preverite oddaljenost med elektrodama. Pravilna oddaljenost je 0,7-0,8 mm.
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You

Ciscenje svecke
- Elektrodo ocistite z Zi¢nato krtaco.

Menjava svecke

-V odprtino namestite ocis¢eno ali novo svecko in jo privijte z roko.

- Ko svecko z roko privijete do konca, jo dodatno zategnite s klju¢em. S klju¢em
sveCko privijte Se za Cetrt obrata. Svecke ne privijajte premocno, saj lahko
povzrocite poskodbe navoja.

- Na svecko prikljucite kabel za svecko (13).

OPOMBA!
Nevarnost poSkodb naprave!

Za cCis¢enje svecke lahko uporabite samo Zi¢nate krtace z Zico iz
medenine. Druge krtace z drugimi materiali Zice lahko povzrocijo
poskodbe elektrode!

OPOMBA!
Nevarnost poskodb naprave!
Svecko privijte na napravo samo, ko je motor hladen.

Shranjevanje, transport

A NEVARNOST!
Nevarnost telesnih poskodb!
Pred ciscenjem, vzdrZevanjem, popravljanjem ali prenasanjem vedno
izklopite motor!

Shranjevanje
- Pred shranjevanjem pocakajte, da se naprava ohladi.
- Napravo shranjujte v suhem in dobro prezracevanem prostoru.

Dolgotrajno shranjevanje

Pred dolgotrajnim shranjevanjem odlijte gorivo.

- lzpraznite posodo za gorivo.

- Vklopite motor in ga pustite vklopljenega, dokler se ne porabi vse gorivo in se
motor izklopi.
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POWERED

Transport z vozili

- Pocakajte, da se naprava ohladi.

- lzpraznite posodo za gorivo.

- Pritrdite napravo in jo zas¢itite pred premikanjem in prevra¢anjem.

Napake in odpravljanje napak pri delovanju

A

NEVARNOST!

Nevarnost telesnih poskodb!

Neprofesionalno popravljanje lahko povzroli napake pri delovanju.
To povzro€i nevarnost poskodb naprave ali nevarnost telesnih
poskodb.

Manjse napake lahko povzrocijo nepravilnosti pri delovanju. V vecini primerov
lahko napake odpravite sami. Preden se posvetujete s pooblascenim serviserjem,
preglejte spodnjo tabelo. Ce napake odpravite sami, lahko prihranite veliko ¢asa in

denarja.

Napaka/problem

Mozni vzrok

Odpravljanje napak

Motor se ne vklopi.

Prazna posoda za gorivo.

Nalijte gorivo v skladu z
navodili.

Stikalo za plin na polozaju
[STOP]?

Premaknite stikalo za plin

na poloZaj [Q].

Kabel za svecko ni dobro
namescen?

Dobro pritrdite kabel na
svecko.

Onesnazen kabel za | Odcistite.
svecko?
Prevec goriva v zgorevalni | Odstranite svecko,

komori?

posusite elektrodo in ob
vklopu premaknite stikalo
za plin na najvisjo hitrost.

OnesnaZena svecka?

Ocistite svecko v skladu z
navodili.

Prevelika oddaljenost med
elektrodama?

Nastavite oddaljenost na
0,7-0,8 mm.

Napacno gorivo? Izpraznite in  ponovno
napolnite  posodo za
gorivo.

Poskodovana svecka? Zamenjajte  svecko v

skladu z navodili.
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Napaka/problem Mozni vzrok Odpravljanje napak
Motor  deluje s | Onesnazen zracni filter? Ocistite filter v skladu z
prekinitvami. navodili.
Motor ne razvije | OnesnaZzena svecka? Ocistite svecko v skladu z
konéne hitrosti. navodili.
Prevelika oddaljenost med | Nastavite oddaljenost na
elektrodama? 0,7-0,8 mm.
Napacno gorivo? Izpraznite in ponovno
napolnite  posodo za
gorivo. Glejte poglavje o
gorivu v teh navodilih.

Ce napake ne morete odpraviti sami, se posvetujte s pooblas¢enim serviserjem.
Nepooblas¢eno popravljanje naprave razveljavi garancijo in lahko povzroci dodatne
stroske.

Odlaganje

Odlaganje naprave

OPOZORILO!
Nevarnost pozara ali onesnazenja okolja!

Preprecite puscanje goriva. Pred odlaganjem izpraznite posodo za
gorivo.

Naprave ne smete odlagati med ostale domace odpadke! Napravo odlagajte na
pravilen nacin. Pozanimajte se o lokalnih predpisih.

Odlaganje embalaze
@ Embalaza je sestavljena iz kartona in drugih osnovnih surovin, ki jih
lahko reciklirate. EmbalaZzo odstranite in jo reciklirajte na okolju
%@ prijazen nacin.
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Tehnicni podatki

Naprava PWRBF 41
DolZina 1420 mm
Sirina 610 mm
Vidina 885 mm
Mo¢ motorja 2.9 kw
Prostornina motorja 149 cm3
St. vrtljajev v prostem teku 3000 min!
St. vrtljajev rezila 106 mint
Prostornina posode za gorivo 0.81
Prostornina posode za olje 0.41
Delovna Sirina 41cm
Delovna globina 25cm
Masa 30.5 kg
Izmerjena stopnja zvocnega tlaka Loa= 79,7 dB(A)
Odstopanje Koa= 3 dB(A)

Izmerjena raven zvo¢ne moci
Zajamcena raven zvocne moci
Odstopanje

Lwa= 90,9 dB(A)
Lwa= 93 dB(A)
Kwa= 2,18 dB(A)

Najvedji nivo vibracij
Odstopanje

anw= 7,175 m/s?
K=1,5 m/s?

Opomba: Priporo¢amo uporabo naprave pri temperaturah nad 5 °C.
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Goriva in olja

OPOMBA!
Nevarnost onesnazenja okolja!

Preprecite puscanje goriva. Pred odlaganjem izpraznite posodo za
gorivo.

e Uporabljajte obi¢ajen neosvinéen bencin z vsaj 90 oktani. Ce obi¢ajen bencin ni
na voljo, uporabljajte bencin s ¢im vec oktani.

Navodila za goriva
Goriva z etanolom

Goriva z visoko vsebnostjo etanola so bolj agresivna od goriv z malo ali brez
etanola. Barvane povrsSine in plastika se lahko ob stiku z gorivom z etanolom
poskodujejo. Goriva z etanolom so veliko bolj obcutljiva na svetlobo, temperaturo
in ¢as shranjevanja.

Ne uporabljajte starega bencina ali mesanice bencina in olja. Pazite, da v posodo za
gorivo ne prodre voda ali umazanija.

Ne uporabljajte bencina z vsebnostjo etanola vecjo od 10% (E10).

Gorivo shranjujte samo v preizkusenih posodah. Ne shranjujte goriva dlje kot 30
dni.

Pred daljSim shranjevanjem priporo¢amo, da izpraznite posodo za gorivo in
uplinjac.
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PRIPOROCILA ZA OUE

Olje moc¢no vpliva na ucinkovitost in Zivljenjsko dobo motorja. Uporabljajte olje za
4-taktne motorije.

Priporoceno je olje SAE 10W-30 za sploSno uporabo. Druge viskoznosti, ki so
prikazane v diagramu, lahko uporabljate, ¢e motor uporabljate v obmocju z
ekstremno temperaturo okolice.

°F ‘C
104 — /\ 40
86 30
68 8 3 20
1
50 % % 0
a2 - 2 0
<
14 o -10
>
4 — " 20
22 -30

<
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ES izjava o skladnosti

Po 7. é&l. in Il. Prilogi to¢ka A Pravilnika o varnosti strojev (Ur. list RS $t. 75/08)

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWER[ )

Opis naprave - stroja: MOTOKULTIVATOR PowerED PWRBF 41

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava - izdelek
v skladu z dolocili predpisov:
e Direktiva 2006/42/ES o varnosti strojev
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruZzljivosti
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji hrupa strojev
e Direktiva (EU) 2016/1628 o emisiji plinastih onesnazeval in delcev iz
motorjev z notranjim izgorevanjem, namenjenih za vgradnjo v necestne
premicne stroje
ES tipska odobritev motorja: e24*2016/1628%2017/6565RA1/P*0059*00

Harmonizirani in drugi standardi:

EN 709:1997/A4:2009
EN ISO 14982:2009

Certifikacijski organ po Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD Product service. No. 70.403.19.311.05 Rev. 02 dat. 04.11.2021.

izmerjena raven zvo¢ne moci Lwa 90.9 dB(A)
zajamcena raven zvocne mocCi Lwa 93 dB(A)

Odgovorna oseba pooblascena za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije: Dragan
Dragicevi¢, na naslovu druzbe Villager d.o.o, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana
Kraj / datum: Ljubljana, 30.09.2025.

Pooblasc¢ena oseba za sestavljanje izjave v imenu proizvajalca
Dragan Dragicevic

Qf(?gjf’ec(¢ [\,7)
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Postovani korisnice,

Hvala Vam na povjerenju koje ste nam ukazali kupnjom naseg proizvoda!

Prije prve uporabe naSe naprave, obavezno procitajte ove naputke za uporabu!
Ovdje ¢ete nadi obavijesti u svezi koriStenja naprave na siguran nacin i kako da
osigurate dug Zivotni vijek naprave. Trebate obratiti pozornost na sve sigurnosne
naputke u ovoj napravi!



POWERED PWRBF 41 (HR)

Prije nego li pocnete...

Namjena naprave
Naprava je dizajnirana za otpustanje i pripremu zemlje, za vrtlarstvo i uredenje

zemljista.

Naprava nije podesna za komercijalnu ili industrijsku primjenu.

Svaka drugacija uporaba smatra se nepropisnom.

Nepravilna uporaba ili modifikacije na napravi ili uporaba komponenti koje nisu
testirane i odobrene od strane proizvodaca - moze dovesti do nepredvidene Stete!
Svaka uporaba koja odstupa od svrhe za koju je naprava namijenjena i koja nije
ukljuena u ove naputke - se smatra neovlastenom uporabom i oslobada
proizvodaca bilo kakve odgovornosti.

Koja su znacenja simbola koji se koriste?
Opasnost, napomene i obavijesti su jasno oznaceni u ovim uputama za uporabu.
Koriste se sljedeci simboli:

OPASNOST!

lzravna opasnost po Zivot i rizik od ozljedivanja!

Izravno opasna situacija - koja moze dovesti do smrti ili ozbiljnog
ozljedivanja.

> P

UPOZORENJE!

Vjerojatna opasnost po Zivot i rizik od ozljedivanja!

Opcenito opasna situacija - koja moze dovesti do smrti ili ozbiljnog
ozljedivanja.

>

POZOR!
Mogudi rizik od ozljedivanja!
Opasna situacija koja moZe dovesti do ozljedivanja.

>

NAPOMENA!
Opasnost od ostecenja naprave!
Situacija koja moZe dovesti do ostecenja imovine.

OBAVUESTI!
Obavijesti koje Vam pomaZzu steci bolje razumijevanje procesa koji su
ukljuceni.

Ovi simboli identificiraju zahtijevanu osobnu zastitnu opremu.
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Za Vasu sigurnost
Opdi sigurnosni napuci

Pridrzavajte se svih sigurnosnih naputaka! Ukoliko to ne uradite, moZze se
prouzrociti Steta prema Vama ili drugim osobama.

Sacuvajte sve naputke za uporabe i sigurnosne naputke — radi kasnije uporabe.
Ukoliko prodate ili proslijedite napravu dalje (pozajmite je nekome npr.) —
morate takoder dostaviti i ove naputke uz napravu.

Ova naprava se smije koristiti samo kada funkcionira propisno. Ukoliko su
naprava ili dio naprave defektni, odnesite ih u ovlastenu servisnu radionicu —
radi popravke.

Nikada nemojte koristiti napravu u prostoriji gdje postoji opasnost od eksplozije
niti u blizini zapaljivih te¢nosti ili gasova.

Uvijek saCekajte da se motor ohladi - prije nego li smjestite napravu u zatvoreni
prostor.

Da biste sprijecili rizik od pozara, osigurajte da na motoru i ispuhu ne bude
biljnog materijala ili ulja koje je iscurilo.

Uvijek osigurajte naprava koja je isklju¢ena — ne moze biti slu¢ajno startana.
Nemojte koristiti sredstva kod kojih on/off prekida¢ ne funkcionira propisno.
Nemojte preopterecivati napravu. Nemojte koristiti napravu za namjene za koje
nije namijenjena.

Uvijek obavezno nosite zahtijevanu osobnu zastitnu opremu.

Budite obazrivi i radite samo ukoliko se osje¢ate dobro. Ukoliko ste umorni,
bolesni, ukoliko ste konzumirali alkohol, lijekove ili ilegalne droge — niste u
stanju uporabiti napravu na siguran nacin.

Ova naprava nije namijenjena za uporabu od strane osoba (ukljucujudi i djecu)
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ukoliko nisu pod nadzorom ili ukoliko ne dobivaju
naputke glede uporabe naprave od - strane osoba koje su odgovorne za njihovu
sigurnost.

Osigurajte da se djeca ne mogu igrati s ovom napravom.

Uvijek ispunjavajte sve vaZece domace i internacionalne sigurnosne,
zdravstvene i radne propise.
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Rizici prouzroceni vibracijama

‘a POZOR!
Rizik od ozljedivanja uslijed vibracija!

Vibracije mogu, a osobito kod osoba koje imaju problem s
cirkulacijom — prouzroditi osteéenje krvnih sudova i/ili Zivaca.

Ukoliko primijetite bilo koji od slijede¢ih simptoma, odmah
prestanite s radom i konzultirajte se s lijecnikom. Utrnulost dijelova
tijela, gubitak osjeéaja, svrab, Zmarci, promjena boje kozZe.

Vrijednosti vibracija koje su navedene u tehnickim znacajkama - predstavljaju
glavnu uporabu naprave. Stvarne vibracije koje postoje za vrijeme uporabe, mogu
odstupati od ovih vrijednosti — kao rezultat slijededih faktora:

Nepropisna uporaba naprave.
Ubaceni neodgovarajudi alati.
Neodgovarajuci materijal.
Nedovoljno odrZavanje.

MoZete smanijiti rizike znatno — pridrzavajuci se savjeta koji su dolje navedeni.

Odrzavajte napravu u skladu s napucima koje se nalaze u uputama za uporabu.
Izbjegnite rad na niskim temperaturama.

Kada je hladno, obavezno Vase tijelo i ruke i Sake odrzavajte u toplom stanju.
Pravite redovite pauze i u isto vrijeme pokrecite ruke da biste poboljsali
cirkulaciju.

Uporaba goriva
Goriva su zapaljiva i eksplozivna.
Smanjite rizike od eksplozije i pozara na slijedeci nacin:

Iskljucite motor i sacekajte da se ohladi — prije sipanja goriva.

SuzdrZite se od pusenja i startanja otvorenog plamena kada rukujete gorivom.
Skladistite i mijesajte gorivo u atestiranim i adekvatno obiljeZzenim kanistrima.
Skladistite gorivo u zatvorenim posudama. Imajte na umu da goriva takoder
mogu ispariti na sobnoj temperaturi i sakupiti se u zatvorenim prostorima
(opasnost od eksplozije).

Nemojte otvarati Cep spremnika i nemojte puniti benzin - dok motor radi ili ¢ak
iako je vru¢ nakon rada.

Ukoliko dode do prosipanja goriva - nemojte pokusavati startati motor.

Motor starta najmanje devet metara udaljen od mjesta gdje je sipano gorivo.
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Ukoliko je potrebno isprazniti spremnik, to uradite vani, na otvorenom
prostoru.

Goriva su toksi¢na! Ona sadrze supstance koje imaju trenutacni ucinak trovanja a
mogu i trajno ostetiti Vase zdravlje. Poduzmite sve mjere predostroznosti — kako
biste sprijecili da Vase tijelo apsorbira neku od takvih supstanci.

Sipajte i praznite gorivo samo vani ili u prostorijama s dobrom ventilacijom.
Nemojte udisati isparenja goriva.

Izbjegnite kontakt s ofima i koZzom. Ukoliko do kontakta ipak dode, temeljno
isperite vodom. Ukoliko dode do kontakta s ocima — odmah zatraZite
medicinsku pomod.

Kada radite s gorivom — nosite rukavice.

Kada gorivo dode u kontakt s Vasom odjecom, odmah je zamijenite. Ocistite
odjecu prije nego li je ponovo obucete.

Skladistite gorivo izvan dosega djece.

Kada rukujete nepropisno — gorivo moze prouzrociti Stetu za Zivotnu sredinu.

Budite oprezni kada praznite goriva. Goriva ne smiju nikada iscuriti u zemlju niti
u kanalizacijski sustav.

Odstranite svo preostalo gorivo na odgovarajué¢i nacin. Nikada nemojte
odstranjivati gorivo zajedno s ostalim otpadom iz kuc¢anstva.

Goriva mogu biti uskladistena samo ogranicen vremenski period. Nikada
nemojte kupovati visSe goriva od onog koji Zelite potrositi u nekoliko narednih
mjeseci.

Odrzavanje

Prije pristupanja poslu odrzavanja naprave, uvijek uradite postavke prekidaca
paljenja na 0 i skinite (otkacite) prikljuc¢ak kabla sa svjecice.

Redovito pregledajte sustav za gorivo i provjerite da li ima curenja ili defektnih
dijelova.

Samo oni poslovi odrZavanja i otklanjanja neispravnosti koji su opisani ovdje - se
smiju izvesti. Svaki drugaciji posao - mora se obaviti u ovlastenoj servisnoj
radionici.

Koristite samo originalne dijelove za zamjenu. Samo ovi dijelovi za zamjenu su
dizajnirani i odgovarajuc¢i za ovu napravu. Ostali dijelovi za zamjenu nece
dovesti samo do nepriznavanja (poniStavanja) jamstva ve¢ takoder mogu
ugroziti Vas i Zivotnu sredinu.
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Specifi€ni sigurnosni napuci za napravu

Osigurajte da se svi zapaljivi materijali ili materijali koji mogu eksplodirati - drze
na sigurnoj udaljenosti.

Napravom se ne smije rukovati ukoliko zastitni mehanizmi nisu montirani.
Vodite racuna kada koristite okretne alate — odrzavajte sigurnu udaljenost.
PaZljivo startajte motor u skladu s napucima koje je dostavio proizvodac i
osigurajte da ima dovoljno prostora izmedu stopala i alata.

Sve komponente naprave moraju biti sklopljene propisno, kako bi se osigurao
rad bez problema.

Prije uporabe, izvedite vizualnu kontrolu — kako biste se uvjerili da alati nisu
pohabani ili osteceni. Kako bi se izbjegla neuravnotezenost, pohabani ili
osteceni dijelovi i fiksirajudi vijci se mogu zamijeniti samo u kompletima.

Pazite se kada alati usporavaju kretanje nakon zaustavljanja. Prije izvodenja bilo
kakvog posla na ovim alatima — sacekajte da se u potpunosti zaustave.

Nikada nemojte napravu ostavljati bez nadzora kada motor radi.

11
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1)
a)

b)

d)

2)

b)

c)

Trening

Pozorno procitajte upute za uporabu. Upoznajte se s elementima upravljanja i
propisnom uporabom naprave.

Nikada nemojte dopustiti djeci, niti osobama koje nisu upoznate s napucima za
rukovanje - koristiti ovu napravu. Lokalni propisi mogu odrediti minimalnu
Zivotnu dob korisnika.

Nikada nemoijte raditi — ako su osobe, a narocito djeca ili Zivotinje u blizini.
Imajte na umu da je rukovatelj ili korisnik odgovoran za nesretne slucajeve koje
se dogode drugim osobama ili ostete njihovu imovinu.

Pripremne radnje

Prilikom rada uvijek nosite Cvrste cipele i dugacke hlace. Nemojte raditi s

proizvodom bosi i nemojte nositi lagane i slabe cipele.

Temeljno pregledate teren na kome ¢e se naprava koristiti i uklonite sve

predmete koji mogu biti odbaceni napravom.

UPOZORENIJE — Benzin je vrlo zapaljiv.

- Skladistite benzin samo u kanistrima koji su namijenjeni za ovu svrhu.

- Dopunjavanje gorivom vrsite samo vani i nemojte pusiti za vrijeme procesa
sipanja goriva.

- Benzin mora biti sipan prije startanja motora. Nemojte otvarati Cep
spremnika benzina i nemojte sipati benzin za vrijeme rada motora, niti dok
je motor jo$ uvijek vrué.

- Nikada nemojte pokusavati pokrenuti motor ukoliko je doslo do prosipanja
goriva. Umjesto toga, odmaknite napravu iz kontaminirane zone. Izbjegnite
sve pokusaje da se motor starta dok benzinske pare skroz ne ispare.

- Vratite na svoje mjesto ¢ep spremnika i ¢vrsto ga dotegnite.

Zamijenite osStecene ispusne lonce (auspuhe).

Uvijek vizualno pregledajte rezne alate prije uporabe, kako biste se uvijerili da

nisu pohabani ili oSteceni.

Rukovanje

Nemojte pokretati motor i nemojte raditi s njim u zatvorenim prostorima u
kojima moZe doci do nagomilavanja opasnog ugljicnog monoksida.

Radite samo pri dnevnom svjetlu ili po adekvatnom umjetnom osvjetljenju.
Uvijek osigurajte dobru stabilnost na nagibima.

S napravom radite samo pri brzini hodanja.

Proizvod na kotacima: Uvijek radite poprijeko u odnosu na nagibe, nikada na
gore niti na dole u odnosu na nagib.

Budite osobito oprezni kada mijenjate pravac na nagibima.

Nikada nemoijte raditi na iznimno strmim nagibima.

12
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h)
i)
j)

k)
1)

m

=

Budite osobito oprezni kada okrecete napravu ili je vucete ka Vama.

Nemojte mijenjati osnovne postavke motora i nemojte povecdavati brzinu
motora (br. okretaja).

Pozorno startajte motor u skladu s napucima i osigurajte da izmedu Vaseg
stopala i alata bude odgovarajuce rastojanje.

Nikada nemojte stavljati Vase ruke niti stopala na okretne dijelove ili ispod njih.
Nikada nemojte podizati niti prenositi napravu dok motor radi.

Motor se mora iskljuciti:

- Uvijek kada napustate napravu.

- Prije sipanja goriva.

n) Prilikom iskljucivanja naprave, najprije smanjite gas, ukoliko je motor opremljen

ventilom, okrenite ventil za dotok goriva u poloZaj OFF na kraju rada.

4) Odrzavanje i skladistenje
a) Uvijek se uvjerite da su sve navrtke, svi vijci i svi strojarski vijci ¢vrsto dotegnuti.

b)

<)

d

—

f)

To ¢e osigurati da naprava bude u sigurnom radnom stanju.

Dok je benzin u spremniku, nikada nemojte skladistiti napravu u zgradi — gdje
isparenja benzina mogu do¢i u kontakt s otvorenim plamenom ili iskrom — jer
tada lako mozZe do¢i do zapaljenja.

Sacekajte da se motor ohladi — prije nego li napravu uskladistite u zatvorenom
prostoru.

Da bi se izbjegla opasnost od pozara, motor i auspuh drzite daleko od biljnih
materija i masti ili ulja koje je iscurilo.

Radi sigurnosnih razloga, uvijek zamijenite pohabane ili oStecene dijelove.
Ukoliko spremnik treba biti ispraznjen, to treba obaviti vani (praznjenje).

13
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SIMBOLI

>@@J>

-
=

> ®p>| =

Prije poCetka rada s napravom, procitajte naputke za uporabu.

Nosite zastitu za usi kada koristite napravu.
Nosite zastitu za oci kada koristite napravu.

Nosite izdrzljivu i robusnu obucu — kada koristite napravu.

Opasnost od ozljedivanja zbog dijelova koji lete.
Uvijek odrzavajte dovoljnu sigurnu udaljenost.

Opasnost od ozljedivanja koju uzrokuju okretni dijelovi naprave.

Prije pocetka izvodenja poslova odrzavanja — skinite kabel sa
svjecice i procitajte upute za uporabu.

Opasnost od opeklina! Ne dodirujte rukama ispusni sustav
kultivatora. Auspuh postaje vrlo vru¢ tijekom rada i ostaje vruc jos
neko vrijeme nakon zaustavljanja motora. Budite oprezni ne
dodirnuti auspuh dok je vru¢.

Benzin je iznimno zapaljiv, a benzinska isparenja mogu eksplodirati.
Sacekajte da se motor ohladi ukoliko je kultivator bio u uporabi.
Sipanje goriva vrsite samo vani u dobro provjetrenom prostoru s
iskljuéenim motorom.

14
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Medu ispusnim plinovima motora postoji i toksi¢ni CO, tako da
nemojte koristiti napravu u zatvorenom prostoru.

®
93

E

Oznacavanje razine buke.
Buka Vase naprave nije vec¢a od 93 dB.

CE oznacavanje.
A Naprava ispunjava zahtjeve i propise odredene od strane Europske

AA unije.

Vasa naprava

Motorni kultivator

Slika 1

Rucica kvacila

Rucica gasa

Upravljac

Motor

Otporna poluga (poluga regulatora dubine)
Rezni alat

Prednji osloni kotac

Noub,kwn e

Motor

Slika 2

8. Cep spremnika

9. Startno uze

10. Poklopac precistaca zraka
11. Cep za sipanje motornog ulja
12.Ispuh

13. Prikljucak kabla svjecice

® OBAVUESTI!
Ukoliko bilo koji dio nedostaje ili je oStecen — kontaktirajte
prodavaca.

15
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Sklapanje

Montiranje prednjeg kotaca

Slika 3

- Zavijte prednji osloni kotac (7) koristeéi Sestostrani vijak i navrtku (14) na
napravu - kako je prikazano.

- Namjestite zateznu oprugu (15).

Montiranje reznog alata

Slika 4

- Navucite rezni alat (6) na osovinu.

- Provucite vijke (16) kroz otvor u reznom alatu (6) i osovini.
- Fiksirajte vijak (16) na mjestu koristeci sigurnosni pin (17).

Montiranje konektora upravljaca

Slika 5

- Montirajte konektor upravljaca (18) kako je prikazano, na motorni kultivator.

- Uporabite Sestostrane vijke, opruzne podloske i podloske - da biste montirali na
obje strane.

Montiranje upravljaca

Slika 7

- Drzite lijevu upravljacku polugu (19) uzdignutu, uz napravu i pricvrstite
Sestostranim vijcima i podloskama.

- Uradite isto za upravljacku polugu na desnoj strani (20).

Montiranje otporne poluge

Slika 8

- Stavite otpornu polugu (5).

- Stavite vijke (22) kroz drzac i polugu na Zeljenoj visini.

- Uporabite pin (23) da biste fiksirali vijak na svom mjestu.

16
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Inicijalno pokretanje

Naprava i elementi za rukovanje

Rucica gasa
e Rucica gasa u polozaju [STOP] = motor iskljucen (off)
e Rucica gasa u poloZaju [ ‘] = Minimalni broj okretaja motora.

e Rucica gasa u polozaju [ ] = Maksimalni broj okretaja motora

Rucica kvacila

Kada je rucica kvacila otpustena, sajla mora biti potpuno olabavljena.

Kada je rucica kvacila povucena, sajla mora biti zategnuta na takav nacin - da se
opruga na rucici kvacila pocne izduljivati.

e Rucica kvacila povucena = rezni alati se obrcu.

e Rucica kvacila otpustena = naprava radi na praznom hodu.

Prednji osloni kotac

Slika 9

Prednji osloni kotac olaksava guranje naprave. Kada se vrsi kopanje (rezanje) mora
biti preklopljen na gore.

- Olabavite vijak.

- Povucite prednji osloni kotac iz fiksiranog polozaja (A).

- Preklopite prednji osloni kotac na gore (B) i neka skljocne na mjestu.

- Opet dotegnite vijak.

Otporna poluga

Slika 10

Kretanje naprijed naprave - se ko¢i otpornom polugom. Zeljena dubina kopanja se
postize ukopavanjem poluge u zemlju na razli¢itim dubinama.

(montiranje otporne poluge, prethodne strane).
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Sipanje goriva

A

OPASNOST!

Opasnost od ozljedivanja!

Benzin je vrlo zapaljiv!

- Iskljucite motor i sacekajte da se ohladi prije sipanja goriva.

- Pridrzavajte se svih sigurnosnih napomena glede rukovanja
gorivom.

A

NAPOMENA!

Opasnost od ostecenja naprave!

Naprava se dostavlja bez ulja u motoru!

Motorno ulje se mora sipati prije startanja naprave.

1

OBAVUESTI!
Koristite samo odgovarajué¢a goriva (vidjeti na sljede¢im stranama
koja goriva i koja maziva i ulja treba koristiti).

- Odvijte ¢ep spremnika (8) i skinite ga.

- Pozorno sipajte gorivo u spremnik. Nemojte prosuti!

- Provjerite zaptivku u ¢epu spremnika i utvrdite da li ima oStecenja. Ukoliko je
potrebno — ocistite ga. Odmah zamijenite oSteéenu zaptivku!

- Zavijte i dotegnite ¢ep spremnika (8) — rukom.

Punjenje motornog ulja

- Odvijte Cep za sipanje motornog ulja (11) i skinite ga.

- Pozorno napunite motornim uljem. Nemojte prosuti!

- Dotegnite Cep za sipanje motornog ulja (11) ponovo — rukom.
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Rukovanje
Pregledajte prije startanja naprave!

A

NAPOMENA!

Opasnost od ostecenja naprave!

Naprava se dostavlja bez motornog ulja!

Motorno ulje se mora sipati prije startanja naprave.

Rukovanje motorom s nedovoljnom koli¢inom ulja — ¢e ostetiti
motor.

Ulja koja su namijenjena za dvotaktne motore - ¢e skratiti Zivotni
vijek motora.

Koristite propisano motorno ulje (vidjeti na sljede¢im stranama —
goriva i ulja koja treba koristiti).

A

OPASNOST!

Opasnost od ozljedivanja!

Naprava se smije pustiti u rad samo ukoliko nema nikakvih defekata.
Ukoliko je dio defektan, mora biti zamijenjen prije ponovne uporabe
naprave.

Provjerite — da biste se uvjerili da je naprava u sigurnom radnom stanju:

- Provjerite da nije doSlo do pojave nekog curenja.

- Provjerite da biste se uvjerili da nema vidljivih defekata.

- Provjerite da biste se uvjerili da su sve komponente naprave propisno
montirane.

- Provjerite da biste se uvjerili da sigurnosni mehanizmi propisno funkcioniraju.

Startanje motora

A

OPASNOST!

Opasnost od pozara!

Prosuto gorivo mozZe izazvati poZar na napravi.

Prije startanja, obavezno pozorno obrisSite svo prosuto gorivo.
Startajte napravu najmanje devet metara od mjesta gdje ste sipali
gorivo.
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NAPOMENA!
Opasnost od ostecenja naprave!

Zivotni vijek i sigurnost rukovanja su usko povezani s razradivanjem.
Sacekajte da se hladni motor zagrije nekoliko minuta i nemojte
odmabh insistirati na punoj snazi.

Za vrijeme prvih 20 sati rada (startno vrijeme tj. vrijeme razradivanja)
nemojte forsirati motor do granica njegovih tehnickih znacajki.

Prije startanja motora, provjerite razinu ulja.

Prilikom prvog startanja novog motora, pritisnite lagano crvenu crpkicu pet
puta. Prilikom narednog pokretanja motora, crvenu crpkicu je dovoljno
pritisnuti tri puta.

Napomena: Ukoliko je u motoru ponestalo goriva ili ukoliko je naprva bila
skladiStena dulji vremenski period, mozda ¢e biti neophodnu crpkicu pritisnuti
pet puta.

Napomena: Pritiskanje crpkice nije potrebno vrsiti prilikom pokretanja toplog
motora.

Napomena: Ukoliko crpkicu pritisnete previse puta, doci ¢e do preplavljivanja
motora. U takvim okolnostima motor ¢e oteZzano mo¢i startati.

Postavite rucicu gasa na [Q].

Polako povucite startno uZe (9) s vanjske strane - dok starter ne uhvati, zatim
povucite snazno.

Upozorenje: Brzo povlacenje rucice poteznog startera moze povuci Vasu ruku i
Saku prema motoru. To moze rezultirati prelomom kostiju, uganucem isl. Kada
startate motor, rucicu poteznog startera povucite polako, sve dok ne osjetite
otpor pri sprezanju, zatim brzo povucite da biste izbjegli povratni udarac.
Nakon startanja motora, namjestite Zeljeni broj okretaja na rucici gasa.

Iskljucivanje motora (off)

Postavite rucicu gasa na [STOP].

0 OPASNOST!
Opasnost od ozljedivanja!

Uvijek iskljucite napravu (off), ¢ak i kada namjeravate prekinuti s
uporabom - kratak vremenski period).
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Obradivanje (kopanje)

OPASNOST!

Opasnost od ozljedivanja!

Prije zapocinjanja posla, pregledajte prostor i uklonite sve predmete
koji mogu biti odbaceni napravom.

OPASNOST!
Opasnost od ozljedivanja!
Za vrijeme rada, nikada nemojte ispustati rukohvate iz ruku.

OPASNOST!

Opasnost od ozljedivanja!

Ukoliko napravu koristite na nagibu, gdje postoji opasnost od
isklizavanja, naprava mora biti osigurana od strane druge osobe
Sipkom ili konopcem. Druga osoba mora biti postavljena iznad
naprave i na sigurnoj udaljenosti od naprave koji obraduje.

Uvijek radite pod pravim kutovima u odnosu na nagib, nikada
nemojte raditi na gore niti na dolje. Osobito budite oprezni kada
mijenjate pravac.

> > P

OPASNOST!

Opasnost od ozljedivanja!

Nikada nemojte Cdistiti napravu za obradivanje dok motor radi.
Iskljucite motor i skinite kabel sa svjeéice. Uklonite zaglavljene
predmete samo uz pomo¢ drugih predmeta, npr. drvenog Stapa.

NAPOMENA!
Opasnost od ostecenja naprave!

Nemojte pomjerati napravu s alatima za kopanje koji se obréu —
preko cementnih ili asfaltnih povrsina. Umjesto toga uporabite
ugradeni prednji osloni kotac i osigurajte da motor bude iskljucen.

>

- Preklopite prednji osloni kotac na gore.

- Uradite Zeljene postavke dubine kopanja — tako Sto cete uraditi postavke
otporne poluge.

- Startajte motor.

- Povucite rucicu kvacila i drzite.

- Uradite postavke Zeljenog broja okretaja reznih alata - na rucici gasa.
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Cisc¢enje

i odrzavanje

A

OPASNOST!

Opasnost od ozljedivanja!

Prije zapocinjanja odrzavanija ili ¢is¢enja:
- Iskljucite motor

- Sacekajte da se naprava ohladi.

- Skinite kabel sa svjecice.

A

OPASNOST!

Opasnost od ozljedivanja!

Izvodite samo one poslove odrzavanja — koji su ovdje opisani. Sve
ostale poslove, a osobito odrzavanje i popravka motora, moraju biti
izvedeni od strane profesionalaca u ovlastenim servisnim centrima.
Nepropisno odrzavanje moZe dovesti do osStecenja naprave i
ozljedivanja ljudi.

Pregled ciS¢enja i odrzavanja

Prije svake uporabe

Sto? Kako?

Ocistite filtar zraka Pogledati proceduru cis¢enja filtra u
ovim uputama

Provjerite da li startno uZze ima Vizualna provjera.

ostecenja

Provjerite razinu motornog ulja Pogledati proceduru provjere
motornog ulja u ovim uputama

Provjerite da li su vijéani spojevi Pomocu odgovarajuceg alata

dotegnuti. dotegnite rucno vijcane spojeve.

Svakih 50 radnih sati ili svakih 6 mjeseci

Sto? Kako

Odcistite /zamijenite svjecice Vidjeti ciséenje/zamjenu svjecica u
ovim uputama

Zamijenite ulje u motoru Pogledati sipanje motornog ulja u

ovim uputama
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You

iS¢enje naprave
- ObriSite napravu vlaznom krpom.

v,

iS¢enje filtra za trak

NAPOMENA!
Opasnost od ostecenja naprave!

Naprava nikada ne smije raditi bez filtra za zrak, jer to moie
prouzrociti oSte¢enje motora.
Ukoliko je filtar zraka oStecen ili jako zaprljan, mora biti zamijenjen.

- Zaustavite motor i skinite kabel sa svjecice.

- Skinite poklopac filtra zraka (10).

- lzvadite filtar zraka.

- Operite filtar zraka u toploj vodi.

- Isperite filtar zraka ¢istom vodom.

- Ostavite filtar zraka u potpunosti se osusiti.

- Ubacite novi ili o€iséeni filtar zraka.

- Montirajte poklopac filtra (10) natrag na svoje mjesto.

Provjera razine motornog ulja

Slika 6

- Odvijte Cep za sipanje motornog ulja (11) i skinite ga.

- Ocitajte razinu ulja na skali na donjoj strani ¢epa za sipanje motornog ulja.
Razina mora biti izmedu [A] i [B].

v,

iS¢enje/Zamjena svjecica

n OPASNOST!
Opasnost od ozljedivanja uslijed visokog naponal!
Nemojte dodirnuti prikljucak svjecice niti svjecicu — dok motor radi.

- Skinite kabel sa svjedice (otkacite konektor - 13).

- Odvijte svjecicu.

Provjerite da li svje¢ica ima obezbojavanje. Standardna boja je: svjetlo braon.
- Provjerite zazor elektrode. Pravilan zazor je 0,7-0,8 mm.

Ciséenje svjecice
- Uklonite naslage korozije sa elektrode — Zicanom cetkom.
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Zamjena svjecica

- Ubacite ociséenu ili novu svjecicu i pritegnite rukom.

- Dotegnite rukom pritegnutu svjeéicu - kljuéem za svjecice, jos jednu cetvrtinu
kruga. Nemojte obrtati viSe - jer e to oStetiti navoj.

- Prikljucite ¢vrsto prikljucak kabla (13) na svjecicu.

NAPOMENA!
Opasnost od ostecenja naprave!

Koristite samo Zi¢ane Cetke sa mesinganim vlaknima - za ciséenje
svjecica. Sve ostale cetke s drugacijim materijalima vlakana ce oStetiti
elektrode!

NAPOMENA!
Opasnost od ostecenja naprave!

Svjecicu zavijte na svoje mjesto samo kada je motor hladan.

Skladistenje, transportiranje

0 OPASNOST!
Opasnost od ozljedivanja!

Za vrijeme poslova odrzavanja i €iS¢enja, dok zamjenjujete radne
alate i dok transportirate bez sopstvene snage, motor treba biti
iskljucen!

Skladistenje
- Prije skladistenja — sacekajte da se naprava ohladi.
- Naprava skladistite na suhom i dobro provjetrenom mjestu.

Skladistenje na dulji vremenski period

Prilikom skladistenja na dulji vremenski period - osigurajte da u napravi ne ostane

gorivo.

- lIspraznite spremnik.

- Startajte motor i pustite ga raditi - dok se sam motor ne iskljuci uslijed nestanka
goriva.

24



PWRBF 41 (HR)

POWERED

Transportiranje naprave na motornom vozilu
- Sacekajte da se naprava ohladi.

- Ispraznite spremnik.

- Osigurajte napravu od pomjeranja i prevrtanja.

Traganje za rjeSenjem problema
0 OPASNOST!
Opasnost od ozljedivanja!
Neprofesionalne popravke mogu dovesti do toga — da Vasa naprava
vise nede sigurno raditi. To ugrozava Vas i Vase okruzenje.
U mnogim slucajevima mali defekti mogu dovesti do neispravnosti. Uglavhom cete
moci da otklonite to. Pogledajte donju tabelu prije nego li kontaktirate ovlastenu
servisnu radionicu. To Vam moZze ustedjeti mnogo napora, a Cesto i novac.

Uzrok
Prazan spremnik

Greska/neispravnost Rjesenje problema

Pogledati sipanje goriva u
ovim uputama
Postavite rucicu gasa u

Motor ne starta

Rucica gasa postavljena na

5
ISTOPT: polozZaj [Q].

Konektor kabla nije | Namjestite konektor
propisno namjesten na | ¢vrsto na svjedicu.
svjedicu?

Da li je konektor kabla | Ocistite konektor.

svjecice zaprljan?

Previse goriva u komori za
sagorijevanje?

Izvadite svjedicu, osusite
elektrodu i startajte
punim gasom.

Da li je svjedica zaprljana?

Ocistite svjecicu kako je
objasnjeno u ovim
uputama.

Zazor elektroda svjecice je
isuvise veliki?

Namjestite zazor na 0,7-
0,8 mm.

Pogresno gorivo?

Ispraznite  spremnik i
napunite propisnim
gorivom.

Svjecica defektna?

Zamijenite svjecicu kako
je objasnjeno u ovim
uputama.
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Greska/neispravnost | Uzrok RjeSenje problema
Motor radi ali s | Da i je filtar zraka | Pogledati ¢is¢enje filtra u
prekidima zaprljan? ovim uputama.

Motor ne doseze | Dalije svjeCica zaprljana? | Ocistite svjecicu -
maksimalnu brzinu. pogledati
C¢iS¢enje/zamjena svjecice
u ovim uputama.

Zazor elektroda svjecice je | Namjestite zazor na 0,7-

isuvise veliki? 0,8 mm.

Pogresno gorivo? Ispraznite  spremnik i
napunite propisnim
gorivom. Pogledati
Goriva i maziva koja
treba koristiti — u ovim
uputama.

Ukoliko niste u moguénosti eliminirati pogresku i neispravnost sami, obavezno
kontaktirajte ovlastenu servisnu radionicu. Imajte na umu da popravke koje su
izvedene od strane neprofesionalaca - ¢e ponistiti jamstvo, a mogu izazvati i
dodatne troskove.

Odstranjivanje
Odstranjivanje naprave

UPOZORENJE!

& Opasnost od pozara ili od nanosenja Stete Zivotnoj sredini!
Izbjegnite Stetu prouzrocenu curenjem goriva. Ispraznite spremnik
prije odstranjivanja.

Ova naprava ne smije biti odstranjena zajedno s redovnim otpadom iz kucanstva!
Napravu odstranite na propisan nacin. Za vise obavijesti, konzultirajte Vasu lokalnu
komunalnu sluzbu.
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Odstranjivanje pakiranja
Pakiranje se sastoji od kartona i odgovarajuce obiljezene plastike koja

@ moze biti reciklirana.
Dostavite ove materijale na recikliranje.

Tehnicke znacajke

Naprava PWRBF 41
Duljina 1420 mm
Sirina 610 mm
Visina 885 mm
Snaga motora 2.9 kw
Zapremina motora 149 cm?
Brzina u praznom hodu 3000 min!
Brzina okretanja noZeva 106 mint
Zapremina spremnika goriva 0.81
Zapremnina spremnika za ulje 041
Radna Sirina 41 cm
Radna dubina 25cm
TeZina 30.5 kg
Razina zvucnog tlaka Loa= 79,7 dB(A)
Merna nesigurnost Koa= 3 dB(A)
Izmjerena razina zvucne snage Lwa= 90,9 dB(A)
Garantirana razina zvucne snage Lwa= 93 dB(A)
Merna nesigurnost Kwa= 2,18 dB(A)
Maksimalna razina vibracija anw= 7,175 m/s?
Merna nesigurnost K=1,5 m/s?

Napomena: Preporuca se uporaba benzinskog motora kada je temperatura iznad 5
°C.
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Goriva i maziva koja treba koristiti

NAPOMENA!
Opasnost po zivotnu sredinu!

Sprijecite oStecenja koja mogu nastati uslijed curenja goriva.
Osigurajte da spremnik bude potpuno ispraznjen prije odstranjivanja
naprave.

e Regularni benzin, bezolovni, 90 oktana. Ukoliko regularni benzin nije dostupan,
koristite benzin s veé¢im oktanskim brojem.

Napuci za goriva
Goriva s etanolskom mjesavinom

Goriva s visokom etanolskom mjesavinom su agresivnija od goriva sa manje ili
nimalo etanolske mjesavine. Ofarbane povrsine i plastika mogu biti jako izloZene ili
ostecene. Dapace, goriva s mjeSavinom etanola snaZno reagiraju na utjecajne
¢imbenike kao Sto su svjetlosni zraci, temperatura i vrijeme skladistenja.

Nikada nemojte koristiti ustajali ili zaprljani benzin niti mjesavinu ulja i benzina.
Izbjegnite da u spremnik goriva dospiju prljavstina ili voda.

MozZete koristiti regularni bezolovni benzin koji sadrzi ne vise od 10% etanola (E10).

Stoga, ova goriva trebaju biti skladiStena samo u atestiranim kanistrima i na
podesnom mijestu i ne dulje od 30 dana.

Preporuca se praznjenje spremnika goriva kao i separatora pare (karburatora) -
ukoliko motor s unutarnjim sagorijevanjem treba dulje vremena biti uskladisten.

28



POWERED PWRBF 41 (HR)

PREPORUKE ZA MOTORNO ULJE

Ulje je klju¢ni faktor - koji uti¢e na performanse i zivotni vijek. Koristite 4-taktno
ulje.

SAE 10W-30 se preporuca za op¢u uporabu. Ostale viskoznosti koje su prikazane u
dijagramu se mogu upotrijebiti kada je prosjecna temperatura u Vasoj okolini u
preporu¢enom opsegu.

°F ‘¢
104 —— /\ 40
86 30
68 8 8 20
1
50 % § 0
a2 - 2 0
o
14 £ 10
>
4 — - 20
22 -30
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Izjava o sukladnosti

Prema Direktivi o strojevima 2006/42/EC od 17 svibnja 2006, Dodatak Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POVWER[H =]

Opis stroja: Benzinski kultivator PowerED PWRBF 41

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je navedeni proizvod dizajniran i
proizveden u skladu sa:

e Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti strojeva

e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti

e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emitiranoj buci

e Direktiva (EU) 2016/1628 o emisiji plinova i onecis¢ujucih tvari iz motora s

unutrasnjim izgaranjem

Broj odobrenja motora: e24*2016/1628*2017/656SRA1/P*0059*00

Harmonizirani i drugi kori$éeni standardi:

EN 709:1997/A4:2009
EN ISO 14982:2009

Ovlasteno tijelo prema Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC
TUV SUD Product service. No. 70.403.19.311.05 Rev. 02 dat. 04.11.2021.

Izmjerena razina buke Lwa 90.9 dB(A)
Zajamcena razina buke Lwa 93 dB(A)

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Dragan Dragiéevié, na
adresi kompanije Villager D.0.0O, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mjesto / datum: Ljubljana, 30.09.2025.
Odgovorna osoba za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije
Dragan Dragicevic¢

02 & CL? Fecil .
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Postovani korisnice,

Hvala Vam na poverenju koje ste nam ukazali kupovinom naseg proizvoda!

Pre prve upotrebe naseg uredaja, obavezno procitajte ove instrukcije za upotrebu!
Ovde cete naci informacije u vezi koris¢enja uredaja na bezbedan nacin i kako da

obezbedite dug Zivotni vek uredaja. Treba da obratite paznju na sve bezbednosne
instrukcije u ovom uredaju!



POWERED PWRBF 41 (RS)

Pre nego sto pocnete...

Namena uredaja
Uredaj je dizajniran za otpustanje i pripremu zemlje, za bastovanstvo i uredenje

zemljista.

Uredaj nije podesan za komercijalnu ili industrijsku primenu.
Svaka drugacija upotreba smatra se nepropsinom.
Nepravilna upotreba ili modifikacije na uredaju ili upotreba komponenti koje nisu
testirane i odobrene od strane proizvodaca - moZe dovesti do nepredvidene Stete!
Svaka upotreba koja odstupa od svrhe za koju je uredaj namenjen i koja nije
ukljuéena u ove instrukcije - se smatra neovlas¢enom upotrebom i oslobada
proizvodaca bilo kakve odgovornosti.

Koja su znacenja simbola koji se koriste?
Opasnost, napomene i informacije su jasno oznaceni u ovom uputstvu za upotrebu.
Koriste se slededi simboli:

OPASNOST!

Direktna opasnost po Zivot i rizik od povredivanja!

Direktno opasna situacija - koja moze dovesti do smrti ili ozbiljnog
povredivanja.

> B

UPOZORENIJE!

Verovatna opasnost po Zivot i rizik od povredivanja!

Uopsteno opasna situacija - koja moze dovesti do smrti ili ozbiljnog
povredivanja.

>

PAZNJA!
Moguci rizik od povredivanja!
Opasna situacija koja moze dovesti do povredivanja.

>

NAPOMENA!
Opasnost od ostecenja uredaja!
Situacija koja moZe dovesti do oStec¢enja imovine.

INFORMACIJE!
Informacije koje Vam pomazu da steknete bolje razumevanje procesa
koji su ukljuceni.

Ovi simboli identifikuju zahtevanu licnu zastitnu opremu.
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Za Vasu bezbednost
Opste bezbednosne instrukcije

e Pridrzavajte se svih bezbednosnih instrukcija! Ukoliko to ne uradite, moZe se

uzrokovati Steta prema Vama ili drugim osobama.

e Sacuvajte sve instrukcije za upotrebe i bezbednosne instrukcije — radi kasnije

upotrebe.

e Ukoliko prodate ili prosledite uredaj dalje (pozajmite ga nekome npr.) — morate

takode dostaviti i ove instrukcije uz ureda;j.

e Ovaj uredaj se sme koristiti samo kada funkcioniSe propisno. Ukoliko su uredaj ili
deo uredaja defektni, odnesite ih u ovlas¢enu servisnu radionicu — radi popravke.
e Nikada nemojte koristiti uredaj u prostoriji gde postoji opasnost od eksplozije niti

u blizini zapaljivih tec¢nosti ili gasova.

e Uvek sacCekajte da se motor ohladi - pre nego Sto smestite uredaj u zatvoreni

prostor.

e Da biste sprecili rizik od poZara, obezbedite da na motoruiizduvu ne bude biljnog

materijala ili ulja koje je iscurelo.
e Uvek obezbedite da uredaj koji je iskljuéen — ne moze biti slu¢ajno startovan.
e Nemojte koristiti sredstva kod kojih on/off prekida¢ ne funkcionise propisno.

e Nemojte preopteredivati uredaj. Nemojte koristiti uredaj za namene za koje nije

namenjen.
e Uvek obavezno nosite zahtevanu licnu zastitnu opremu.

e Budite obazrivi i radite samo ukoliko se osecate dobro. Ukoliko ste umorni,
bolesni, ukoliko ste konzumirali alkohol, lekove ili ilegalne droge — niste u stanju

da upotrebljavate uredaj na bezbedan nacin.

e Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujudi i decu) - koje
imaju ogranic¢enja u svojim fizickim, ¢ulnim ili mentalnim kapacitetima ili koje
imaju nedostatak iskustva i/ili znanja u vezi uredaja, osim ukoliko nisu pod
nadzorom ili ukoliko dobijaju instrukcije u vezi toga kako se koristi uredaj, od

strane osoba - koje su odgovorne za njihovu bezbednost.
e Obezbedite da deca ne mogu da se igraju sa ovim uredajem.

e Uvek ispunjavajte sve vaZece domace i internacionalne bezbednosne,

zdravstvene i radne propise.
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Rizici uzrokovani vibracijama

‘a PAZNJA!
Rizik od povredivanja usled vibracija!

Vibracije mogu, a narocito kod osoba koje imaju problem sa
cirkulacijom — uzrokovati oStecenje krvnih sudova i/ili nerava.
Ukoliko primetite bilo koji od sledecih simptoma, odmah prestanite sa
radom i konsultujte sa sa doktorom. Utrnulost delova tela, gubitak
osecaja, svrab, Zmarci, promena boje koze.

Vrednosti vibracija koje su navedene u tehnickim karakteristikama - predstavljaju
glavnu upotrebu uredaja. Stvarne vibracije koje postoje za vreme upotrebe, mogu
odstupati od ovih vrednosti — kao rezultat sledecih faktora:

Nepropisna upotreba uredaja.
Ubaceni neodgovarajudi alati.
Neodgovarajucéi materijal.
Nedovoljno odrzavanje.

MoZete smanijiti rizike znatno — pridrzavajuci se saveta koji su dole navedeni.

Odrzavajte uredaj u skladu sa instrukcijama koje se nalaze u uputstvu za
upotrebu.

Izbegnite rad na niskim temperaturama.

Kada je hladno, obavezno Vase telo i ruke i Sake odrzavajte u toplom stanju.
Pravite redovne pauze i u isto vreme pokredite ruke da bi poboljsali cirkulaciju.

Upotreba goriva
Goriva su zapaljiva i eksplozivna.
Smanijite rizike od eksplozije i pozara na sledeéi nacin:

Iskljucite motor i sacekajte da se ohladi — pre sipanja goriva.

Uzdrzite se od pusenja i startovanja otvorenog plamena kada rukujete gorivom.
Skladistite i meSajte gorivo u atestiranim i adekvatno obelezenim kanisterima.
Skladistite gorivo u zatvorenim posudama. Imajte na umu da goriva takode mogu
ispariti na sobnoj temperaturi i sakupiti se u zatvorenim prostorima (opasnost od
eksplozije).

Nemojte otvarati Cep rezervoara i nemojte puniti benzin - dok motor radi ili ¢ak
iako je vru¢ nakon rada.

Ukoliko dode do prosipanja goriva - nemojte pokusavati da startujete motor.
Motor startujte najmanje devet metara udaljen od mesta gde je sipano gorivo.
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Ukoliko je potrebno da ispraznite rezervoar, to uradite napolju, na otvorenom
prostoru.

Goriva su toski¢na! Ona sadrZze supstance koje imaju trenutni efetkat trovanja a
mogu i trajno oStetiti VaSe zdravlje. Preduzmite sve mere predostroznosti — kako
biste sprecili da Vase telo apsorbuje neku od takvih supstanci.

Sipajte i praznite gorivo samo napolju ili u prostorijama sa dobrom ventilacijom.
Nemojte udisati isparenja goriva.

Izbegnite kontakt sa ofima i koZom. Ukoliko do kontakta ipak dode, temeljno
isperite vodom. Ukoliko dode do kontakta sa o¢ima —odmah zatrazite medicinsku
pomoc.

Kada radite sa gorivom — nosite rukavice.

Kada gorivo dode u kontakt sa VaSom ode¢om, odmah je zamenite. OCcistite
odecu pre nego $to je ponovo obucete.

Skladistite gorivo van domasaja dece.

Kada rukujete nepropisno — gorivo moze uzrokovati Stetu za Zivotnu sredinu.

Budite opezni kada praznite goriva. Goriva ne smeju nikada iscureti u zemlju niti
u sistem kanalizacije.

Odstranite svo preostalo gorivo na odgovarajué¢i nacin. Nikada nemojte
odstranjivati gorivo zajedno sa ostalim otpadom iz domacinstva.

Goriva mogu biti uskladistena samo ogranicen vremenski period. Nikada nemojte
kupovati viSe goriva od onog koji Zelite da potrosite u nekoliko narednih meseci.

Odrzavanje

Pre pristupanja poslu odrzavanja uredaja, uvek podesite prekidac paljenja na 0 i
skinite (otkacite) prikljucak kabla sa svecice.

Redovno pregledajte sistem za gorivo i proverite da li ima curenja ili defektnih
delova.

Samo oni poslovi odrzavanja i otklanjanja neispravnosti koji su opisani ovde - se
smeju izvesti. Svaki drugaciji posao - mora se obaviti u ovlaséenoj servisnoj
radionici.

Koristite samo originalne delove za zamenu. Samo ovi delovi za zamenu su
dizajnirani i odgovarajuci za ovaj uredaj. Ostali delovi za zamenu nece dovesti
samo do nepriznavanja (poniStavanja) garancije ve¢ takode mogu ugroziti Vas i
Zivotnu sredinu.
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Specificne bezbednsosne instrukcije za uredaj

Obezbedite da se svi zapaljivi materijali ili materijali koji mogu da eksplodiraju -
drZze na bezbednoj udaljenosti.

Uredajem se ne sme rukovati ukoliko zastitni mehanizmi nisu montirani.

Vodite racuna kada koristite obrtne alate — odrzavajte bezbednu udaljenost.
PaZljivo startujte motor u skladu sa instrukcijama koje je dostavio proizvodac i
obezbedite da ima dovoljno prostora izmedu stopala i alata.

Sve komponente uredaja moraju biti sklopljene propisno, kako bi se obezbedio
rad bez problema.

Pre upotrebe, izvedite vizuelnu kontrolu — kako biste se uverili da alati nisu
pohabani ili oSteceni. Kako bi se izbegla neuravnotezenost, pohabani ili osteceni
delovi i fiksirajudi vijci se mogu zameniti samo u kompletima.

Pazite se kada alati usporavaju kretanje nakon zaustavljanja. Pre izvodenja bilo
kakvog posla na ovim alatima — sa¢ekajte da se u potpunosti zaustave.

Nikada nemojte uredaj ostavljati bez nadzora kada motor radi.

Obezbedite da ¢vrsto stojite kada radite na nagibima.

Simboli koji su prikaceni na Vas uredaj se ne smeju uklanjati niti prekrivati.
Informacije na uredaju koje vise nisu Citljive — moraju odmabh biti zamenjene.

Trening

Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu. Upoznajte se sa elementima upravljanja
i propisnom upotrebom uredaja.

Nikada nemojte dopustiti deci, niti osobama koje nisu upoznate sa instrukcijama
za rukovanje - da koriste ovaj uredaj. Lokalni propisi mogu odrediti minimalnu
Zivotnu dob korisnika.

Nikada nemojte raditi — ako su osobe, a narocito deca ili Zivotinje u blizini.
Imajte na umu da je rukovalac ili korisnik odgovoran za nesre¢ne slucajeve koje
se dogode drugim osobama ili ostete njihovu imovinu.

Pripremne radnje

Prilikom rada uvek nosite ¢vrste cipele i dugacke pantalone. Nemojte raditi sa
proizvodom bosi i nemojte nositi lagane i slabe cipele.

Temeljno pregledate teren na kome e se uredaj koristiti i uklonite sve predmete
koji mogu biti odbaceni uredajem.
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<)

k)
1)

UPOZORENIJE — Benzin je veoma zapaljiv.

- Skladistite benzin samo u kanisterima koji su namenjeni za ovu svrhu.

- Dopunjavanje gorivom vrsite samo napolju i nemojte pusiti za vreme
procesa sipanja goriva.

- Benzin mora biti sipan pre startovanja motora. Nemojte otvarati ¢ep
rezervoara benzina i nemojte sipati benzin za vreme rada motora, niti dok
je motor jos uvek vrué.

- Nikada nemojte pokusavati da pokrenete motor ukoliko je doslo do
prosipanja goriva. Umesto toga, odmaknite uredaj iz kontaminirane zone.
Izbegnite sve pokusaje da se motor startuje dok benzinske pare skroz ne
ispare.

- Vratite na svoje mesto Cep rezervoara i ¢vrsto ga dotegnite.

Zamenite oStecene izduvne lonce (auspuhe).
Uvek vizuelno pregledajte rezne alate pre upotrebe, kako biste se uverili da nisu
pohabani ili osteceni.

Rukovanje

Nemojte pokretati motor i nemojte raditi sa njim u zatvorenim prostorima u
kojima moZze doci do nagomilavanja opasnog ugljen-monoksida.

Radite samo pri dnevnom svetlu ili po adekvatnom vestackom osvetljenju.

Uvek obezbedite dobru stabilnost na nagibima.

Sa uredejm radite samo pri brzini hodanja.

Proizvod na tockovima: Uvek radite popreko u odnosu na nagibe, nikada na gore
niti na dole u odnosu na nagib.

Budite narocito oprezni kada menjate pravac na nagibima.

Nikada nemoijte raditi na izuzetno strmim nagibima.

Budite narocito oprezni kada okrecete uredaj ili ga vucete ka Vama.

Nemojte menajti osnovna podeSavanja motora i nemojte povecavati brzinu
motora (br. obrtaja).

PaZljivo startujte motor u skladu sa instrukcijama i obezbedite da izmedu Vaseg
stopala i alata bude odgovarajuce rastojanje.

Nikada nemojte stavljati Vase ruke niti stopala na obrtne delove ili ispod njih.
Nikada nemojte podizati niti prenositi uredaj dok motor radi.

m) Motor se mora iskljuciti:

- Uvek kada napustate uredaj.
- Pre sipanja goriva.

n) Prilikom iskljudivanja uredaja, najpre smanjite gas, ukoliko je motor opremljen
ventilom, okrenite ventil za dotok goriva u poloZaj OFF na kraju rada.

12
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4) Odrzavanije i skladistenje

a) Uvek se uverite da su sve navrtke, svi vijci i svi masinski vijci ¢vrsto dotegnuti. To

¢e obezbediti da uredaj bude u bezbednom radnom stanju.

b) Dok je benzin u rezervoaru, nikada nemojte skladistiti uredaj u zgradi — gde

isparenja benzina mogu dodi u kontakt sa otvorenim plamenom ili varnicom — jer

tada lako moze dodi do zapaljenja.

c) Sacekajte da se motor ohladi — pre nego Sto uredaj uskladiStite u zatvorenom
prostoru.

d) Da bi se izbegla opasnost od pozara, motor i auspuh drzite daleko od biljnih
materija i masti ili ulja koje je iscurelo.

e) Radi bezbednosnih razloga, uvek zamenite pohabane ili ostecene delove.

f) Ukoliko rezervoar treba da bude ispraznjen, to treba obaviti napolju (praznjenje).

13
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SIMBOLI
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Pre pocetka rada sa uredajem, procitajte instrukcije za upotrebu.

Nosite zastitu za usi kada koristite ureda;j.
Nosite zastitu za oci kada koristite uredaj.

Nosite izdrzljivu i robusnu obucu — kada koristite ureda;j.

Opasnost od povredivanja zbog delova koji lete.
Uvek odrzavajte dovoljnu bezbednu udaljenost.

Opasnost od povredivanja koju uzrokuju obrtni delovi uredaja.

Pre pocetka izvodenja poslova odrzavanja — skinite kabal sa sveéice
i procitajte uputstvo za upotrebu.

Opasnost od opektotina! Ne dodirujte rukama izduvni sistem
kultivatora. Auspuh postaje veoma vru¢ tokom rada i ostaje vruc jos
neko vreme nakon zaustavljanja motora. Budite oprezni da ne
dodirnete auspuh dok je vrué.

Benzin je izuzetno zapaljiv, a benzinska isparenja mogu eksplodirati.
Sacekajte da se motor ohladi ukoliko je kultivatro bio u upotrebi.
Sipanje goriva vrsite samo napolju u dobro provetrenom prostoru sa
iskljuéenim motorom.
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nemojte koristiti uredaj u zatvorenom prostoru.

Oznacavanje nivoa buke.
Buka Vaseg uredaja nije veéa od 93 dB.

c E CE oznacavanje.

Uredaj ispunjava zahteve i propise odredene od

A
A“A strane Evropske unije.

Vas uredaj

Motorni kultivator

Slika 1

Rucica kvacila

Rucica gasa

Upravljac

Motor

Otporna poluga (poluga regulatora dubine)
Rezni alat

Prednji osloni toc¢ak

NoupwNeR

Motor

Slika 2

8. Cep rezervoara

9. Startno uze

10. Poklopac precistaca vazduha
11. Cep za sipanje motornog ulja
12.1zduv

13. Prikljucak kabla svecice

Medu izduvnim gasovima motora postoji i toksicni CO, tako da

] INFORMACIJE!

1 Ukoliko bilo koji deo nedostaje ili je oStec¢en — kontaktirajte prodavca.
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Sklapanje

Montiranje prednjeg tocka

Slika 3

- Zavijte prednji osloni tocak (7) koristeci Sestostrani vijak i navrtku (14) na uredaj
- kako je prikazano.

- Namestite zateznu oprugu (15).

Montiranje reznog alata

Slika 4

- Navucite rezni alat (6) na osovinu.

- Provucite vijke (16) kroz otvor u reznom alatu (6) i osovini.
- Fiksirajte vijak (16) na mestu koristeci sigurnosni pin (17).

Montiranje konektora upravljaca

Slika 5

- Montirajte konektor upravljaca (18) kako je prikazano, na motorni kultivator.

- Upotrebite Sestostrane vijke, opruzne podloske i podloske - da biste montirali na
obe strane.

Montiranje upravljaca

Slika 7

- Drzite levu upravljacku polugu (19) uzdignutu, uz uredaj i pricvrstite Sestostranim
vijcima i podloSkama.

- Uradite isto za upravljacku polugu na desnoj strani (20).

Montiranje otporne poluge

Slika 8

- Stavite otpornu polugu (5).

- Stavite vijke (22) kroz drzac i polugu na Zeljenoj visini.

- Upotrebite pin (23) da biste fiksirali vijak na svom mestu.
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Inicijalno pokretanje

Uredaj i elementi za rukovanje

Rucica gasa
¢ Rucica gasa u poloZaju [STOP] = motor iskljucen (off)
e Rucica gasa u polozaju [ ‘] = Minimalni broj obrtaja motora.

e Rucica gasa u polozaju [ ] = Maksimalni broj obrtaja motora

Rucica kvacila

Kada je rucica kvacila otpustena, sajla mora biti potpuno olabavljena.

Kada je rucica kvacila povucena, sajla mora biti zategnuta na takav nacin - da opruga
na rucici kvacila po¢ne da se izduZuje.

e Rucica kvacila povucena = rezni alati se okrecu.

e Rucica kvacila otpustena = uredaj radi na praznom hodu.

Prednji osloni tocak

Slika 9

Prednji osloni tocak olakSava guranje uredaja. Kada se vrsi kopanje (rezanje) mora
biti preklopljen na gore.

- Olabavite vijak.

- Povucite predniji osloni tocak iz fiksiranog poloZaja (A).

- Preklopite prednji osloni tocak na gore (B) i neka Skljosce na mestu.

- Opet dotegnite vijak.

Otporna poluga

Slika 10

Kretanje napred uredaja - se ko¢i otpornom polugom. Zeljena dubina kopanja se
postize ukopavanjem poluge u zemlju na razli¢itim dubinama.

(montiranje otporne poluge, prethodne strane).
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Sipanje goriva

A

OPASNOST!

Opasnost od povredivanja!

Benzin je veoma zapaljiv!

- Iskljucite motor i sacekajte da se ohadi pre sipanja goriva.

- Pridrzavajte se svih bezbednosnih napomena, koje se ticu
rukovanja gorivom.

A

NAPOMENA!

Opasnost od ostecenja uredaja!

Uredaj se dostavlja bez ulja u motoru!

Motorno ulje se mora sipati pre startovanja uredaja.

1

INFORMACIJE!
Koristite samo odgovarajuca goriva (videti na slede¢im stranama koje
goriva i koja maziva i ulja treba koristiti).

- Odvijte Cep rezervoara (8) i skinite ga.

- Pailjivo sipajte gorivo u rezervoar. Nemojte da prospete!

- Proverite zaptivku u Cepu rezervoara i utvrdite da li ima ostec¢enja. Ukoliko je
potrebno — ocistite ga. Odmah zamenite oStecenu zaptivku!

- Zavijte i dotegnite Cep rezervoara (8) — rukom.

Punjenje motornog ulja

- Odvijte Cep za sipanje motornog ulja (11) i skinite ga.

- Pailjivo napunite motornim uljem. Nemojte da prospete!

- Dotegnite Cep za sipanje motornog ulja (11) ponovo — rukom.
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Rukovanje
Pregledajte pre startovanja uredaja!

A

NAPOMENA!

Opasnost od ostecenja uredaja!

Uredaj se dostavlja bez motornog ulja.

Motorno ulje se mora sipati pre startovanja uredaja.

Rukovanje motorom sa nedovoljnom koli¢inom ulja — ¢e oStetiti
motor.

Ulja koja su namenjena za dvotaktne motore - ¢e skratiti Zivotni vek
motora.

Koristite propisano motorno ulje (videti na sledeé¢im stranama —goriva
i ulja koja treba koristiti).

A

OPASNOST!

Opasnost od povredivanja!

Uredaj se sme pustiti u rad samo ukoliko nema nikakvih defekata.
Ukoliko je deo defektan, mora biti zamenjen pre ponovne upotrebe
uredaja.

Proverite — da biste se uverili da je uredaj u bezbednom radnom stanju:

- Proverite da nije doslo do pojave nekog curenja.

- Proverite da biste se uverili da nema vidljivih defekata.

- Proverite da biste se uverili da su sve komponente uredaja propisno montirane.
- Proverite da biste se uverili da sigurnosni mehanizmi propisno funkcionisu.
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Startovanje motora

0 OPASNOST!
Opasnost od pozara!

Prosuto gorivo moze izazvati pozar na uredaju.
Pre startovanja, obavezno paZljivo obrisite svo prosuto gorivo.
Startujte uredaj najmanje devet metara od mesta gde ste sipali gorivo.

NAPOMENA!
Opasnost od oStecenja uredaja!

Zivotni vek i bezbednost rukovanja su usko povezani sa razradivanjem.
Sacekajte da se hladni motor zagreje nekoliko minuta i nemojte
odmah insistirati na punoj snazi.

Za vreme prvih 20 sati rada (startno vreme tj. vreme razradivanja)
nemojte forsirati motor do granica njegovih tehnickih karakteristika.

- Pre startovanja motora, proverite nivo ulja.

- Prilikom prvog startovanja novog motora, pritisnite lagano crvenu pumpicu pet
puta. Prilikom narednog pokretanja motora, crvenu pumpicu je dovoljno
pritisnuti tri puta.

Napomena: Ukoliko je u motoru ponestalo goriva ili ukoliko je uredaj bio
skladisten duZi vremenski period, mozda ¢e biti neophodnu pumpicu pritisnuti
pet puta.

Napomena: Pritiskanje pumpice nije potrebno vrsiti prilikom pokretanja toplog
motora.

Napomena: Ukoliko pumpicu pritisnete previse puta, doéi ¢e do preplavljivanja
motora. U takvim okolnostima motor ¢e otezano moci da se startuje.

- Postavite rucicu gasa na [Q].

- Polako povucite startno uZe (9) spolja - dok starter ne uhvati, zatim povucite
snazno.
Upozorenje: Brzo povlacenje rucice poteznog startera moze povuci Vasu ruku i
Saku prema motoru. To mozZe rezultovati prelomu kostiju, uganucu isl. Kada
startujete motor, rucicu poteznog startera povucite polako, sve dok ne osetite
otpor pri sprezanju, zatim brzo povucite da biste izbegli povratni udarac.

- Nakon startovanja motora, namestite Zeljeni broj obrtaja na rucici gasa.
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Iskljucivanje motora (off)
- Postavite rucicu gasa na [STOP].

A

OPASNOST!

Opasnost od povredivanja!

Uvek iskljucite uredaj (off), cak i kada nameravate da prekinete sa
upotrebom - kratak vremenski period).

Obradivanje (kopanje)

A

OPASNOST!

Opasnost od povredivanja!

Pre zapocinjanja posla, pregledajte prostor i uklonite sve predmete
koji mogu biti odbaceni uredajem.

A

OPASNOST!
Opasnost od povredivanja!
Za vreme rada, nikada nemojte ispustati rukohvate iz ruku.

>

OPASNOST!

Opasnost od povredivanja!

Ukoliko uredaj koristite na nagibu, gde postoji opasnost od
isklizavanja, uredaj mora biti osiguran od strane druge osobe sa
Sipkomili konopcem. Druga osoba mora biti postavljena iznad uredaja
i na bezbednoj udaljenosti od uredaja koji obraduje.

Uvek radite pod pravim uglovima u odnosu na nagib, nikada nemojte
raditi na gore niti na dole. NaroCito budite oprezni kada menjate
pravac.

OPASNOST!

Opasnost od povredivanja!

Nikada nemojte Cistiti uredaj za obradivanje dok motor radi. Iskljudite
motor i skinite kabal sa svecice. Uklonite zaglavljene predmete samo
uz pomoc drugih predmeta, npr. drvenog Stapa.
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A

NAPOMENA!

Opasnost od ostecenja uredaja!

Nemojte pomerati uredaj sa alatima za kopanje koji se okre¢u — preko
cementnih ili asfaltnih povrSina. Umesto toga upotrebite ugradeni
prednji osloni tocak i obezbedite da motor bude iskljucen.

- Preklopite prednji osloni to¢ak na gore.

- Podesite zeljenu dubinu kopanja — podesavanjem otporne poluge.
- Startujte motor.

- Povucite rucicu kvacila i drzite.

- Podesite zeljeni broj obrtaja reznih alata - na rucici gasa.

Cis¢enje i odrzavanje

A

OPASNOST!

Opasnost od povredivanja!

Pre zapocinjanja odrzavanja ili ¢is¢enja:
- Iskljucite motor

- Sacekajte da se uredaj ohladi.

- Skinite kabal sa svecice.

A

OPASNOST!

Opasnost od povredivanja!

Izvodite samo one poslove odrZavanja — koji su ovde opisani. Sve
ostale poslove, a narocito odrzavanje i popravka motora, moraju biti
izvedeni od strane profesionalaca u ovlas¢enim servisnim centrima.
Nepropisno odrzavanje moZze dovesti do osSteéenja uredaja i
povredivanja ljudi.
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Pregled ciS¢enja i odrzavanja

Pre svake upotrebe

Sta?

Kako?

Odistite filter vazduha

Pogledati proceduru ¢is¢enja filtera u
ovom uputstvu

Proverite da li startho uZe ima

ostecenja

Vizuelna provera.

Proverite nivo motornog ulja Pogledati proceduru provere
motornog ulja u ovom uputstvu
Proverite da |i su vijcani spojevi Pomocu odgovarajuceg alata

dotegnuti.

dotegnite ru¢no vij¢ane spojeve.

Svakih 50 radnih sati ili svakih 6 meseci

Sta?

Kako

Odistite /zemenite svedice

Videti ¢is¢enje/zamenu svelica u

ovom uputstvu

Zamenite ulje u motoru

Pogledati sipanje motornog ulja u
ovom uputstvu

Cis¢enje uredaja

Obrisite uredaj vlaznom krpom.
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Ciscenje filtera za vazduh

NAPOMENA!
Opasnost od oStecenja uredaja!

Uredaj nikada ne sme raditi bez filtera za vazduh, jer to moze
uzrokovati oSte¢enje motora.
Ukoliko je filter vazduha ostecen ili jako zaprljan, mora biti zamenjen.

- Zaustavite motor i skinite kabal sa svedice.

- Skinite poklopac filtera vazduha (10).

- lzvadite filter vazduha.

- Operite filter vazduha u toploj vodi.

- Isperite filter vazduha ¢istom vodom.

- Ostavite filter vazduha da se u potpunosti osusi.

- Ubacite novi ili ociséeni filter vazduha.

- Montirajte poklopac filtera (10) nazad na svoje mesto.

Provera nivoa motornog ulja

Slika 6

- Odvijte Cep za sipanje motornog ulja (11) i skinite ga.

- Ocitajte nivo ulja na skali na donjoj strani ¢epa za sipanje motornog ulja.
Nivo mora biti izmedu [A] i [B].

Cis¢enje/Zamena svedica

0 OPASNOST!
Opasnost od povredivanja usled visokog napona!
Nemojte dodirnuti prikljucak svecice niti sveéicu — dok motor radi.

- Skinite kabal sa svecice (otkacite konektor - 13).

- Oduvijte svecicu.

- Proverite da li svecica ima obezbojavanje. Standardna boja je: svetlo braon.
- Proverite zazor elektrode. Pravilan zazor je 0,7-0,8 mm.

Ciséenje svedice
- Uklonite naslage korozije sa elektrode — zZicanom ¢etkom.
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Zamena svecice

- Ubacite ocisé¢enu ili novu svecicu i pritegnite rukom.

- Dotegnite rukom pritegnutu svecicu - klju¢em za svedice, joS jednu Cetvrtinu
kruga. Nemojte okretati viSe - jer ¢e to oStetiti navoj.

- Prikljudite ¢vrsto priljucak kabla (13) na svecicu.

NAPOMENA!
Opasnost od ostecenja uredaja!

Koristite samo Zi¢ane Cetke sa mesinganim vlaknima - za ciS¢enje
svecica. Sve ostale Cetke sa drugacijim materijalima vlakana e ostetiti
elektrode!

NAPOMENA!
Opasnost od ostecenja uredaja!

Svecicu zavijte na svoje mesto samo kada je motor hladan.

Skladistenje, transportovanje

ﬁ OPASNOST!
Opasnost od povredivanja!

Za vreme poslova odrzavanja i ¢iS¢enja, dok zamenjujete radne alate i
dok transportujete bez sopstvene snage, motor treba da bude
iskljucen!

Skladistenje
- Pre skladistenja — sacekajte da se uredaj ohladi.
- Uredaj skladistite na suvom i dobro provetrenom mestu.

Skladistenje na duzi vremenski period

Prilikom skladiStenja na duzi vremenski period - obezbedite da u uredaju ne ostane

gorivo.

- Ispraznite rezervoar.

- Startujte motor i pustite ga da radi - dok se sam motor ne iskljuci usled nestanka
goriva.

Transportovanje uredaja na motornom vozilu

- Sacekajte da se uredaj ohladi.

- lIspraznite rezervoar.

- Obezbedite uredaj od pomeranja i prevrtanja.
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Traganje za reSenjem problema

PWRBF 41 (RS)

A

OPASNOST!
Opasnost od povredivanja!

Neprofesionalne popravke mogu dovesti do toga — da Vas uredaj vise
nece bezbedno raditi. To ugroZava Vas i Vase okruzenje.

U mnogim slucajevima mali defekti mogu dovesti do neispravnosti. Uglavnom cete
moci da otklonite to. Pogledajte donju tabelu pre nego sto kontaktirate ovlaséenu
servisnu radionicu. To Vam moZze ustedeti mnogo napora, a Cesto i novac.

Greska/neispravnost

Uzrok

Resenje problema

Motor ne startuje

Prazan rezervoar

Pogledati sipanje goriva u
ovom uputstvu

Rucica gasa postavljena na

Postavite rucicu gasa u

[STOP]? Q

poloZaj [ ].
Konektor kabla Namestite konektor
propisno namesten ¢vrsto na svecicu.
svedicu?

Da li je konektor kabla
svedice zaprljan?

Ocistite konektor.

sagorevanje?

Previse goriva u komori za

lzvadite svedicu, osusite
elektrodu i startujte sa
punim gasom.

Da li je svecica zaprljana?

Ocistite svecicu kako je
objasnjeno u  ovom
uputstvu.

isuvise veliki?

Zazor elektroda svecice je

Namestite zazor na 0,7-
0,8 mm.

Pogresno gorivo?

Ispraznite rezervoar i
napunite propisnim
gorivom.

Svedica defektna?

Zamenite svecicu kako je
objasnjeno u  ovom
uputstvu
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Greska/neispravnost | Uzrok Resenje problema

Motor radi ali sa | Da |i je filter vazduha | Pogledaticis¢enje filterau
prekidima zaprljan? ovom uputstvu.

Motor ne dostize | Da lije svedica zaprljana? Ocistite svedicu -
maksimalnu brzinu. pogledati

¢iséenje/zamena svelice
u ovom uputstvu.
Zazor elektroda svecice je | Namestite zazor na 0,7-

isuvise veliki? 0,8 mm.
Pogresno gorivo? Ispraznite rezervoar i
napunite propisnim

gorivom. Pogledati Goriva
i maziva koja treba
koristiti — u ovom
uputstvu.

Ukoliko niste u mogucnosti da eliminiSete gresku i neispravnost sami, obavezno
kontaktirajte ovlas¢enu servisnu radionicu. Imajte na umu da popravke koje su
izvedene od strane neprofesionalaca - ¢e ponistiti garanciju, a mogu izazvati i
dodatne troskove.

Odstranjivanje
Odstranjivanje uredaja

UPOZORENIJE!

A Opasnost od pozara ili od nanosenja Stete Zivotnoj sredini!
Izbegnite Stetu uzrokovanu curenjem goriva. Ispraznite rezervoar pre
odstranjivanja.

Ovaj uredaj ne sme biti odstranjen zajedno sa redovnim otpadom iz domadinstva!
Uredaj odstranite na propisan nacin. Za vise informacija, konsultujte Vasu lokalnu
komunalnu sluzbu.
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Odstranjivanje pakovanja

Pakovanje se sastoji od kartona i odgovarajuce obelezene plastike koja

"D moze biti reciklirana.
Dostavite ove materijale na recikliranje.

Tehnicke karakteristike

Model PWRBF 41
Duzina 1420 mm
Sirina 610 mm
Visina 885 mm
Snaga motora 2.9 kw
Zapremina motora 149 cm3
Brzina u praznom hodu 3000 mint
Brzina okretanja noZeva 106 min!
Zapremina rezervoara za gorivo 0.81
Zapremina rezervoara za ulje 041
Radna Sirina 41cm
Radna dubina 25cm
TezZina 30.5 kg
Nivo zvucnog pritiska Loa= 79,7 dB(A)
Merna nesigurnost Kpa= 3 dB(A)

Izmereni nivo zvucne snage
Garantovani nivo zvucne snage
Merna nesgurnost

Lwa= 90,9 dB(A)
Lwa= 93 dB(A)
Kwa= 2,18 dB(A)

Nivo vibracija
Merna nesigurnost

anw= 7,175 m/s?
K=1,5 m/s?

Napomena: Preporucuje se upotreba benzinskog motora kada je temperatura iznad

5°C.
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Goriva i maziva koja treba koristiti

NAPOMENA!
Opasnost po Zivotnu sredinu!

Sprecite ostecenja koja mogu nastati usled curenja goriva.
Obezbedite da rezervoar bude potpuno ispraznjen pre odstranjivanja
uredaja.

e Regularni benzin, bezolovni, 90 oktana. Ukoliko regularni benzin nije dostupan,
koristite benzin sa ve¢im oktanskim brojem.

Instrukcije za goriva
Goriva sa etanolskom mesSavinom

Goriva sa visokom etanolskom mesavinom su agresivnija od goriva sa manje ili
nimalo etanolske meSavine. Ofarbane povrsine i plastika mogu biti jako izloZzene ili
ostecene. Sta vide, goriva sa medavinom etanola snaino reaguju na uticajne faktore
kao Sto su svetlosni zraci, temperatura i vreme skladistenja.

Nikada nemojte koristiti ustajali ili zaprljani benzin niti meSavinu ulja i benzina.
Izbegnite da u rezervoar goriva dospeju prljavstina ili voda.

MozZete koristiti regularni bezolovni benzin koji sadrZi ne vise od 10% etanola (E10).

S toga, ova goriva treba da budu skladistena samo u atestiranim kanisterima i na
podesnom mestu i ne duZe od 30 dana.

Preporucuje se praZnjenje rezervoara goriva kao i separatora pare (karburatora) -
ukoliko motor sa unutrasnjim sagorevanjem treba duZe vremena da bude
uskladisten.
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PREPORUKE ZA MOTORNO ULIE

Ulje je kljucni faktor - koji utice na performanse i Zivotni vek. Koristite 4-taktno ulje.

SAE 10W-30 se preporucuje za opStu upotrebu. Ostale viskoznosti koje su prikazane

u dijagramu se mogu upotrebiti kada je prose¢na temperatura u Vasoj okolini u
preporu¢enom opsegu.

pon c
104 — /\ 40
€6 30
68 8 8 20
1
50 % z 0
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Deklaracija o usaglasenosti

Prema Direktivi 2006/42/EC o bezbednosti masina, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POVVER[F =]

Opis masine: BENZINSKI KULTIVATOR PowerED PWRBF 41

Izjavljujemo pod punom odgovornoscu da je pomenuti proizvod dizajniran i
proizveden u skladu sa:

e Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina

e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti

e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke

e Direktiva (EU) 2016/1628 o emisiji gasova i zagadujuéih materijala iz motora

sa unutrasnjim sagorevanjem

Broj odobrenja motora: e24*2016/1628*2017/656SRA1/P*0059*00

Harmonizovani i drugi standardi:

EN 709:1997/A4:2009
EN ISO 14982:2009

Ovlaséeno telo prema Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC
TUV SUD Product service. No. 70.403.19.311.05 Rev. 02 dat. 04.11.2021.

Izmereni nivo buke Lwa 90.9 dB(A)
Garantovani nivo buke Lwa 93 dB(A)

Odgovorna osoba ovlas¢ena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Dragan Dragicevi¢, na
adresi kompanije Villager D.0.0O, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 30.09.2025.
Lice ovlaséeno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Dragan Dragicevic¢

Qf(?gjf’ec(¢ [\,7)
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Vazeny uzivateli,

Dékujeme Vam za dlvéru kterou jste nam ukazali nakupem naseho produktu!

Pfed prvnim pouZitim naSeho pfistroje, nezapomen'te predist tyto instrukce k
pouziti! Tady najdete informace o poufZiti pfistroje bezpecnym zplUsobem a jak
zabezpecit dlouhou trvanlivost pfistroje. Méli byste vénovat pozornost vsem
bezpecnostnim instrukcim v tomto pfistroji!
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DFiv nez zacnete...

Ucel pfistroje

Ptistroj je zkonstruovan pro uvolnéni a pfipravu zemé, pro zahradnictvi a Upravu
zemé.

Ptistroj neni vhodny pro komercni nebo primyslové poufZiti.

Jakékoliv jiné pouziti je povazovano za nevhodné.

Nespravné pouZziti nebo modifikace na pfistroji nebo pouZiti komponentl které
nebyly testovdny a schvaleny vyrobcem - mize zpUsobit nepredvidané poskozeni!
Jakékoliv pouziti které se liSi od ucelu kterému je pfistroj urCen a které neni
obsaZzeno v téchto instrukcich - se povaZuje za neopravnéné pouZiti a zbavuje
vyrobce jakékoliv odpovédnosti.

Jaké jsou vyznamy pouzitych symbollG?
Nebezpedi, poznamky a informace jsou jasné oznafeny v tomto navodu k pouziti.
Pouzivaji se ndsledujici symboly:

NEBEZPECi!

Pfimé ohroZeni Zivota a riziko zranéni!

Pfimo nebezpecna situace - kterd mlze vést k smrti nebo vdznému
zranéni.

>

UPOZORNENI!

Pravdépodobné ohroZeni Zivota a riziko zranéni!

VSeobecné nebezpecna situace - kterda mulze vést k smrti nebo
vaznému zranéni.

>

POZOR!
Mozné riziko zranéni!
Nebezpecna situace kterd mizZe vést k zranéni.

>

POZNAMKA!
Nebezpeci poskozeni pristroje!
Situace ktera muze vést k poskozeni majetku.

>

® INFORMACE!
1 Informace které Vam pomohou Ilépe porozumét zapojenym
procesim.

Tyto symboly identifikuji poZzadované osobni ochranné prostiedky.
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Pro Vasi bezpecnost
Vseobecné bezpecnostni instrukce

Dodrzujte vsechny bezpecnostni instrukce! Pokud tak neucinite, mGze dojit k
poskozeni Vas nebo jinych osob.

Uchovejte vsechny instrukce k pouziti a bezpecnostni instrukce — pro pozdéjsi
pouziti.

Pokud pfistroj prodate nebo poslete dale (napf. pujéite jej nékomu) — musite
také dorucit tyto instrukce s pfistrojem.

Tento pfistroj se smi pouzivat pouze kdyz spravné funguje. Pokud pfistroj nebo
Cast pristroje je vadny, dejte je do autorizované servisi dilny — pro opravu.

Nikdy nepouZivejte pfistroj v mistnosti kde existuje nebezpeci vybuchu ani v
blizkosti hoflavych kapalin nebo plyna.

Vidy pockejte aZ motor vychladne - dfiv nez $to umistite pfistroj do uzavieného
prostoru.

Abyste zabranili riziko pozdru, ujistéte se ze v. motoru nebo vyfuku neni
rostinné Iatky nebo rozlitého oleje.

Vidy zabezpeclte Ze vypnuty pfistroj — nemUzZe byt ndhodné nastartovan.
Nepouzivejte prostiedky u kterych on/off pfepina¢ nefunguje spravné.
NepretéZujte pristroj. Nepouzivejte pfistroj pro ucely kterym neni urcen.

Vidy noste pozadované osobni ochranné prostredky.

Bud'te opatrni a pracujte jen pokud se citite dobre. Pokud jste unaveni,
nemocni, pokud jste konzumovali alkohol, Iéky nebo nelegdlni drogy — nejste
schopni pouZivat pfistroj bezpec¢nym zplisobem.

Tento pristroj neni uréen pro pouZiti osobami (véetné déti) - které maji omezeni
ve svych fyzickych, smyslovych nebo mentalnich kapacitdch nebo které maji
nedostatek zkuSenosti a/nebo znalosti o pfistroji, ledaze nejsou pod dozorem
nebo pokud pfijimaji instrukce o tom jak pouZivat pfistroj, osobami - které jsou
odpovedné pro jejich bezpecnost.

Ujistéte se Ze se déti nemohou hrat s timto pfistrojem.

Vidy dodrZujte vsechny platné vnitrostatni a mezinarodni bezpecnostni,
zdravotni a pracovni predpisy.
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Rizika zplsobena vibracemi

‘a POZOR!
Riziko zranéni kvuli vibracim!

Vibrace mohou, a zejména u osob které maji problém s cirkulaci —
zpUsobit poskozeni krevnich cév a/nebo nervi.
Pokud si vSimnete jakykoliv z nasledujicich symptom(, hned
ukoncete praci a konzultujte lékafe. Znecitlivéni casti téla, ztrata
citlivosti, svédéni, mrazeni, zména barvy kiizZe.

Hodnoty vibraci uvedené v technickych charakteristikdach - predstavuji hlavni
pouZziti pristroje. Skutecné vibrace existujici béhem poutZiti, se mohou lisit od téchto
hodnot — jako vysledek nasledujicich faktora:

e Nespravné poufiti pristoje.
e VloZeny nevhodné nastroje.
e Nevhodny material.

e Nedostate¢nd udriba.

MuUZete vyznamné snizit rizika — dodrZzovanim rad nize uvedenych.

- UdrZujte pfistroj v souladu s instrukcemi v navodu k pouziti.

- Vyvarujte se prace pfi nizkych teplotach.

- KdyZ je zima, nutné Vase télo, ruce a pésti udrzujte v teplém stavu.

- Délejte pravidelné prestavky a soucasné pohybujte ruce pro lepsi cirkulaci.

Pouziti paliva
Paliva jsou hoflava a vybusna.
Snizte rizika vybuchu a poZaru nasledujicim zpGsobem:

- Vypnéte motor a pockejte az vychladne — pred nalitim paliva.

- Zdrzte se koureni a startovani otevieného plamene pfi manipulaci s palivem.

- Skladujte a michejte palivo v atestovanych a pfislusné oznacenych kanystrech.

- Skladujte palivo v uzavienych nadobach. Méjte na paméti, Ze paliva také mohou
odpafit pri teploté mistnosti a shromazdit se v uzaavienych prostorach
(nebezpeci vybuchu).

- Neotevirejte zastrcku nadrze a dopln'ujte benzin — pfi béZicim motoru nebo
dokonce i kdyzZ je horky po praci.

- Pokud dojde k rozliti paliva - nezkuste nastartovat motor.

- Motor startujte na nejméné devét metr( vzdalenosti od mista kde bylo palivo
nalito.

- Pokud je nutno vyprazdnit nadrz, udélejte to venku, v otevieném prostoru.
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Paliva jsou toxickd! Obsahuji latky s okamzitym otravnym ucinkem a mohou také
trvale poskodit VaSe zdravi. Podniknéte vSechna bezpecnostni opatfeni — kterd
zabrani Vasemu télu absorbovat nékterou z takovych latek.

Nalévajte a vyprazdnéte palivo pouze venku nebo v mistnostech s fadnou
ventilaci.

Nevdechujte vypary paliva.

Zabran'te styku s odima a kGZi. Pokud prece dojde ke kontaktu, ddkladné
vyplachnéte vodou. Pokud dojde ke styku s o¢ima — hned vyhledejte Iékarskou
pomoc.

Kdyz pracujete s palivem — noste rukavice.

Kdyz palivo dojde do styku s Vasim oblecenim, hned jej vyménte. Ocistéte
obleceni nezZ jej zase obleknéte.

Skladujte palivo mimo dosah déti.

fi nespravné manipulaci — palivo mtze zplsobit poskozeni Zivotniho prostredi.

Bud'te opatrni pfi vyprazdnéni paliva. Paliva nesmi nikdy uniknout do zemé ani
do kanalizace.

Odstran'te vSechno zbyvajici palivo vhodnym zplisobem. Nikdy neodstran'ujte
palivo spolu s jinym odpadem z domacnosti.

Paliva Ize skladovat po omezenou dobu. Nikdy nekupujte vice paliva nez chcete
spotfebovat v nékolika pristich mésicich.

Udriba

Pfed pfistupem udrzbé pfristroje, vidy nastavte prepina¢ nastartovani do O a
vyjméte (odpojte) pfipojku kabelu ze zapalovaci svicky.

Pravidelné zkontrolujte palivovy systém a zkontrolujte zda neunika palivo nebo
zda jsou vadné ¢asti.

Pouze ty prace udrzby a odstranéni vad tady popsané — se smi provést. Kazda
jind prace - musi se provést v autorizované servisni opravné.

PouZivejte pouze originalni dily pfi vyméné. Pouze tyto nahradni dily jsou
zkonstruovany a vhodné pro tento pfistroj. Ostatni ndhradni dily ne jen ze zrusi
platnost zaruky, ale také mohou ohrozit Vas a Zivotni prostredi.
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Specifické bezpecnostni instrukce pro pfistroj

1)

b)

d)

Ujistéte se Ze vSechny hoflavé materidly nebo materidly které mohou
vybuchnout - jsou v bezpec¢né vzdalenosti.

Pfistrojem se nesmi zachazet pokud ochranné mechanismy nejsou
namontovany.

Davejte pozor pfi pouziti rotacni nastroje — udrzujte bezpecnou vzdalenost.
Peclivé nastartujte motor v souladu s instrukcemi poskytnutymi vyrobcem a
ujistéte se Ze je dostatecné prostoru mezi nohou a nastrojem.

VSechny komponenty pfistroje musi byt spravné sestaveny, aby se zabezpedila
prace bez problém.

Pfed pouzitim, proved'te vizualni kontrolu — abyste se ujistili Ze nastroje nejsou
opotirebované nebo poskozené. Aby nedoslo k nerovnovaze, opotiebované
nebo poskozené casti a upevn'ovaci Srouby lze vyménit pouze v sadach.

Dejte pozor kdyZ nastroje zpomaluji pohyb po zastaveni. Pfed provedenim
jakékoliv prace na téchto nastrojich — pockejte aZ se Uplné zastavi.

Nikdy nenechavejte pfristroj bez dozoru zatimco motor bézi.

Ujistéte se Ze pevné stojite kdyz pracujete na svazich.

Symboly které jsou pfipojeny k VaSemu pfistroji se nesmi odstran'ovat ani
zakryvat. Informace na pfristroji které uz nejsou citelné — musi byt okamzité
vymeénény.

Vycvik

Peclivé prectéte ndvod k poufZiti. Seznamte se s ovladacimi prvky a spravnym
pouZitim pfistroje.

Nikdy nedovolte détem, ani osobam které se nesezndmili s instrukcemi pro
fizeni - pouZivat tento pfistroj. Minimalni vék uZivatele mGze byt uréen mistnimi
predpisy.

Nikdy nepracujte — kdyZ osoby, a zejména déti nebo zvifata jsou pobliz.

Méjte na paméti, Ze provozovatel nebo uZivatel je odpovédny pro nehody které
se stanou jinym osobam nebo poskodi jejich majetek.
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2)
a)

b)

<)

k)
1)

Akce k pfipraveni

Bé&hem prace vidy noste pevné boty a dlouhé kalhoty. Nepracujte s vyrobkem

naboso a nenoste lehké a slabé boty.

Dukladné zkontrolujte terén kde pfistroj bude pouZit a odstran’te vSechny

predméty které pristroj mize zahodit.

UPOZORNENI — Benzin je velmi hotlavy.

- Skladujte benzin pouze v kanystrech uréenych k tomuto ucelu.

- Tankovani provadéjte pouze venku a nekoufte pfi procesu tankovani.

- Benzin se musi nalit pfed nastartovanim motoru. Neotevrete zatku palivové
nadrze a nenalévajte benzin kdyZz motor je v chodu, ani zatimco motor je
jesté horky.

- Nikdy nezkousSejte nastartovat motor pokud doslo k rozliti paliva. Misto
toho, premistéte pristroj mimo kontaminovanou oblast. Vyhnéte se vSem
pokusim nastartovat motor dokud se vypary plynu Uplné neodpafi.

- Vrat'te na své misto zatku nadrze a pevné jej dotahnéte

Vymén’te poskozené vyfuky.

Vzdy vizudlné zkontrolujte fezné naradi prfed pouzitim, abyste se ujistili Ze

nejsou opotiebované nebo poskozené.

Zachazeni

Nestartujte motor a nezachdzejte s nim v uzavienych prostorach ve kterych
muze dojit k hromadéni nebezpecného oxidu uhelnatého.

Pracujte pouze za denniho svétla nebo pfi vhodném umélém osvétleni.

Vidy zabezpecte dobrou stabilitu na svazich.

S pfistrojem zachazejte pouze pfi rychlosti chize.

Vyrobek na kolech: Vidy pracujte pricné vzhledem ke svahu, nikdy nahoru ani
dold vzhledem ke svahu.

Bud’te zejména opatrni pfi zméné sméru na svahu.

Nikdy nepracujte na velmi strmych svazich.

Bud’te zejména opatrni kdyz otocite pfistroj nebo jej tahnéte k sobé.

Nemén’te zakladni nastaveni motoru ani nezvySujte rychlost motoru (pocet
otoceni).

Peclivé nastartujte motor v souladu s instrukcemi a ujistéte se Ze mezi Vasim
chodidlem a naradim je odpovidajici vzdalenost.

Nikdy nedavejte Vase ruce ani chodidla na rotacni ¢asti nebo pod né.

Nikdy nezvedejte ani neprenasejte pfistroj zatimco motor je v chodu.

m) Motor se musi vypnout:

- Vidy pfi opusténi pfistroje.
- Pfed tankovdnim.

12
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n) Pfi vypnuti pristroje, nejdfiv snizte plyn, pokud motor je vybaven ventilem,
otocte ventil pro pfivod paliva do polohy OFF na konci prace.

4) Udrzba a skladovani

a) Vidy se ujistéte Ze vSechny matice, Srouby a vSechny strojni Srouby jsou pevné

dotaZzeny. To zabezpeci, ze pristroj bude v bezpecném provoznim stavu.

b) Dokud benzin je v nadrzi, nikdy neskladujte pfistroj v budové — kde benzinové

vypary mohou dojit do styku s otevienym plamenem nebo jiskrou — protoze tehdy

snadno mUZze dojit k vzniceni.

c) Pockejte az motor vychladne — pred uloZenim pfistroje do uzavieného prostoru.

d) Abyste se vyhnuli nebezpeci pozaru, motor a vyfuk méjte daleko od rostlinné
hmoty a tuku nebo oleje které vyteklo.

e) Pro bezpecnostni divody, vidy vymén’te opotfebené nebo poskozené ¢asti.

f) Pokud nadrz ma byt vyprazdnéna, to je tfeba udélat venku (vyprazdnéni).
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SYMBOLY

Pfed zaCatkem zachdazeni s pfistrojem, prectéte instrukce pro
pouZiti.

Noste ochranu usi pfi pouZziti pfistroje.
Noste ochranu odi pfi poufZiti pFistroje.

Noste odolné a robustni obuvi — pfi poufZiti pristroje.

P@O®O>

Nebezpedi zranéni kvili 1étajicim ¢astem.
Vzdy bud'te v dostatec¢né bezpecné vzdalenosti.

I-
==

Nebezpedi zranéni zplsobené rotacnimi ¢astmi pfistroje.

> @

Pred zacatkem provedeni prace udrzby — vyjméte kabel ze svicky a
prectéte navod k poutziti.

1 E
AN
+

P> ®p>1e

Nebezpedi popalenin! Nedotykejte se rukama vyfukového systému
kultivatoru. Vyfuk se stava velmi horkym béhem prace a z(stava
horkym urcitou dobu po zastaveni motoru. Bud'te opatrni a
nedotykejte se vyfuku zatimco je horky.

Benzin je velmi hotlavy, a benzinové vypary mohou explodovat.
Pockejte az motor vychladne, pokud kultivator byl pouzivan.
Tankovani provadéjte pouze venku v fadné vétraném prostoru s
vypnutym motorem.
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Znaceni hladiny hluku.
Hluk nastroje neni vétsi nez 93 dB.

c E Oznaceni CE.

A Oznaceni shody v souladu se smérnici.

Vas pristroj

Motorovy kultivator

Obrézek 1

Rukojet' spojky

Rukojet' plynu

Volant

Motor

Odporova paka (pdaka regulatoru hloubky)
Rezné néstroje

Predni podporujici kolo

Noubkwn e

Motor

Obrazek 2

8. Zatku nadrze

9. Startovacilano

10. Viko distice vzduchu

11. Zatka k nalévani motorového oleje
12. vyfuk

13. Pripojka kabelu svicky

Mezi vyfukovymi plyny motoru existuje i toxicky CO, takZe
nepouzivejte pfistroj v uzavieném prostoru.

® INFORMACE!

1 Pokud jakakoliv ¢ast chybi nebo je poskozend — kontaktujte prodejce.
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Montaz

Montaz predniho kola

Obrézek 3

- Navin'te predni podporujici kolo (7) pomoci Sestihranného Sroubu a matice (14)
do pfistroje - jak je uvedeno.

- Namontujte taznou pruZzinu (15).

Montaz fezného nastroje

Obrazek 4

- Natdhnéte fezny nastroj (6) na hridel.

- Protdhnéte Srouby (16) otvorem v fezném nastroji (6) a hrideli.

- Pripevnéte Sroub (16) na misté pomoci bezpecnostniho pinu (17).

Montaz konektoru volantu

Obrézek 5

- Namontujte konektor volantu (18) jak je zobrazeno, na motorovy kultivator.

- Pouzijte Sestihranné Srouby, pruzné podlozky a podlozky - abyste namontovali
na obé strany.

Montaz volantu

Obrézek 7

- Zvednéte levou ovladaci paku (19), s pfistrojem a pfipevnéte Sestihrannymi
Srouby a podlozkami.

- Udélejte taktéz pro ovladaci paku na pravé strané (20).

Montaz odporové paky

Obrazek 8

- Postavte odporovou paku (5).

- Postavte Srouby (22) pres drzadlo a paku do pozadované vysky.
- Poufijte pin (23) pro pfipevnéni Sroubu na svém misté.
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Pocatecni spusténi

Pristroj a manipulacni prvky

Rukojet' plynu
e Rukojet' plynu v pozici [STOP] = motor vypnut (off)
e Rukojet' plynu v pozici [ ‘] = Minimalni polet otacek motoru.

e Rukojet' plynu v pozici [ ] = Maximdlni pocet otacek motoru

Rukojet' spojky

Kdyz rukojet' spojky je ve volnobéhu, ocelové lano musi byt uplné uvolnéno.

Kdyz rukojet' spojky je stazena, ocelové lano musi byt dotazena takovym zplsobem
- Ze se pruzina v rukojet' spojky poc¢ne protahovat.

e rukojet' spojky zatazena = fezné nastroje se otdci.

e rukojet' spojky ve volnobéhu = pristroj bézi ve volnobéhu.

Pfedni podporujici kolo

Obrazek 9

Predni podporujici kolo usnadn'uje tlaceni pfistroje. Kdyz se provadi kopani (fezani)
musi byt sklopeny nahoru.

- Uvolnéte Sroub.

- Vytahnéte predni podporujici kolo z pevné pozice (A).

- Sklopte predni podporujici kolo nahoru (B) a nechte jej kliknout na misté.

- Zase dotahnéte Sroub.

Odporova paka

Obrazek 10

Pohyb pfistroje dopredu - se brzdi odporovou pakou. Pozadovand hloubka kopani
se dosahne zakopanim paky do zemé v rlznych hloubkach.

(montaz odporové paky, predchozi strany).
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Naliti paliva

A

NEBEZPECI!

Nebezpedi zranéni!

Benzin je velmi hoflavy!

- Vypnéte motor a pockejte az vychladne pred nalitim paliva.

- Dodrizujte vSechny bezpecnostni pozndmky, tykajici se zachazeni
palivem.

A

POZNAMKA!

Nebezpeci poskozeni pristroje!

Pristroj se dodava bez oleje v motoru!

Motory olej se musi nalit pred spusténim pfistroje.

1

INFORMACE!
PouZivejte pouze odpovidajici paliva (viz na nasledujicich stranach
jaka paliva a jaka maziva a oleje mate pouZivat).

- Odsroubujte zatku nadrze (8) a vyjméte ji.

- Peclivé nalijte palivo do nadrze. Nerozlijte!

- Zkontrolujte tésnéni v zatce nadrze a ujistéte se zda jsou tam poskozeni. Pokud
je nutno — ocistéte jej. Hned vymén'te poskozené tésnéni!

- USroubujte a dotdhnéte zatku nadrze (8) — rukou.

Doplnéni motorového oleje

- Odsroubujte zatku k naliti motorového oleje (11) a vyjméte jej.
- Peclivé napln'te motorovym olejem. Nerozlijte!

- Dotdhnéte zatku k naliti motorového oleje (11) zase — rukou.
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Manipulace
Zkontrolujte pfed nastartovanim pfistroje!

POZNAMKA!
Riziko poskozeni pfistroje!

Pristroj se doddva bez motorového oleje.

Motorovy olej se musi nalit pred spusténim pfistroje.

Zachazeni motorem s nedostateCcnym mnoZstvim oleje — poskodi
motor.

Oleje uréené pro dvoutaktni motory - zkrati zivotnost motoru.
PouZivejte predepsany motorovy olej (viz v nasledujicich stranach —
paliva a oleje ktera mate pouZivat).

0 NEBEZPECI!
Riziko zranéni!
Pristroj Ize spustit pouze pokud nemd Zadnych vad. Pokud je cast
vadna, musi se vymeénit pred opétovnym pouzitim pfistroje.

Zkontrolujte — abyste se ujistili, Ze pfistroj je v bezpe¢ném pracovnim stavu:

- Zkontrolujte zda nedoslo k néjakému uniku.

- Zkontrolujte abyste se ujistili Ze neni viditelnych vad.

- Zkontrolujte abyste se ujistili Zze vSechny komponenty pfistroje jsou fadné
namontovany.

- Zkontrolujte abyste se ujistili Ze bezpec¢nostni mechanismy spravné funguiji.
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Nastartovani motoru

n NEBEZPECi!
Riziko pozaru!
Rozlité palivo miZe zpUsobit poZar na pfistroji.
Pfed spusténim, vidy peclivé otfete veskeré rozlité palivo.

Nastartujte pfistroj nejméné devét metrl od mista kde jste nalili
palivo.

POZNAMKA!
Riziko poskozeni pristroje!

Zivotnost a bezpeénost pfi zachazeni Uzce souvisi s rozpracovanim.
Pockejte aZz se studeny motor zahreje nékolik minut a nevyZadujte
okamzité plnou silu.

Béhem prvnich 20 hodin prace (startni ¢as tj. Cas rozpracovani)
neforsirujte motor do hranic jeho technickych charakteristik.

- Pred nastartovanim motoru, zkontrolujte hladinu oleje.

- Pfi prvnim nastartovani nového motoru, stisknéte jemné cervené cerpadlo
pétkrat. PFi pristim spusténi motoru, cervené Cerpadlo staci stisknout trikrat.
Poznamka: Pokud v motoru doslo palivo nebo pokud pfristroj byl skladovan po
delsi dobu, mlze byt nutno stisknout ¢erpadlo pétkrat.

Poznamka: Stlaceni ¢erpadla neni nutno provadét pfi spusténi teplého motoru.
Poznamka: Pokud cerpadlo stisnéte pfiliS mnohokrat, dojde k zaplaveni motoru.
Za takovych okolnosti, motor obtizné Ize nastartovat.

- Nastavte rukojet' plynu do [?].

- Pomalu zatdhnéte startni lano (9) venku - zatimco startér nezachyti, potom
zatdhnéte silné.
Upozornéni: Rychle zataZeni rukojeti pohybového startéru miiZe zatahnout
Vasi ruku a hrst k motoru. To mze zpUsobit zlomeniny kosti, podvrtnuti apod.
P¥i nastartovani motoru, rukojet' pohybového startéru zatdhnéte pomalu,
dokud nepocitite odpor pfi vazbé, potom rychle zatahnéte abyste se vyhnuli
zpétnému uderu.

- Po nastartovani motoru, nastavte vyZadovany pocet otaceni na rukojeti plynu.
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Vypnuti motoru (off)
- Nastavte rukojet' plynu do [STOP].

A

NEBEZPECi!

Riziko zranéni!

Vidy vypnéte pfistroj (off), dokonce i kdyZz mate v umyslu ukoncit
poufZiti - kratké casové obdobi).

Zpracovani (kopani)

A

NEBEZPECi!

Riziko zranéni!

Driv neZ zacnete s praci, zkontrolujte prostor a odstran'te vSsechny
predméty které pristroj mize odhodit.

A

NEBEZPECI!
Riziko zranéni!
Béhem prace, nikdy nevypoustéjte rukojeti z rukou.

>

NEBEZPECI!

Riziko zranéni!

Pokud pfistroj pouZivate na svahu, kde existuje riziko uklounuti,
pristroj musi byt zabezpecen jinou osobou s hili nebo lanem. Jina
osoba musi byt umisténa nad pfistrojem a v bezpecné vzdalenosti od
zpacovavajiciho pfistroje.

Vidy pracujte v pravém uhlu vzhledem ke svahu, nikdy nepracujte
nahoru ani dol(. Bud'te zejména opatrni pfi zméné sméru.

NEBEZPECI!

Riziko zranéni!

Nikdy necistéte zpracovdvajici pfristroj zatimco motor pracuje.
Vypnéte motor a vyjméte kabel ze svicky. Odstran'te uvizlé predméty
jen pomoci jinych predmétd, napf. dievéné hali.

POZNAMKA!

Riziko poskozeni pristroje!

Nepohybujte pfristroj s rotaénimi kopaci nastroji — pfes cementové
nebo asfaltové povrchy. Namisto toho pouZijte véstavéné predni
podporujici kolo a ujistéte se Ze motor je vypnut.
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- Preklopte predni podporujici kolo nahoru.

- Nastavte poZadovanou hloubku kopani — nastavenim odporové paky.

- Nastartujte motor.

- Vytahnéte rukojet' spojkya drzte.

- Nastavte pozadovany pocet otaceni feznych nastrojl - na rukojeti plynu.

Cistén

ré

i a udrzba

A

NEBEZPECI!

Riziko zranéni!

Driv neZ zacnete s udrzbou nebo cisténi:
- Vypnéte motor

- Pockejte az pristroj vychladne.

- Vyjméte kabel ze zapalovaci svicky.

A

NEBEZPECI!

Riziko zranéni!

Provadéjte pouze tyto prace udrzby — které jsou tady popsany.
VSechny ostatni prace, a zejména Udrzba a oprava motoru, musi byt
provedeny profesionaly v opravnénych servisnich centrech.
Nespravna udrzba muiZe vést k poskozeni pfistroje a zranéni lidi.
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Prehled cisténi a udrzby

Pfed kazdym pouzitim

Co? Jak?

Ocistéte filtr vzduchu Viz postup cisténi filtru v téchto
pokynech

Zkontrolujte zda startni lano je Vizualni kontrola.

poskozeno

Zkontrolujte hladinu motorového Viz postup kontroly motorového oleje

oleje v téchto pokynech

Zkontrolujte zda Sroubové spoje jsou Pomoci vhodnych nastroji dotahnéte

dotaZené. ruc¢né Sroubové spoje.

Kazdych 50 pracovnich hodin nebo kazdych 6 mésica

Co? Jak

Ocistéte /vymén'te svicky Viz Cisténi/vyménu svi¢ek v téchto
pokynech

Vymén'te olej v motoru Viz nalévdni motorového oleje v

téchto pokynech

Cisténi pristroje
- Otfrete pristroj vihkym hadrem.

Cisténi filtru vzduchu

POZNAMKA!
Riziko poskozeni pfistroje!

Pfistroj nikdy nesmi béZet bez filtru vzduchu, protoZe to miuzie
zpUsobit poskozeni motoru.

Pokud filtr vzduchu je poskozen nebo velmi Spinavy, musi byt
vymeéneén.

- Zastavte motor a vyjméte kabel ze svicky.
- Sejméte kryt filtru vzduchu (10).

- Vyjméte filtr vzduchu.

- Umyjte filtr vzduchu v teplé vodé.
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- Oplachnéte filtr vzduchu cistou vodou.

- Nechte filtr vzduchu Uplné se vysusit.

- VloZte novy nebo ocistény filtr vzduchu.

- Namontujte kryt filtru (10) zpét na své misto.

Kontrola hladiny motorového oleje

Obrazek 6

- Odsroubujte zatku k naliti motorového oleje (11) a sejméte ji.

- Odectéte hladinu oleje na stupnici na spodni strané zatky k naliti motorového
oleje.

Hladina musi byt mezi [A] a [B].

Cisténi/Vymeéna svicek

0 NEBEZPECi!
Riziko zranéni kvtli vysokému napéti!

Nedotykejte se pripojky svicky ani svicky — zatimco motor bézi.

- Sejméte kabel ze svicky (odpojte konektor - 13).

- Odsroubujte svicku.

- Zkontrolujte zda svicka ma vybledlou barvu. Standardni barva je: svétlé hnéda.
- Zkontrolujte mezeru elektrody. Spravni mezera je 0,7-0,8 mm.

Cisténi svicky
- Odstran'te vrstvy koroze z elektrody — draténym kartacem.

Vymeéna svicky

- Vlozte ocisténou nebo novou svi¢ku a dotahnéte rukou.

- Dotahnéte rukou pfitazenou svicku - klicem pro svicky, jesté jednou ctvrtinu
kruhu. Neotacejte vice - protoZe to poskodi zavit.

- Pripojte pevné pripojku kabelu (13) na svicku.

POZNAMKA!
Riziko poskozeni pristroje!

PouzZivejte pouze draténé kartdce s mosaznymi vldkny - pro Cisténi
svicek. VSechny ostatni kartaCe s jinymi materidly vldken poskodi
elektrody!
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POZNAMKA!
Riziko poskozeni pfistroje!

Svicku zaSroubujte na své misto pouze kdyz je motor studeny.

Skladovani, preprava

ﬁ NEBEZPECi!
Riziko zranéni!
Béhem prace Udrzby a Cisténi, zatimco vymén'ujete pracovni nastroje
a zatimco prepravujete bez vlastni sily, motor ma byt vypnut!

Skladovani
- Pred skladovanim — pockejte az pfistroj vychladne.
- Pfistroj skladujte v suchém a fadné vétraném misté.

Skladovani na delSi dobu

Pti skladovani na delsi dobu - zabezpecte Ze v pristroji nezlistane palivo.

- Vyprazdnéte nadrz.

- Nastartujte motor a nechte jej béZet - az se motor sdm nevypne pro nedostatek
paliva.

Transport pfistroje na motorovém vozidle
- Pockejte az pristroj vychladne.

- Vyprazdnéte nadrz.

- Zabezpecte pristroj proti premisténi a prevraceni.

25



POWERED

PWRBF 41 (C2)

Patrani po reSeni problému

NEBEZPECi!

A

Riziko zranéni!
Neprofesiondlni opravy mohou zpUsobit — Ze Vas pfistroj uz nebude
bezpecné pracovat. To ohroZzuje Vas a Vase prostredi.

V mnoha ptipadech malé vady mohou zplsobit nespravnost. Vétsinou to budete
moci odstranit. Viz nize uvedenou tabulku dfiv nez kontaktujete oprdvnénou
servisni dilnu. To Vam mUzZe usetfit spoustu Usili, a ¢asto i penize.

Chyba/nespravnost

PfiCina

Reseni problému

Motor nestartuje

Prazdna nadrz

Viz naliti paliva v téchto
pokynech

Rukojet' plynu nastavena
na [STOP]?

Nastavte rukojet' plynu v

pozici [ 1.

Konektor kabelu neni | Nastavte konektor pevné

spravné umistén na | na svicku.

svicku?

Je-li konektor  kabelu | Ocistéte konektor.

svicky znecistény?

PFiliS§ mnoho paliva v | Vyjméte svicku, osuste

spalovaci komore? elektrodu a nastartujte
na plny plyn.

Je - li svicka znecisténa? Ocistéte svicku jak je
vysvétleno v  téchto
pokynech.

Mezera elektrod svicky je
prilis velika?

Nastavte mezeru na 0,7-
0,8 mm.

Nespravné palivo?

Vyprazdnéte nadri a
dopln'te spravnym
palivem.

Svicka vadna?

Vymén'te svicku jak je
vysvétleno v  téchto
pokynech
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Chyba/nespravnost | PFicina Reseni problému

Motor funguje ale s | Je-li filtr vzduchu | Viz Cisténi filtru v téchto
pferusenim znecistény? pokynech.

Motor nedosahuje | Je-li svicka znecisténa? Ocistéte svicku — viz
maximalni rychlost. Cisténi/vyména svicky v

téchto pokynech.
Mezera elektrod svicky je | Nastavte mezeru na 0,7-

prilis velika? 0,8 mm.
Nespravné palivo? Vyprazdnéte nddrz a
dopln'te spravnym

palivem. Viz Paliva i
maziva ktera maji byt
pouzitda - v téchto
pokynech.

Pokud nemlzZete eliminovat chybu a nespravnost sami, nutné kontaktiujte
opravnénou servisni dilnu. Méjte na paméti, Ze opravy provedené neprofesionalim
- zrusi zaruky, a mohou zpUsobit i dodate¢né naklady.

Odstranéni
Odstranéni pfistroje

UPOZORNENI!

A Riziko poZaru nebo zpusobeni Skody Zivotniho prostredi!
Vyhnéte se Skody zpUsobené Unikem paliva. Vyprazdnéte nadrz pred
odstranénim.

Tento pfistroj se nesmi odstranit spolu s béznym odpadem z domacnosti! Pfistroj
odstran'te predepsanym zplsobem. Pro vice informaci, konzultujte Vasi mistni
komunalni sluzbu.

Odstranéni obalu
@ Obal se sklada z lepenky a odpovidajiciho oznaceného plastu ktery Ize

recyklovat.
%@ Doructe tyto materidly k recyklaci.
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Technické charakteristiky

Ptistroj PWRBF 41
Délka 1420 mm
Sitka 610 mm
Vyska 885 mm
Vykon motoru 2.9 kw
Zdvihovy objem 149 cm?3
Rychlost ve volnobéhu 3000 min*!
Rychlost otoéeni nozl 106 min™
Objem nadrze 0.81
Objem olejové nadrze 0.41
Pracovni Sitka 41 cm
Pracovni hloubka 25cm
Hmotnost 30.5 kg
Uroven’ akustického tlaku Lpa= 79,7 dB(A)
Mérena nejistota Koa= 3 dB(A)
Mérena hladina akustického vykonu Lwa= 90,9 dB(A)
Zarucena hladina akustického vykonu Lwa= 93 dB(A)

Mérena nejistota

Kwa= 2,18 dB(A)

Maximalni roven vibraci
Mérena nejistota

anw= 7,175 m/s?
K=1,5 m/s?

Pozndamka: Doporucuje se pouziti benzinového motoru pfi teploté nad 5 °C.

28



POWERED PWRBF 41 (C2)

Paliva a maziva které je tireba pouzivat

POZNAMKA!
Nebezpedi pro Zivotni prostredi!

Zabran'te poskozeni ktera mohou vzniknout v ddsledku uniku goriva.
Ujistéte se Ze nadrz je Uplné vyprazdnéna pred odstranénim
pfistroje.

e Regularni benzin, bezolovnaty, 90 oktanU. Pokud reguldrni benzin neni k
dispozici, pouzivejte benzin s vétsSim poctem oktanu.

Instrukce pro paliva
Paliva sa ethanolovou smési

Paliva s vysokou ethanolovou smési jsou agresivnéjSi nez paliva s méné nebo
zadnou ethanolovou smési. Malované povrchy a plasty mohou byt velmi
exponované nebo poskozené. Navic, paliva s smési ethanolu silné reaguji na
ovlivn'ujici faktory jako jsou paprsky svétla, teplota a doba skladovani.

Nikdy nepouzivejte zatuchly nebo znelistény benzin, ani smés oleje a benzinu.
Ujistéte se, Ze do palivové nadrze nedosahla necistota nebo voda.

MizZete pouZivat béZny bezolovnaty benzin, obsahujici ne vice nez 10% ethanolu
(E10).

Z toho, tato paliva mate skladovat pouze v atestovanych kanystrech a na vhodném
misté, a ne vice nez 30 dni.

Doporucuje se vyprazdnéni palivové nadrze jako i odlucovacde pary (karburatoru) -
pokud motor s vnitfnim spalovanim ma byt skladovan po delSi dobu.
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DOPORUCENI PRO MOTOROVY OLE)J

Olej je klicovym faktorem — ovlivn'ujici vykon a Zivotnost. PouZivejte 4-taktni olej.

SAE 10W-30 je doporuceno pro vSeobecné pouziti. Ostatni viskozity uvedené v
diagramu lze pouzit kdyZz primérna teplota ve Vasim okoli je v doporuceném
rozsahu.

F ‘c
104 — /\ 40
86 30
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1
50 % % 0
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Prohlaseni o shodé

Podle Strojni smérnice 2006/42/EC z 17, Kvétna 2006, Pfiloha Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWER[S =]

Popis stroje  BENZINOVY KULTIVATOR PowerED PWRBF 41

Prohlasuji s plnou odpovédnosti, Ze vyse uvedeny vyrobek navrien a vyroben v
souladu s:
e Smérnice 2006/42/EC o bezpecnosti stroja
e  Smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité
e Smérnice 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisi hluku
e Smérnice (EU) 2016/1628 o emisi plynd a znecistujicich materialu z motoru
s vnitfnim spalovanim
Cislo schvaleni motor(i: e24*2016/1628*2017/6565RA1/P*0059*00

Harmonizované a jiné normy:

EN 709:1997/A4:2009
EN ISO 14982:2009

Povéreny orgdn v souladu se Smérnici 2000/14/EC, 2005/88/EC:

TOV SUD Product service. No. 70.403.19.311.05 Rev. 02 dat. 04.11.2021.
Namérena hladina hluku Lwa 90.9 dB(A)
Garantovana hladina hluku Lwa 93 dB(A)

Odpovédna osoba povérend pro sestaveni technické dokumentace: Dragan
Dragicevi¢, na adrese kompanii Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Misto / datum: Ljubljana, 30.09.2025..

Osoba opravnéna, aby ucinila prohléseni jménem vyrobce
Dragan Dragicevic¢

A .
0['/:/6{‘@1 feecid L}Z),
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Vazeny pouzivatel,

Dakujeme Vam za déveru, ktort ste ndm preukézali kipou nasho vyrobku!

Pred prvym pouzitim ndasho zariadenia, povinne si precitajte tieto pokyny
k pouzitiu! Sem najdete informacie tykajluce sa pouZivania zariadenia bezpecnym
spOsobom a ako zabezpelit dlhd Zivotnost zariadenia. Mate venovat pozornost
vietkym bezpecnostnym pokynom na tomto zariadeni.
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Pred tym ako zacnete...

Urcenie zariadenia

Zariadenie bolo navrhnuté na zmdakcovanie a pripravu pody, na zahradnictvo
a usporiadavanie p6dy.

Zariadenie nie je vhodné na komercné alebo priemyselné poutzitie.

Kazdé iné poutZitie sa povaZuje za nespravne.

Nesprdvne pouzitie alebo modifikacie na zariadeni alebo pouZivanie komponentov,
ktoré neboli otestované a schvélené vyrobcom — moéze spoOsobit nepredvidané
Skody! Kaidé poutzitie ktoré nie je vsulade s ucelom, na ktory zariadenie bolo
navrhnuté, aktoré nie je zahrnuté do tychto pokynov — povaZuje sa za
neopravnené pouZitie a uvolfiuje vyrobcu akejkolvek zodpovednosti.

Ktoré su vyznamy symbolov, ktoré sa pouzivaju?
Nebezpecfenstvo, poznamky a informacie su jasno oznacené v tomto navode na
pouzitie. PouZivané su nasledujuce symboly:

NEBEZPECENSTVO!

Priame Zivot ohrozujice nebezpecenstvo a riziko zranenia!

Priamo nebezpecna sutudcia — ktora moze spdsobit smrt alebo vézine
zranenie.

VYSTRAHA!

Pravdepodobné Zivot ohrozujtice nebezpecenstvo a riziko zranenia!
Vseobecne nebezpelnd situacia — ktord moze spbsobit smrt alebo
vazne zranenie.

> P

POZOR!
Mozné riziko zranenia!
Nebezpeéna situacia, ktord moze spdsobit zranenie.

>

POZNAMKA!
Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!
Situdcia, ktord moze spdsobit poskodenie majetku.

>

@ INFORMACIE!
1 Informacie, ktoré Vam pomahaju ziskat lepsie pochopenie procesov,
ktoré su zahrnuté.

Tieto symboly identifikuju vyZzadovanu osobnu ochrannu vybavu.
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Pre Vasu bezpeénost
Vseobecné bezpecnostné pokyny

DodrZiavajte vsetky bezpecnostné pokyny! Ak to neurobite, mbéze byt
sposobena skoda Vam alebo inym osobam.

Schovajte si vSetky pokyny k pouzitiu — k neskorSiemu poutzitiu.

Ak predavate alebo preposielate zariadenie dalej (poziCiavate ho niekomu
napr.) — musite dorucit aj tieto pokyny so zariadenim.

Toto zariadenie smie byt pouZivané len ked funguje spravne. Ak su zariadenie
alebo diel defektné, odneste ich do opravnenej servisovej opravovne — kvoli
oprave.

Nikdy nepouZivajte zariadenie v miestnosti, kde existuje nebezpecenstvo
vybuchu ani v blizkosti horlavych latok alebo plynov.

Vidy pockajte, aby motor vychladol — predtym ako umiestnite zariadenie do
zatvoreného priestoru.

Aby ste zabranili riziku poziaru, zabezpecte, aby na motore a na vyfuku neboli
bylinné latky alebo olej, ktory unikol.

Vidy zabezpelte, aby zariadenie, ktoré je vypnuté — nemohlo byt ndhodou
nastartované.

Nepouzivajte prostriedky, u ktorych on/off spina¢ nefunguje spravne.
NepretaZujte zariadenie. Nepouzivajte zariadenie na urcenia, na ktoré nebolo
uréené.

Vidy povinne noste vyZadovanu osobnu ochrannd vybavu.

Budte opatrni a pracujte len, ak sa citite dobre. Ak ste unaveni, chori, ak ste
uzivali alkohol, lieky alebo nelegalne drogy — nie ste v stave pouzivat zariadenie
bezpecnym spésobom.

Toto zariadenie nie je uréené na pouZitie osobami (vratane deti) — ktoré maju
obmedzenia v svojich telesnych, zmyslovych alebo dusevnych kapacitach alebo,
ktoré maju nedostatot skisenosti a/alebo vedomosti tykajlice sa zariadenia,
okrem ak su pod dozorom alebo ak dostavaju pokyny tykajice sa toho ako sa
pouZiva zariadenie osobami — ktoré st zodpovedné pre ich bezpecnost.
Zabezpeclte, aby sa deti nemohli hrat s tymto zariadenim.

Vidy dodrziavajte vsetky platné domace a medzinarodné bezpecnostné,
zdravotné a pracovné predpisy.
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Rizika zapric¢inené vibraciami

‘a POZOR!
Riziko zranenia v dosledku vibracii!

Vibracie mozu, anajma uosOb, ktoré maju problém s krvnym
obehom — zapricinit poskodenie krvnych ciev a/alebo nervov.

Ak si vSimnete akykolvek z nasledujucich priznakov, ihned prestante
pracovat a poradte sa slekdarom. Strnutie Casti tela, strata pocitu,
svrbenie, mravencenie, zmena farby koze.

Hodnoty vibracii, ktoré sui uvedené v technickych charakteristikdach — predstavuju
hlavné pouZitie zariadenia. Skutoc¢né vibracie, ktoré existuju pocas pouZitia sa mozu
lisit od tychto hodnot — ako vysledok nasledujdcich Cinitelov:

e Nespravne poufZitie zariadenia.

e Vlozené nezodpovedajuce nastroje.
e Nezodpovedajuca latka.

e Neodstato¢nd udrzba.

MoZete znizit rizikd vyrazne — dodrZiavajuc dole uvedené rady.

- UdrZujte zariadenie v sulade s pokynmi nachddzajucimi sa v ndvode na pouZitie.

- Vyhnite sa praci pri nizkych teplotach.

- Ked'je zima, povinne Vase telo a ruky a dlane udrziavajte v teplom stave.

- Robte pravidelné prestdvky a zadroven posuvajte ruky, aby ste zlepsili krvny
obeh.

Pouzitie paliva

Paliva su horlavé a vybusné.

Znizte rizika vybuchu a poZiaru nasledujiucim spésobom:

- Vypnite motor a pockajte, aby vychladol — pred nalivanim paliva.

- SnaZte sa nefajéit a Startovat otvoreny plamen, ked obsluhujete palivo.

- Skladujte a miesajte palivo v atestovanych a adekvatne oznacenych kanistroch.

- Skladujte palivo v zatvorenych nadobach. Majte na vedomi, Ze sa paliva tieZ
mozu vyparit pri izbovej teplote a nazberat sa v zatvorenych priestoroch
(nebezpecenstvo vybuchu).

- Neotvdrajte zatku nadrze a nenalievajte benzin — kym motor prevadzkuje alebo
az, ak je horuci po praci.

- Ak sa stane vylievanie paliva — neskusajte Startovat motor.

- Motor $tartujte najmenej devat metrov vzdialeny od miesta, kde bolo nalievané
palivo.
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Ak treba vyprazdnit nadrz, urobte to vonku, na otvorenom priestore.

Palivd su toxické! Ony obsahuju substancie, ktoré maju chvilkovy ucéinok otravenia,
a mozZu natrvalo porusit Vase zdravie. Podniknite vSetky bezpec¢nostné opatrenia —
aby ste zabranili, aby Vase telo absorbovalo niektoru z tychto substancii.

Nalejte avyprazdnite palivo len vonku alebo v miestnostiach s dobrou
ventilaciou.

Nevdychujte palivové vypary.

Zabrante kontaktu s ocami akoZou. Ak sa kontakt predsa stane, dokladne
vymyte vodou. Ak sa stane kontakt s o¢ami — ihned vyhladajte zdravotnu
pomoc.

Ked pracujete s palivom — noste rukavice.

Ked' palivo vytvori kontakt s Vasim odevom, ihned ho vymenite. Vycistite odev
predtym ako si ho zase obleciete.

Skladujte palivo mimo dosahu deti.

Ked' obsluhujete nespravne — palivo méZe zapricinit $kodu Zivotného prostredia.

Budte opatrni, ked vyprazdriujete paliva. Palivd nesmu nikdy uniknut do pody
ani do kanalizaénej sustavy.

Zlikvidujte vSetko zvySné palivo zodpovedajucim spdésobom. Nikdy nelikvidujte
palivo spolu s ostatnym odpadom z domacnosti.

Palivd mozu byt uskladnené len po istd dobu. Nikdy nekupujte viac paliva ako je
to, ktoré chcete minat v priebehu nasledujucich niekolko mesiacov.

Udrzba

Pred zacinanim prace udrzby zariadenia, vidy nastavte spinac Startu na 0
a stiahnite (odpojte) pripojku kabla zo sviecky.

Pravidelne prehliadavajte palivovu sustavu a preverte, ¢i je tam unik alebo
defektné diely.

Len tie prace udriby a odstrafiovania poriuch opisané sem — smu byt
vykonavané. Kazdd ind praca — musi byt vykonand v opravnenej servisovej
opravovni.

PouZivajte len originalne diely na vymenu. Len tieto diely pre vymenu boli
navrhnuté azodpovedajlce pre toto zariadenie. Ostatné diely pre vymenu
nespbsobia len neuzndvanie (zrusenie) zaruky, ale tiez mdziu ohrozit Vias
a Zivotné prostredie.
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Specifické bezpeénistné pokyny k zariadeniu

Zabezpecte, aby vietky horlavé latky alebo latky, ktoré mézu vybuchnit — boli
drzané v bezpecnej vzdialenosti.

Zariadenie smie byt obsluhované, ak ochranné mechanizmy nie st zmontované.
Davajte pozor, ked pouZivate otdcajuce nastroje — udrZzujte bezpecnu
vzdialenost.

Pozorne Startujte motor v sulade s pokynmi, ktoré dorucil vyrobca a zabezpecte,
aby tam bolo dosatocne vela priestoru medzi chodidlamia nastrojmi.

Vsetky komponenty zariadenia musia byt zmontované spravne, aby bola
zabezpecend praca bez problémov.

Pred pouZitim, vykonajte zrakovu kontrolu — aby ste sa presvedcili, Ze nastroje
nie su odpotrebované alebo poskodené. Aby bolo zabranené nevyrovnanosti,
opotrebované alebo poskodené diely a fixujuce skrutky mozu byt vymenené len
v sUpravach.

Davajte pozor, ked nastroje spomaluju pohybovanie po zastavovani. Pred
vykonavanim akejkolvek prace na tychto nastrojoch — pockajte, aby boli uplne
zastavené.

Nikdy nenechavajte zariadenie bez dozoru, ked motor prevadzkuje.

Zabezpecte, aby ste pevne stdli, ked pracujete na svahoch.

Symboly, ktoré s pripojené k Vasmu zariadeniu nesmu byt odstrafiované ani
pokryté. Informacie na zariadeni, ktoré uz nie su Citatelné — musia ihned’ byt
vymenené.

11
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1)
a)

b)

d)

2)

b)

c)

Tréning

Pozorne si precitajte navod na pouzitie. Oboznamte sa s prvkami ovladania a so
spravnym pouzitim zariadenia.

Nikdy nedovolte detom ani osobam, ktoré nie su oboznamené s pokynmi
k obsluhe — pouZivat toto zariadenie. Miestne predpisy mézu urcit minimalny
vek pouzivatela.

Nikdy nepracujte — ak su osoby, a najma deti alebo zvierata v blizkosti.

Majte na vedomi, Ze je obsluhovac alebo pouZivatel zodpovedny za nehody,
ktoré postihnu iné osoby alebo poSkodia ich majetok.

Pripravné prace

Pri praci vZzdy noste pevné topanky a dlhé nohavice. Nepracujte s vyrobkom bosi

a nenoste lahké a slabé topanky.

Doékladne prehliadajte terén, na ktorom zariadenie bude pouZivané a odstrante

vsetky predmety, ktoré mézu byt odhodené zariadenim.

VYSTRAHA — Benzin je velmi horlavy.

- Skladujte benzin len v kanistroch, ktoré boli ur¢ené na tento ucel.

- Nalievanie paliva vykonavajte len vonku a nefajéte pocas procesu nalievania
paliva.

- Benzin musi byt nalievany pred Startovanim motora. Neotvérajte zatku
benzinovej nadrZe a nenalievajte benzin pocas prevadzky motora ani kym je
motor stdle hordci.

- Nikdy neskusajte spustit motor ak sa stalo vylievanie paliva. Namiesto toho,
vzdialte zariadenie z kontaminovanej zény. Zabrarte vietkym pokusom, aby
motor bol nastartovany kym benzinové vypary Uplne nevyparia.

- Vratte na svoje miesto zatku nadrze a pevne ju dotiahnite.

Vymernite poskodené vyfukové hrnce (vyfuky)

Vidy zrakom prehliadajte rezné nastroje pred pouzitim, aby ste sa presvedcili,

Ze nie su opotrebované alebo poskodené.

Obsluha

Nespustajte motor a neskuSajte pracovat s nim v zatvorenych priestoroch,
v ktorych méze vznikndt hromadenie nebezpecéného kysliénika uholnatého.
Pracujte len za denného svetla alebo pri adekvatnom umelom osvetleni.

VZidy zabezpecte dobru stabilitu na svahoch.

So zariadenim pracujte len pri rychlosti chédze.

Vyrobok na kolesach: Vidy pracujte priecne v pomere k svahom, nikdy nahor
ani nadol v pomere k svahu.

Budte mimoriadne opatrni ked' menite smer na svahoch.
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g) Nikdy nepracujte na mimoriadne Sikmych svahoch.

h) Budte mimoriadne opatrni ked otacate zariadenie alebo ho tahéate k Vam.

i) Nemernte zakladné nastavenia motora a nezvySujte rychlost motora (pocet
otacok).

j) Pozorne Startujte motor v sulade s pokynmi a zabezpecte, aby medzi Vasimi
chodidlami a nastrojmi bolo zodpovedajuce rozmedzie.

k) Nikdy nedavajte Vase ruky ani chodidla na otacavé diely alebo pod nich.

[) Nikdy nedvihajte a neprendsajte zariadenie kym motor prevadzkuje.

m) Motor musi byt vypnuty:
- Vzdy ked nechdvate zariadenie.
- Pred nalievanim paliva.

n) Pri vypinani zariadenia, najprv znizte plyn, ak je motor vybaveny ventilom,
otocte ventil na privod paliva do polohy OFF na konci prace.

4) Udrzba a skladovanie

a) Vidy sa presvedCte, Ze su vSetky matice, vsetky skrutky a vsetky strojnické
skrutky pevne dotiahnuté. Toto zabezpeci, aby zariadenie bolo v bezpecnom
prevadzkovom stave.

b) Kym je palivo v nadrzi, nikdy neskladujte zariadenie v budove — kde vypary
benzinu mo6zZu utvorit kontakt s otvorenym plamerfiom alebo iskrou — lebo vtedy
lahko méZe vybuchnit oheni.

c) Pockajte, aby motor vychladol - predtym ako zariadenie uskladnite
v zatvorenom priestore.

d) Aby bolo zabranené nebezpecenstvu poZiaru, motor a vyfuk drite daleko od
bylinych latok a masti alebo oleja, ktoré uniklo.

e) Kvoli bezpecnym dbévodom, vidy vymente opotrebované alebo poskodené
diely.

f) Ak nadrz ma byt vyprazdnend, toto ma byt vykonané vonku (vyprazdniovanie).
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SYMBOLY
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Pred zaciatkom prace so zariadenim, precitajte si pokyny
k poutzitiu.

Noste ochrannu usi, ked pouZzivate zariadenie.
Noste ochrannu odi, ked pouzivate zariadenie.

Noste pevnu a robustnid obuv — ked' pouzivate zariadenie.

Nebezpecenstvo zranenia pre letiace diely.
Vzdy udrzujte dostatoéne bezpecnu vzdialenost.

Nebezpefenstvo zraneni, ktoré zapri¢ifuju otacavé diely
zariadenia.

Pred zaciatkom vykonavania prdc udrzby — stiahnite kabel zo
sviecky a precitajte si ndavod na poutZitie.

Nebezpeclenstvo popalenin! Nedotykajte sa rukami vyfukového
systému kultivarora. Vyfuk sa stava velmi horlicim pocas prevadzky
a zostdva horucim istu dobu po zastavovani motora. Budte opatrni,
aby ste sa nedotkli vyfuku kym je hordci.

Benzin je mimoriadne horlavy, a benzinové vypary modzu
vybuchndt. Pockajte, aby motor vychladol ak kultivator bol
pouzivany. Nalievanie paliva vykonavajte len vonku v dobre
vyvetranom priestore s vypnutym motorom.
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Medzi vyfukovymi plynmi motora existuje aj toxocky CO, takie
nepouzivajte zariadenie v zatvorenom priestore.

Oznacovanie hladiny hluku.
Hluk Vasho zariadenia nie je vacsi ako 93 dB.

c E CE oznacovanie.

A Zariadenie spltia poZiadavky a predpisy uréené zo strany Eurdpskej

Unie.
Vase zariadenie

Motorovy kultivator

Obrazok 1

Packa spojky

Packa plynu

Ovladac

Motor

Odoporovacia paka (paka regulatora hibky)
Rezaci ndstroj

Predné oporné koleso

Noub,kwneR

Motor

Obrazok 2

8. Zatku nadrze

9. Startovacie lano

10. Kryt predistovaca vzduchu

11. Zatka na nalievanie motorového oleja
12. Vyfuk

13. Pripojka kablu sviecky

o INFORMACIE!
1 Ak ktorakolvek cast chyba alebo bola poSkodena — skontaktuje
predajcu.
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Montaz

Montaz predného kolesa

Obrézok 3

- Zakrutte predné oporné koleso (7) pouzivajuc Sesthrannu skrutku a maticu (14)
na zariadeni, ako je zobrazené.

- Zmontujte zatahovaci popruh (15).

Montaz rezacieho nastroja

Obrazok 4

- Navlecte rezaci nastroj (6) na hriadel.

- Pretiahnite skrutky (16) cez otvor v rezacom nastroji (6) a v hriadeli.
- Zafixujte skrutku (16) na mieste pouZivajuc bezpecnostny pin (17).

Montaz konektora ovladaca

Obrazok 5

- Zmontujte konektor ovladaca (18) ako je zobrazené, na motorovy kultivator.

- Pouzite Sesthranné skrutky, popruhové podlozky apodlozky — aby ste
zmontovali na obe strany.

Montaz ovladaca

Obrazok 7

- Drzte lavu ovladaciu paku (19) zdvihnutld, so zariadenim a pripevnite
Sesthrannymi skrutkami a podlozkami.

- Urobte to isté pre ovladaciu paku na pravej strane (20).

Montaz odporovacej paky

Obrazok 8

- Zmontujte odporovaciu paku (5).

- Zmontujte skrutky (22) cez drziak a paku na Zelanej vyske.

- Pouzte pin (23), aby ste zafixovali skrutku na svojom mieste.
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Inicidlne spustenie

Zariadenie a prvky na obsluhu

Packa plynu
e Packa plynu v polohe [STOP] = motor vypnuty (off)
e Packa plynu v polohe [ ‘] = Minimalny pocet otacok motora.

e Packa plynu v polohe [ ] = Maximalny pocet ota¢ok motora

Packa spojky

Ked'je packa spojky ovlddada uvolnena, lano musi byt dplne uvolnené.

Ked' je packa spojky potiahnutd, lano musi byt zatiahnuté takym spésobom — Ze sa
popruh na packa spojky zacne vydlZovat.

e packa spojky potiahnuta = rezacie nastroje sa otacaju.

e packa spojky uvolnena = zariadenie prevadzkuje v chode na prazdno.

Predné oporné koleso

Obréazok 9

Predné oporné koleso ulahluje tlacenie zariadenia. Ked sa vykonadva kopanie
(rezanie) musi byt zloZzené nahor.

- Uvolnite skrutku.

- Potiahnite predné oporné koleso zo zafixovanej polohe (A).

- ZloZte predné oporné koleso nahor (B) a nech cvakne na mieste.

- Zase dotiahnite skrutku.

Odporovacia paka

Obrazok 10

Pohybovanie dopredu zariadenia — sa brzdi odporovacou pakou. Zelana hibka
kopania sa dosahuje zakopavanim paky do pddy na rozli¢nych hibkach.

(montaz odporovacej paky, predchadzajuce strany).
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Nalievanie paliva

A

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo zranenia!

Benzin je velmi horlavy!

- Vypnite motor a pockajte, aby vychladol pred nalievanim paliva.

- Dodrziavajte vSetky bezpecnostné poznamky, ktoré sa tykaju
obsluhy paliva.

A

POZNAMKA!

Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!

Zariadenie sa dorucuje bez oleja v motori!

Motorovy olej musi byt naliaty pred Startovanim zariadenia.

1

INFORMACIE!
Pouzivajte len zodpovedajuce palivd (pozriet si na nasledujucich
stranach, ktoré paliva a ktoré mazadla a oleje treba pouzivat).

Vykrutte zatku nadrze (8) a stiahnite ju.

Pozorne nalievajte palivo do nadrze. Nevylejte!

Preverte tesnenie v zatke nadrze a zistite, i je tam porucha. Ak je potrebné —
vycistite ho. Ihned vymerite poskodené tesnenie!

Zakrutte a dotiahnite zatku nadrze (8) — rukou.

Nalievanie motorového oleja

Vykritte zatku na nalievanie motorového oleja (11) a stiahnite ju.
Pozorne napliite motorovym olejom. Nevylejte!

Dotiahnite zatku na nalievanie motorového oleja (11) zase - rukou.
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Obsluha

Prehliadajte pred Startovanim zariadenia!

A

POZNAMKA!

Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!

Zariadenie sa dorucuje bez motorového oleja

Motorovy olej musi byt naliaty pred Startovanim.

Obsluha motora s nedostato¢nym mnozstvom oleja — poskodi motor.
Olej, ktory je uréeny na dvojtaktné motory — skrati Zivotnost motora.
Pouzivajte spravny motorovy olej (pozriet si na nasledujicich
stranach — paliva a oleje, ktoré treba pouzivat).

A

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo zranenia!

Zariadenie smie byt spustené len, ak tam nie su Ziadne defekty. Ak je
Cast defektnd, musi byt vymenena pred opatovnym pouZitim
zariadenia.

Preverte — aby ste sa presved(ili, Ze je zariadenie v bezpe¢nom prevadzkovom

stave:

- Preverte, ¢i nedoslo k vzniku nejakého uniku.

- Preverte, aby ste sa presvedcili, Ze tam nie su viditelné defekty.

- Preverte, aby ste sa presvedcili, Ze su vSetky komponenty zariadenia spravne
zmontované.

- Preverte, aby ste sa presved(ili, Ze bezpe¢nostné mechanizmy spravne funguju.
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Startovanie motora

n NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo poziaru!
Vyliate palivo mézZe vyvolat poziar na zariadeni.

Startujte zariadenie najmenej devat metrov od miesta, kde ste
nalievali palivo.

POZNAMKA!
Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!

Zivotnost a bezpeénost obsluhy s spojené s rozpracovanim.
Pockajte, aby sa studeny motor zohrial niekolko mindt a netrvajte na
plnom vykone ihned.

Pocas prvych 20 hodin prace (Startovacia doba tj. doba
rozpracovania) nenamahajte zariadenie do hranic ich technickych
charakteristik.

- Pred Startovanim motora, preverte hladinu oleja.

- Pocas prvého Startovania nového motora, stlacte pomaly Cerveny cerpadlik
patkrat. Pri nasledujicom spusteni motora, cerveny cerpadlik stadi stlacit
trikrat.

Poznamka: Ak v motore doslo palivo alebo ak zariadenie bolo uskladnené po
dIh$iu dobu, mozno bude nutné ¢erpadlik stlacit patkrat.

Poznamka: Stlacanie Cerpadlika nie je potrebné vykondvat pocas spustania
teplého motora.

Poznamka: Ak cerpadlik stlacite prilis velakrat, vznike zapldvenie motora. Za
takychto okolnosti motor bude zatazene Startovat.

- Dajte paku plynu [Q].

- Pomaly potiahnite Startovacie lano (9) vonku — kym Startér neuchyti, potom
potiahnite silne.
Vystraha: Pomalé potahovanie pagky potahovacieho $tartéra moze potiahnut
Vasu ruku a dlafi k motoru. To méZe vyustit do zlomu kosti, vytknutia a pod.
Ked' 3tartujete motor, packu potahovacieho Startéra potiahnite pomaly, aZ
kym nepocitite odpor pri tahani, potom rychlo potiahnite, aby ste zabranili
spatnému vrhu.

- Po Startovani motora, nastavte Zelany pocet otacok na packe plynu.
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Vypinanie motora (off)
- Nastavte packu plynu na [STOP].

A

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo zranenia!

Vzdy vypnite zariadenie (off), aZ aj ked chcete prestat pouzivat — po
kratSiu dobu).

Spracovavanie (kopanie)

A

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo zranenia!

Pred zacinanim prace, prehliadajte priestor a odstrante vsetky
predmety, ktoré mézu byt odhodené zariadenim.

A

NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo zranenia!
Pocas prace, nikdy nevypustajte rukovate z ruk.

>

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo zranenia!

Ak zariadenie pouzivate na svahu, kde existuje nebezpecenstvo
vyklznutia, zariadenie musi byt zabezpedené druhou osobou s tycou
alebo lanom. Ind osoba musi byt umiestnend nad zariadenim
a v bezpecnej vzdialenosti od zariadenia, ktoré spracovava.

Vidy pracujte pod priamym uhlom v pomere ksvahu, nikdy
nepacujte nahor ani nadol. Najma bud'te opatrni, ked menite smer.

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo zranenia!

Nikdy necistite zariadenie na spracovavanie kym motor prevadzkuje.
Vypnite motor a stiahnite kabel zo sviecky. Odstrante zaseknuté
predmety len pomocou inych predmetov, napr. drevenej palice.

POZNAMKA!

Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!

Neposuvajte zariadenie s nastrojmi na kopanie, ktoré sa otacaju — cez
cementované alebo asfaltové povrchy. Namiesto toho pouzite
zabudované predné oporné koleso a zabezpelte, aby motor bol

vypnuty.
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- Zlozte predné oporné koleso nahor.

- Nastavte Zeland hibku kopania — nastavovanim opornej paky.

- Nastartujte motor.

- Potiahnite packu spojky a drzte.

- Nastavte Zelany pocet otacok rezacich nastrojov — na packe plynu.

Cistenie a udrzba

A

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo zranenia!

Pred zacinanim udrzby alebo Cistenia:
- Vypnite motor

- Pockajte, aby motor vychladol.

- Stiahnite kabel zo sviecky.

A

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo zranenia!

Vykondvajte len tie prace udriby — ktoré boli opisané sem. V3etky
ostatné prace, a najméa udrzba a oprava motora, musia byt vykonané
profesionalmi v opravnenych servisovych strediskach. Nespravna
Udrzba moZe spdsobit poskodenie zariadenia a zranenie ludi.
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Prehliadka Cistenia a udrzby

Pred kazdym pouzitim

Co? Ako?

Vycdistite filter vzduchu Pozriet si proceddru distenia filtru
v tomto ndvode

Preverte, ¢i su tam poskodenia na Zrakova kontrola.

Startovacom lane

Preverte hladinu motorového oleja Pozriet si  proceddru  kontroly
motorového oleja v tomto navode

Preverte, ¢i su skrutkové spojenia Pomocou zodpovedajiceho nastroja

dotiahnuté. dotiahnite ru¢ne skrutkové spojenia.

Kazdych 50 prevadzkovych hodin alebo kazdych 6 mesiacov

Co? Ako?

Vycistite/vymenite sviecky Pozriet si Cistenie/vymenu sviecok
v tomto navode

Vymerite olej v motori Pozriet si nalievanie motorového

oleja vtomto navode

Cistenie zariadenia
- Utrite zariadenie vlhkou utierkou.
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Cistenie filtra vzduchu

POZNAMKA!
Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!

Zariadenie nikdy nesmie prevadzkovat bez filtra na vzduch, lebo to
moze zapricinit poskodenie motora.
Ak je filter vzduchu poskodeny alebo zaspineny, musi byt vymeneny.

- Zastavte motor a stiahnite kdbel zo sviecky

- Stiahnite kryt filtra vzduchu (10).

- Vytiahnite filter vzduchu.

- Umyte filter vzduchu v teplej vode.

- Vymyte filter vzduchu cistou vodou.

- Nechaijte filter vzduchu, aby sa uplne vysusil.

- VloZte novy alebo vycisteny filter vzduchu.

- Zmontujte kryt filtra (10) naspat na svoje miesto.

Kontrola hladiny motorového oleja

Obrazok 6

- Vykrutte zatku na nalievanie motorového oleja (11) a stiahnite ju.

- Vycitajte hladinu oleja na skale na spodnej strany zatky na nalievanie
motorového oleja. Hladina musi byt medzi [A] a [B].

Cistenie/Vymena sviecok

n NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo zranenia v dosledku vysokého napatia!
Nedotykajte sa pripojky sviecky ani sviecky — kym motor prevadzkuje.

- Stiahnite kabel zo sviecky (odpojte konektor - 13).

- Vykruitte sviecku.

- Preverte, ¢i je na sviecke strata farby. Standardna farba je: svetlé hneda.
- Preverte medzeru elektrédy. Spravna medzera je 0,7-0,8 mm.
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Cistenie sviecky
- Odstranite usadeniny kordzie z elektrédy — drotennou kefou.

Vymena sviecky

- Vlozte vycistenu alebo novu sviecku a pritiahnite rukou.

- Dotiahnite rukou pritiahnut( svieCku — klt¢om na sviecky o dalsiu Stvrt kruha.
Neotdacajte viac — lebo to poskodi zavit.

- Pripojte pevne pripojku kabla (13) na sviecku.

POZNAMKA!
Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!

Pouzivajte len drétenné kefy s mozadzovymi vldknami — na Cistenie
svieCok. VSetky ostatné kefy sinymi latkami vldkien poSkodia
elektrody!

POZNAMKA!
Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia!

Sviecku zakrutte na svoje miesto len ked je motor studeny.

Skladovanie, transport

0 NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo zranenia!
Pocas prac udrzby a Cistenia, kym menite prevadzkové nastroje
a kym transportujete bez vlastnej sily, motor ma byt vypnuty!

Skladovanie
- Pred skladovanim — pockajte, aby zariadenie vychladlo.
- Zariadenie skladujte na suchom a dobre vyvetranom mieste.

Skladovanie po dlhSiu dobu

Pri skladovani po dlhsiu dobu — zabezpecte, aby v zariadeni nezostalo palivo.

- Vyprazdnite nadrz.

- Nastartujte motor a nechajte ho prevadzkovat — kym sa motor sam nevypne
v dosledku dochadzania paliva.
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POWERED

Transport zariadenia na motorovom vozidle

- Pockajte, aby zariadenie vychladlo.

- Vyprazdnite nadrz.

- Zabezpecte zariadenie pred postvanim a prevracanim.

Hl'adanie rieSenia problému
A NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo zranenia!
Neprofesionédlne opravy mozu spdsobit to — Ze VaSe zariadenie uz
nebude bezpetne prevadzkovat. To ohrozuje Vés a Vase okolie.
V mnohych pipadoch malé defekty mozu spdsobit poruchu. Vacésinou to budete
méct odstranit. Pozrite si tabulku nizSie predtym ako skontaktujete opravnend

servisovl opravovriu. To Vam moze usetrit vela namahy, a ¢asto aj peniaze.

Chyba/porucha

PriCina

Riesenie problému

Motor nestartuje

Prazdna nadrz

Pozriet si  nalievanie
paliva v tomto navode

Packa plynu umiestnena
na [STOP]?

Dajte packu plynu do

polohy [ 1.

Konektor kdbla nebol
sprdvne zmontovany na
sviecke?

Zmontujte konektor
pevne na sviecku.

Je konektor kabla sviecky

Vycistite konektor.

zaSpineny?

Prilis vela paliva | Vytiahnite sviecku,

v spalovacej komore? vysuste elektrodu
a nastartujte s plnym
plynom.

Je sviecka zasSpinena?

Vydistite sviecku tak, ako
bolo vysvetlené vtomto
navode.

Medzera elektréd sviecky
je prilis velka?

Dajte medzeru na 0,7-0,8
mm.

Zlé palivo?

Vyprazdnite nadrz
a nalejte spravne palivo.

Sviecka defektna?

Vymerte sviecku tak, ako
bolo vysvetlené vtomto
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navode
Chyba/porucha Pricina RiesSenie problému
Motor prevadzkuje, | Je filter vzduchu | Pozrite si Cistenie filtra
ale s preruseniami zaSpineny? v tomto ndvode.

Motor nedosahuje
maximalnu rychlost.

Je sviecka zaSpinena?

Vycistite sviecku — pozriet
si Cistenie/vymena
sviecky v tomto navode.

Medzera elektrdd je prilis
velka?

Umiestnite medzeru na
0,7-0,8 mm.

Zle palivo?

Vyprazdnite nadrz
a naplnte spravnym
palivom. Pozriet si Paliva

a mazadla, ktoré treba
pouzivat -  vtomto
navode.

Ak nemate mozZnost odstranit chybu a poruchu sami, povinne skontaktujte
opravnenu servisovu opravovnu. Majte na vedomi, Ze opravy, ktoré boli vykonané
neodbornou osobou — zrusia zaruku a mozu vyvolat aj dodatoéné naklady.

Likvidacia
Likvidacia zariadenia

VYSTRAHA!

A

prostrediu!

likvidaciou.

Nebezpecenstvo pozZiaru alebo spodsobovania skody Zivotnému

Zabranite Skode zapricinenej Unikom paliva. Vyprazdnite nadrz pred

Toto zariadenie nesmie byt zlikvidované spolu s beznym odpadom z domacnostil
Zariadenie zlikvidujte spravnym sposobom. Pre viac informacii sa poradte s Vasou
miestnou komunalnou sluzbou.
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Likvidacia balenia
Balenie pozostava z kartonu a zodpovedajuci oznaceného plastu, ktory

@ moze byt recyklovany.
Q}@ Doructe tieto ldtky na recyklovanie.

Tecnické charakteristiky

Zariadenie PWRBF 41
Dizka 1420 mm
Sirka 610 mm
Vyska 885 mm
Vykon motora 2.9 kw
Objem motora 149 cm?
Rychlost v chode na prazdno 3000 min*!
Rychlost otdéania nozov 106 mint
Kapacita nadrze paliva 0.81
Objem olejovej nadrze 041
Prevadzkova Sirka 41 cm
Prevadzkova hibka 25cm
Hmotnost 30.5 kg
Hladina akustického tlaku Loa= 79,7 dB(A)
Merana neistota Koa= 3 dB(A)
Vymerana hladina akustického vykonu Lwa= 90,9 dB(A)
Zarucend hladina akustického vykonu Lwa= 93 dB(A)
Merana neistota Kwa= 2,18 dB(A)
Maximalna hladina vibracii anw= 7,175 m/s?
Merana neistota K=1,5 m/s?

Poznamka: Odporuca sa pouZivanie benzinového motora, ked'je teplota nad 5 °C.
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Palivo a mazadl3, ktoré treba pouzivat

POZNAMKA!
Nebezpecenstvo ohrozenia Zivotného prostredia!

Zabrante poskodeniam, ktoré mézu vzniknut v désledku Uniku paliva.
Zabezpecte, aby nadrz bola Uplne vyprazdnena pred likvidaciou
zariadenia.

e Regularny benzin, bezolovnaty, 90 oktdnov. Ak regularny benzin nie je
dostupny, pouzivajte benzin s va¢sim oktanovym cislom.

Pokyny pre palivo
Paliva s etanélovou zmesou

Paliva s vysokou etandlovou zmesou su agresivnejSie ako palivd s menej alebo so
Ziadnou etandlovou zmesou. Sfarbené povrchy a plasty mézu byt silne vystavené
alebo poskodené. Ktomu, paliva so zmesou etandlu silne reaguju na vplyvné
Cinitele ako su zraky svetla, teplota a doba skladovania.

Nikdy nepouZivajte stuchnuty alebo zaSpineny benzin ani zmes oleja a benzinu.
Zabrante, aby sa do nadrZe paliva dostali Spina alebo voda.

Mozete pouzivat regularny bezolovnaty benzin, ktory obsahuje nie viac ako 10%
etandlu (E10).

Preto, tieto paliva maju byt skladované v atestovanych kanistroch na vhodnom
mieste a nie dlhsie ako 30 dni.

Odporuca sa vyprazdriovanie palivovej nadrZe ako aj separatoru pary (karburatora)
— ak motor s vnatornym spalovanim ma byt uskladneny po dlhsiu dobu.
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ODPORUCANIA K MOTOROVEMU OLEJU

Olej je klu¢ovym cinitelom — ktory vplyva na performancie a Zivotnost. PouZivajte 4-
taktny olej.

SAE 10W-30 sa odporuca na vseobecné pouzitie. Ostatné viskozity, ktoré su
zobrazené v diagramu mozno pouzit ked je priemernd teplota vo Vasom okoli
v odporucanom rozsahu.

°F ‘c
104 — /\ 40
86 30
68 8 3 20
1
50 E § 0
a2 - 2 0
<
14 o -10
>
4 — " 20
22 -30

<
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Vyhlasenie o zhode

Podla Smernice 2006/42/EC o bezpeénosti strojov, Priloha Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubliana, Slovenia

SOWER =)

Popis stroja: BENZINOVY KULTIVATOR PowerED PWRBF 41

Vyhlasujeme na vlastnd zodpovednost, Ze je uvedeny vyrobok navrhnuty a
vyrobeny v sulade s:
*  Smernica 2006/42/EC o bezpecnosti strojov
*  Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisii hluku
* Smernica (EU) 2016/1628 o emisii plynov a znecistujucich latok z motorov
s vnutornym spalovanim
Cislo schvalenia motora: e24*2016/1628*2017/656SRA1/P*0059*00
Harmonizované a iné Standardy:

EN 709:1997/A4:2009
EN 1SO 14982:2009

Oprdvneny orgdn podla Smernice 2000/14/EC, 2005/88/EC
TUV SUD Product service. No. 70.403.19.311.05 Rev. 02 dat. 04.11.2021.

Vymerana hladina hluku Lwa 90.9 dB(A)
Zarucend hladina hluku Lwa 93 dB(A)

Zodpovednd osoba oprdvnend na zostavenie technickej dokumentacie: Dragan Dragicevi¢, na
adrese firmy Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 l'ublana

Mesto / datum: Lublana, 30.09.2025.

Osoba oprdvnend zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu
Dragan Dragicevi¢

02 & CL? Fecil .
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Kedves Vasarlo!
Koszonjik a bizalmat amelyet a termékiink megvasarlasaval bizonyitott!

A késziilék els6 hasznalata el6tt feltétlenil olvassa el a hasznalati utasitdst! Itt talal
informacidkat arrdl, hogyan lehet biztonsagosan hasznalni a késziiléket és hogyan
lehet a késziiléknek hosszu élettartamot biztositani. Figyelembe kell vennie a
késziiléken talalhatd 6sszes biztonsagi utasitast!
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MieldStt elkezdené hasznalni az eszkozt...

Az eszkoz célja

Az eszkozt a foldterulet fellazitdsahoz és elGkészitéséhez, kertészkedéshez és
tereprendezéshez tervezték.

A késziilék nem alkalmas kereskedelmi vagy ipari alkalmazasokra.

Barmely mas felhasznalast nem megfelelének kell tekinteni.

A késziilék nem megfelel6 haszndlata vagy atalakitasa, vagy a gyarté altal nem
tesztelt és jovahagyott alkatrészek hasznalata elére nem lathaté karokat okozhat!
Minden olyan felhaszndlds, amely eltér az eszkdz rendeltetésének és amely nem
szerepel ebben az utasitasban - jogosulatlan haszndlatnak mingsiil és mentesiti a
gyartot minden felelGsség aldl.

Mit jelentenek a hasznalt szimbdlumok??
A veszély, a tudnivaldk és az informaciok egyértelmiien vannak feltlintetve ebben a
haszndlati utasitasban. A kdvetkezd szimbdlumokat hasznaljuk:

VESZELY!

Azonnal életveszély és sériilésveszély!

Kozvetlenil veszélyes helyzet - ami halalhoz vagy sulyos sériiléshez
vezethet.

>

FIGYELMEZTETES!
Valoészinii életveszély és sériilésveszély!
Altaldban veszélyes helyzet - ami haldlhoz vagy stlyos sériiléshez

vezethet.

>

FIGYELEM!
Lehetséges sériilésveszély!
Veszélyes helyzet, amely sérilést okozhat.

>

MEGJEGYZES!
A késziilék karosodasanak veszélye!
Olyan helyzet, amely anyagi kdrokat okozhat.

>

[ INFORMACIOK!
1 Informaciok, amelyek segitenek hogy megértse az érintett
folyamatokat.

Ezek a szimbdlumok meghatdrozzak a sziikséges egyéni védbeszkozoket.
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Az On biztonsaga érdekében
Altalanos biztonsagi el6irasok

Kévesse az dsszes biztonsagi el6irdst! Ennek elmulasztasa kart okozhat Onnek
vagy masoknak.

Vigydzza meg az Osszes haszndlati és biztonsagi utasitdst — a késébbi
felhasznalashoz.

Ha eladja vagy tovabbadja az eszk6zt (példaul kdlcsdnadja valakinek) - ezeket az
utasitasokat is a késziilékhez mellékelnie kell.

Ezt a késziiléket csak ha megfelel6en miikddik szabad haszndlni. Ha a készulék
vagy a készllék egy része hibas, javitds céljabdl vigye el a késziiléket hivatalos
mihelybe, hogy javitast végezzen.

Soha ne hasznalja a késziiléket robbanasveszélyes helyiségben vagy gyulékony
folyadékok vagy gazok kozelében.

Mindig varjon, amig a motor kih(l - miel6tt az egységet beltérbe helyezné.

A tlizveszély elkeriilése érdekében ellenérizze, hogy a motor és a kipufogdgaz
mentes-e ndvényi anyagtol vagy szivargé olajtol.

Mindig Ugyeljen arra, hogy a kikapcsolt egységet ne lehessen véletlenil
elinditani.

Ne hasznéljon olyan eszkézoket, ahol a be / ki kapcsold6 nem mikédik
megfelel&en.

Ne terhelje tul a késziiléket. A késziléket csak a rendeltetésszerd felhaszndaldsra
szabad felhasznalni.

Mindig viseljen a szlikséges személyi védbfelszerelést.

Legyen Ovatos és csak akkor dolgozzon, ha jol érzi magdat. Ha faradt, beteg,
alkoholt, gydgyszert vagy illegalis kabitdszert fogyasztott - a késziiléket nem
tudja biztonsagosan hasznalni.

Ezt a készlléket nem szantdk olyan személyeknek (beleértve a gyermekeket is) -
akiknek fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességei korlatozottak, vagy akik
nem rendelkeznek tapasztalattal és / vagy ismeretekkel a késziilékkel
kapcsolatban, kivéve, ha ezeket a személyeket felligyelik vagy utasitjak arrdl,
hogy az eszkozt hogyan hasznaljak a biztonsagaért felel6s személyek.

Ugyeljen arra, hogy a gyerekek ne jatszhassanak ezzel a késziilékkel.

Mindig tartsa be az alkalmazandé nemzeti és nemzetk6zi biztonsagi,
egészségligyi és munkavégzési elGirasokat.
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Rezgés okozta kockazatok

‘a FIGYELEM!
Sériilésveszély a rezgés miatt!

A rezgések, kilonosen azokndl az embereknél, akiknek keringési
problémai vannak, az erek és / vagy az idegek karosodasat
okozhatjak.

Ha a kovetkezé tiinetek barmelyikét észleli, azonnal hagyja abba a
kezelést és forduljon orvosahoz: zsibbadas, faradtsag, érzésvesztés,
viszketés, zuzddasok, elszinez6dés.

A miszaki specifikdciokban megadott rezgésértékek - az eszkoz f6 felhasznalasat
képviselik. A hasznalat soran fellépé tényleges rezgések eltérhetnek ezen
értékektdl - a kdvetkezd tényez6k eredményeként:

A késziilék nem megfelel6 hasznalata.
Helytelen eszk6z van behelyezve.
Nem megfelel6 anyag.

Nem megfelel6 karbantartas.

Jelent8sen csokkentheti a kockdzatokat - az aldbbi tippek kovetésével.

Karbantartja a késziiléket a hasznalati utasitasban leirtak szerint.

Kerilje az alacsony hémérsékleten torténd lizemeltetést.

Amikor hideg van tartsa a testét, kezét és a kézfejét mindig melegen.
Rendszeresen tartson szlinetet és ezzel egyidejlileg gyakorolja a kezét a
vérkeringés javitasa érdekében.

Az ilizemanyag felhaszndlasa
Az Gizemanyagok gyulékony és robbanasveszélyesek.
Csokkentse a robbands és a tiiz kockazatat az alabbiak szerint:

Tankolas el6tt kapcsolja ki a motort és varjon, amig kih(il.

Az lzemanyag kezelésekor tartdzkodjon a dohanyzastél és nyilt lang
hasznalatatol.

Az (izemanyagot tdrolja és keverje jévahagyott és megfelel6en felcimkézett
tartalyokban.

Az Uzemanyagot zart tartdlyokban tarolja. Ne feledje, hogy az (izemanyagok
szobahdmérsékleten kiparologhat és a beltéren is Gsszegyllhetnek a g6zok
(robbanasveszély all fen).

Ne nyissa ki a tartalysapkat és ne toltson (izemanyagot utana - amig a motor
mikaodik, vagy a munkalat utan amig a motor forrd.
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Ha az Gizemanyag kidml6tt - ne probdlja meg elinditani a motort.

Inditsa el a motort legaldbb kilenc méterre attdl a helytdl, ahol az izemanyagot
kiontotte.

Ha ki kell Gritenie a tartalyt, akkor ezt szabadban, kiltéren tegye.

Az (zemanyagok mérgez6k! Olyan anyagokat tartalmaznak, amelyeknek a
mérgezése azonnali hatdsa van és tartésan karosithatjak az egészségét. Tegyen
meg minden O&vintézkedést - annak megakadalyozasa érdekében, hogy a test
felszivja az ilyen anyagokat.

Az Gzemanyagot csak kifelé vagy jol szell6z6tt helyiségben 6ntse és Uritse ki.

Ne lélegezze be a kiparolgdsokat és g6zoket.

Kerilje a szemmel és a b&rrel vald érintkezést. Ha érintkezésbe keril, alaposan
Oblitse le vizzel. Ha szembe kerul, azonnal forduljon orvoshoz.

Uzemanyaggal torténé munka esetén viseljen keszty(it.

Ha az Uzemanyag érintkezik a ruhajaval, azonnal cserélje ki. Tisztitsa meg a
ruhajat, miel6tt djra viseli.

Az lizemanyagot tarolja gyermekektdl elzarva.

Nem megfelelS kezelés esetén az lizemanyag karokat okozhat a kornyezetben.

Ugyeljen az iizemanyag ki(iritése soran. Az lizemanyagot soha nem szabad a
talajba vagy a csatornaba engedni.

A maradék Gizemanyagot artalmatlanitsa. Soha ne dobja az izemanyagot mds
haztartasi hulladék kozé.

Az Gizemanyagokat csak korlatozott ideig lehet tarolni. Soha ne vasaroljon tébb
lizemanyagot, mint amennyit el akar fogyasztani az elkdvetkez6 néhany
hénapban.

Karbantartas

Miel6tt a késziilék karbantartasaval foglalkozna, mindig allitsa a
gyujtaskapcsolét a 0-ra és vegye le (hizza ki) a dugét a gyujtogyertyardl.
Rendszeresen ellenGrizze az Uzemanyag-rendszert szivargasok vagy hibak
szempontjabol.

Csak az itt leirt karbantartdsi és hibaelharitasi feladatok végezhet6k. Ha
barmilyen mas munkara van szlkség - ezt egy hivatalos javitdmiihelyben kell
elvégezni.

Csak eredeti potalkatrészeket haszndljon. Csak ezeket a potalkatrészeket
tervezték eszkozhoz és csak ezeket haszndlja ehhez az eszkbzhoz. Mas
pétalkatrészek nemcsak érvénytelenitik a jotallast, hanem veszélyeztethetik Ont
és a kornyezetet is.

10
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Kiilonleges biztonsagi utasitasok az eszk6zhoz

Ugyeljen arra, hogy minden gydlékony vagy robbanasveszélyes anyag
biztonsagos tavolsagon legyen.

A késziiléket csak akkor szabad Uzemeltetni, ha a védé mechanizmusok fel
vannak szerelve.

Vigydzzon a forgdszerszamok haszndlatakor - tartsa be a biztonsagos tavolsagot.
Ovatosan inditsa el a motort a gyartd utasitdsai szerint és ligyeljen arra, hogy
elegendd hely legyen a labak és a szerszam kozott.

A problémamentes m(ikodés érdekében az eszkdz Osszes alkatrészét
megfelelen 6ssze kell szerelni.

Haszndlat el6tt végezzen szemrevételezést - hogy megbizonyosodjon arrdl,
hogy a szerszamok nem koptak-e vagy nem sériiltek-e meg. Az egyensulyhiany
elkertilése érdekében a kopott vagy sérilt alkatrészeket és a rogzit6csavarokat
csak készletben cserélheti.

Legyen Ovatos, amikor a szerszamok lassitanak a leallas utan. Miel6tt barmilyen
munkat végezne ezekkel az eszkézokkel - varjon, amig azok teljesen ledllnak.
Soha ne hagyja az egységet felligyelet nélkiil, amig a motor jar.

Ugyeljen arra, hogy szilardan alljon, ha lejtén dolgozik.

A késziléken talalhaté szimbdlumokat nem szabad eltavolitani vagy letakarni.
Azokat az informacidkat, amelyek mar nem olvashatdk az eszk6zon, azonnal ki
kell cserélni.
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1)
a)

b)

c)

d)

2)

b)

c)

KEPZES

Figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast. Ismerkedjen meg a kezel§
elemekkel és a késziilék megfelel§ hasznalataval.

Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy olyan személyek, akik nem ismerik a
kezelési utasitast, hasznaljdk ezt a késziléket. A helyi elGirasok
meghatarozhatjak a felhasznaldk minimalis életkorat.

Soha ne dolgozzon - ha emberek vannak a kdzelben, kiilondsen gyermekek vagy
allatok.

Ne felejtse el, hogy az lzemeltet§ vagy a felhasznald felel6s az esetleges
balesetekért, vagy az anyagi kdrokért.

ELOKESZITESI INTEZKEDESEK

Munka kozben mindig viseljen erds cip6t és hosszU nadragot. Ne dolgozzon

mezitlab a termékkel és ne viseljen konnyl és vékony cip6t.

Alaposan ellenérizze a terepet, amelyen az egységet hasznalni fogja és tavolitsa

el az esetleges targyakat, amelyeket az egység eldobhat.

FIGYELMEZTETES — A benzin nagyon gyulékony:

- Abenzint csak az erre a célra szolgald tartalyokban szabad tarolni.

- Tankoljon csak kiiltéren és tankolas kdzben tilos a dohanyzas.

- A motort a benzinnel a beinditas el6tt fel kell tolteni. Ne nyissa ki az
lizemanyagtartaly kupakjat és ne toltson utana lizemanyagot, amig a motor
mikodik, vagy amig a motor még forrd.

- Soha ne kisérelje meg elinditani a motort, ha az lizemanyag kiomlott.
Ehelyett mozditsa el az egységet a szennyezett teriletrél. Keriilje el a motor
inditasanak minden kisérletét, amig a gaz teljesen el nem parolog.

- Helyezze vissza a tartalysapkat, huzza meg.

Cserélje ki a sérilt kipufogdcsoveket (hangtompitokat).

Hasznalat el6tt mindig szemrevételezéssel ellenérizze a vagdszerszamokat, hogy

megbizonyosodjon arrdl, hogy kopottak-e vagy sériltek-e meg.

KEZELES

Ne inditsa el a motort és ne Uzemeltesse beltéren, ahol felhalmozdédhat a
veszélyes szén-monoxid.

Csak nappali fényben vagy megfelel6 mesterséges megvilagitds mellett
dolgozzon.

Mindig Ugyeljen a jo stabilitasra a lejt6n.

A gépet csak gyalogsebességgel szabad lizemeltetni.

Kerekes termék: Mindig keresztiranyban dolgozzon a lejtén, soha ne
kozlekedjen felfelé vagy lefelé a lejt6n.

Legyen kiilonosen dvatos, ha a lejtén valtoztatja az iranyt.

12
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k)
1)

Soha ne dolgozzon rendkiviil meredek lejtén.

Legyen kiiléndsen dvatos, ha a késziiléket elforditja, vagy maga felé huzza.

Ne valtoztassa meg az alapvet6 motorbedllitdsokat és ne ndvelje a motor
fordulatszamat (fordulat / perc).

Ovatosan inditsa el a motort az utasitasoknak megfelelGen és ugyeljen arra,
hogy a lab és a szerszam kozott megfelel6 tavolsag legyen

Soha ne tegye a kezét vagy a |abat a forgd alkatrészekre vagy azok ala.

Soha ne emelje fel vagy engedje le az egységet, amikor a motor m(ikodik

m) A motort le kell allitani:

- Amikor elhagyja az egységet.

- Tankolas el6tt.

Az egység kikapcsolasakor el@szor engedje le a fojtoszelepet, ha a motor
szeleppel van felszerelve, a mikodés végén forditsa az lizemanyag-ellatd
szelepet az OFF allasba.

4) KARBANTARTAS ES TAROLAS

a)

b)

d)

e)
f)

Mindig ellendrizze, hogy az anyak, az 6sszes csavar és a gépcsavarok szorosan
vannak-e rogzitve. Ez biztositja, hogy a késziilék biztonsagos mikodési
allapotban legyen.

Amig a benzin a tartdlyban van, soha ne tarolja a késziléket olyan épiiletben -
ahol a benzin g6ze nyilt langgal vagy szikraval érintkezhet - mivel ez konnyen
meggyulladhat.

Varja meg, amig a motor leh(l - miel6tt az egységet beltérben tarolja.

A tlizveszély elkeriilése érdekében tartsa tavol a motort és a kipufogdgdzt a
névényi anyagoktdl, a zsirtdl vagy a szivargd olajtol.

Biztonsagi okokbdl mindig cserélje ki a kopott vagy sériilt alkatrészeket.

Ha a tartalyt ki kell Griteni, akkor azt kiiltéren kell elvégezni (lrités).
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A készilék hasznalata el6tt olvassa el a haszndlati utasitast.

A késziilék hasznalatakor viseljen fllvédét.
A készilék hasznalatakor viseljen szemvédat.

A késziilék hasznalatakor viseljen tartds és robusztus labbelit.

Sériilésveszély a replil6 részek miatt.
Mindig tartson elegendé biztonsagos tavolsagot.

Sériilésveszély az egység forgo alkatrészei miatt.

A karbantartasi munkak elvégzése el6tt - tavolitsa el a gyujtogyertya
kabelét és olvassa el a hasznalati utasitast.

Egési sérilés veszélyel Ne érintse meg a kezével a kultivator
kipufogérendszerét. A kipufogd a mikodés kozben nagyon felmelegszik
és a motor ledllitdsa utan bizonyos ideig forré marad. Vigyazzon, ne
érintse meg a kipufogot, amikor forrd.

A benzin rendkivil tlizveszélyes és a benzing6zok felrobbanhatnak. Varja
meg, amig a motor leh(il, ha a kultivatort mar hasznaltak. Tankoljon csak
a szabadban vagy jdl szell6ztetett helyen, amikor a motor nem m(ikodik.
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POWERED PWRBF 41 (HU)

A motor kipufogdgazja mérgez6 CO-t tartalmaz, ezért ne hasznilja a
késziiléket beltérben.

Zajszint kijelolése.
A készulék zajszintje nem haladja meg a 93 dB.

c € CE-jeldlés.
A

A készulék megfelel az Eurdpai Unid altal meghatdrozott

kovetelményeknek és elGirasoknak.
Az On késziiléke

Motoros kultivator
1. dbra

1. Tengelykapcsold kar

2. Fojtoszelep —gaz kar

3. Kormanykerék

4. Motor

5. Ellenallé kar (mélységszabalyozo kar)
6. Vagdszerszamok

7. Az els6 kerék tartdja

Motor

2. dbra

8. Tartdly sapkat

9. Inditokotél (inditokabel)
10. A légtisztito fedele

11. Motorolaj-t6lt6 dugd

12. Kipufogodgaz

13. Gyujtogyertya-csatlakozo

[ INFORMACIOK!
1 Ha valamelyik rész hidnyzik vagy sérilt - vegye fel a kapcsolatot az
eladdval.
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Osszeszerelés

Az elsé kerék szerelése

3. abra

- Csavarozza az els6 kerék tartojat (7) a hatszoglet(i csavarral és az anydval (14) az
egységre - az abra szerint.

- Szerelje be a hizérugot (15).

A vagoszerszam felszerelése

4. 3bra

- CsuUsztassa a vagoszerszamot (6) a tengelyre.

- Allitsa be a csavarokat (16) a vagészerszam (6) furatan és a tengelyen.
Rogzitse a csavart (16) a rogzit6esattal (17) a helyére.

A kormanykerék-csatlakozék felszerelése

5. dbra

- Szerelje fel a kormanycsatlakozét (18) a motor kultivatoran abrazolt médon.

- A hatszogletli csavarokat, rugds alatéteket és alatéteket - mindkét oldalra
szerelje fel.

A kormanykerék felszerelése

7. 4bra

- A bal oldali vezérl6kart (19) tartsa megemelve, az egységgel és rogzitse a
hatszogletli csavarokkal és az alatétekkel.

- Ugyanezt tegye a jobb oldali vezérlékarral (20).

Az ellenallé kar felszerelése

8. dbra

Helyezze be az ellenallé kart (5).

Helyezze a csavarokat (22) a tartéra és a kart a kivant magassagba.
A csavar (23) segitségével rogzitse a csavart a helyén.
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Kezdeti inditas

A készulék és a kezeldszervek

A fojtoszelep kar
e Afojtészelep kar a [STOP] helyzetben van = a motor ki van kapcsolva (off)
o Afojtészelep kar a [ ‘] helyzetben van = A motor minimalis fordulatszdma.

o Afojtészelep kar a [ G ] helyzetben van = A motor maximalis fordulatszama

Tengelykapcsolo kar

A tengelykapcsold kar elengedésekor a kabelt teljesen ki kell lazitani.

Amikor a tengelykapcsold kar meghuzzak, a kabelt ugy kell meghuzni, hogy a
tengelykapcsold kar rugdja meghosszabbodjon.

e Atengelykapcsold kar meg van hlzva = a vagdszerszamok forognak.

e Atengelykapcsold kar el van engedve = az egység alapjaraton mikodik.

Tamaszkod6 elsé kerék

9. dbra

Az tdmaszkodd elsd kerék megkonnyiti az egység toldsat. Asas (kapalas) kdzben fel
kell hajtani.

- lLazitsa meg a csavart.

- Huzza az elsé kerék tartéjat a rogzitett helyzetbdl (A).

- Hajtsa fel az elsé kerék tartéjat (B) és hagyja, hogy a helyére kattanjon.

- Szoritsa meg ismét a csavart.

Ellenalld kar

10. abra

El6rehaladas kozben — a fékezés az ellendlld karral. A kivant asasi mélységet lgy
érik el, hogy a kart a féldbe temetik kiilonb6z6 mélységekben.

(Ellenallaskar felszerelése, el6z6 oldal).
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Az lizemanyag feltoltés

n VESZELY!
Sériilés veszélye!

A benzin nagyon gyulékony!

- Tankolas elétt allitsa le a motort és varjon, amig le nem hdil.

- Vegye figyelembe az lizemanyag kezelésével kapcsolatos &sszes
biztonsagi utasitast.

MEGJEGYZES!
A késziilék karosodasanak veszélye!

Az egységet motorolaj nélkil szallitjak!
A motorolajat fel kell tolteni az egység inditasa el6tt.

® INFORMACIOK!
1 Csak megfelel6 (izemanyagot haszndljon (az (izemanyagokat,
ken6anyagokat és olajokat lasd a kovetkezd oldalakon).

- Csavarja le és vegye le a kupakot (8).

- Ovatosan 6ntsdn lizemanyagot a tartalyba. Ne 6ntse kil

- EllenGrizze a tomitést a tartdly kupakjaban és vizsgalja meg, nem sérilt-e. Ha
szlikséges, tisztitsa meg. Azonnal cserélje ki a sériilt tomitést!

- Csavarja be és szoritsa meg kézzel a tartdlysapkat (8).

Motorolaj-feltoltés

- Csavarja le a motorolaj toltGsapkajat (11) és vegye le.

- Ovatosan toltsdn be motorolajat. Ne téltse tul!

- Szoritsa meg ismét kézzel a motorolaj-t6lté dugdt (11).
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KEZELES

Ellendrizze az egység inditasa el6tt!

MEGJEGYZES!
A késziilék karosodasanak veszélye!

Az egységet motorolaj nélkul szallitjak.

A motorolajat fel kell télteni az egység inditasa el6tt.

Ha a motort kevés olajjal Gizemelteti, a motor karosodhat.

A kétiiteml motorokhoz tervezett olajok - lerdviditik a motor
élettartamat.

Hasznalja az elGirt motorolajat (lasd a kovetkezd oldalakat - a
hasznalhatd tizemanyagokrol és olajokrol).

0 VESZELY!
Sérilésveszély!

Csak akkor hasznalja a készlléket, ha nincsenek hibak. Ha az
alkatrész hibds, akkor az egység Ujbdli hasznalata el6tt ki kell cserélni.

Ellendrizze — hogy biztos legyen, hogy a késziiléke biztonsdgos és m(ikodéképes
allapotban van-e:

- Ellendrizze, nincs-e szivargas.

- Ellendrizze, hogy nincs-e lathato hiba.

- Ellendrizze, hogy az egység Osszes alkatrésze megfelel6en van-e felszerelve.

- Ellenérizze, hogy a biztonsagi mechanizmusok megfeleléen miikédnek-e.
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A motor inditasa
n VESZELY!
Tlizveszély!
A kiomlott lizemanyag tuzet okozhat a késziiléken.
Inditas el6tt feltétlenil tordlje le a kiomlott lzemanyagot.

Inditsa el a készuléket legalabb kilenc méternyire attdl a helytdl, ahol
toltotte az izemanyagot.

MEGJEGYZES!
A késziilék karosodasanak veszélye!

Az élettartam és a kezelhet&ség biztonsaga szorosan kapcsolddik a
kidolgozashoz. Varjon néhany percet, amig a hideg motor
felmelegszik és ne ragaszkodjon azonnal a teljes teljesitményhez.

Az elsé 20 Gzemora soran (inditasi id6) ne erGltesse a motort miszaki
jellemz@i hataran felil.

- A motor inditasa el6tt ellendrizze az olajszintet.

- Az Uj motor elsé inditasakor 6tszér enyhén nyomja meg a piros szivattyut. A
motor kovetkez6 inditdsakor nyomja meg haromszor a piros szivattyut.
Megjegyzés: Ha a motorban elfogyott az lGzemanyag, vagy ha az egységet
hosszabb ideig taroltdk, akkor a szivattyut 6tszér meg kell nyomni.

Megjegyzés: A meleg motor inditdsakor nem szikséges megnyomni a
szivattyut.

Megjegyzés: Ha a szivattyut tul gyakran nyomja, a motor el lesz arasztva. llyen
korilmények kozott a motor nehezen indul el.

- Allitsa a fojtdszelep kart a [0] allasba.

- Lassan huzza kifelé az indité kabelt (9) - mindaddig, amig az inditd bepattan,
majd hlzza erésen.
Figyelem: Az inditokar gyors meghizasa meghuzhatja a karjat és 6klét a motor
felé. Ez csonttoréseket, randulasokat stb. okozhat. A motor inditasakor lassan
huzza meg az inditdkart, amig el nem éri a meghuzasi ellenallast, majd
gyorsan htizza meg, a visszarugas elkeriilése érdekében.

- A motor inditdsa utan allitsa be a kivant sebességet a fojtdszelepen.
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A motor leallitasa (off)
- Allitsa a fojtdszelep kart a [STOP] &llasba.

A

VESZELY!

Sérilés veszélye!

Mindig kapcsolja ki az egységet (akkor is, ha abba kivanja hagyni a
hasznalatot - révid idére).

A féld megmunkalasa (asas, kapalas)

A

VESZELY!

Sérilés veszélye!

A munka megkezdése el6tt ellenGrizze a terlletet és tavolitson el
minden olyan targyat, amelyet az egység eldobhat.

A

VESZELY!
Sériilés veszélye!
Mkodés kdzben soha ne eressze el a fogantyukat a kezébdl.

>

VESZELY!

Sérilés veszélye!

Ha az egységet olyan lejtén hasznalja, ahol fennall a csiszas veszélye,
a késziiléket egy masik személynek kell ruddal vagy kotéllel
rogzitenie. A masik személyt a készilék folott és biztonsagos
tdvolsagra kell helyezni a késziléktél, amellyel a munkalatokat
végezi.

A lejtén mindig derékszogben dolgozzon, soha ne dolgozzon felfelé
vagy lefelé. Kiilondsen legyen dvatos, ha iranyt valt.

VESZELY!

Sériilés veszélye!

Soha ne tisztitsa a késziiléket, amikor a motor m(ikédik. Kapcsolja ki
a motort és tavolitsa el a gyujtégyertya kabelét. Az elakadt targyakat
csak mas targyakkal, példaul fa vagy bot segitségével tavolitsa el.
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A

MEGJEGYZES!

A késziilék karosodasanak veszélye!

Ne mozgassa a gépet forgd dsdszerszamokkal - cement vagy aszfalt
feliilet felett. Ehelyett hasznalja a beépitett elsé tdmaszkodd kereket
és ellendrizze, hogy a motor ki van-e kapcsolva.

- Hajtsa fel az els6 tamaszkodo kereket.

- Allitsa be a kivant 4sasi - kapdlasi mélységet - az ellenallas kar beallitasaval.
- Inditsa el a motort.

- Huzza meg a Tengelykapcsold kar és tartsa lenyomva.

- Allitsa be a vagdszerszam kivant sebességét - a fojtszelepen.

Tisztitas és karbantartas

A

VESZELY!

Sériilés veszélye!

A karbantartas vagy a tisztitds megkezdése el6tt:
- Kapcsolja ki a motort

- Varja meg, amig a készilék lehdil.

- Tavolitsa el a gyujtogyertya kabelét.

A

VESZELY!

Sérulés veszélye!

Csak azokat a karbantartasi feladatokat hajtsa végre — amelyek itt le
vannak irva. Az 0Osszes tobbi munkat, kiilonésen a motor
karbantartasat és javitdsat szakembernek kell elvégeznie egy
engedéllyel rendelkez6 szervizkézpontban.

A nem megfelel6 karbantartas karosithatja a készlléket és személyi
sérliléseket okozhat.
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A tisztitas és a karbantartas attekintése

Minden hasznalat el6tt

Mi ?

Hogyan?

Tisztitsa meg a légszlir6t

Lasd a légszlrGtisztitasi eljarast
ebben a kézikdnyvben

Ellendrizze az inditokotél (inditdkabel)
sériilését

Szemrevételezés.

EllenGrizze a motorolajszintet

Lasd a motorolaj ellendrzési
eljarasat ebben a kézikonyvben

Ellendrizze, hogy a csavarok szorosak-e.

Hasznaljon megfelel§ szerszamot a
csavarok kézzel torténé
megszoritasahoz.

50 munkadranként vagy 6 havonta

Mi?

Hogyan?

Tisztitsa meg / cserélje ki a
gyujtégyertydkat

Lasd a gyujtégyertya tisztitasat /
cseréjét ebben a kézikényvben

Cserélje ki a motorolajat olajat

Lasd ebben a kézikényvben a
Motorolaj 6ntés cim( részt

A késziilék tisztitasa

- Nedves ruhdval térélje meg a késziiléket.
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rr 17

A légsziiré tisztitasa

MEGJEGYZES!
A késziilék karosodasanak veszélye!

Soha ne lizemeltesse a késziléket légszlrd nélkil, mert ez a motor
karosodasat okozhatja.
Ha a légszlir6 sériilt vagy er6sen szennyezett, azt ki kell cserélni.

- Allitsa le a motort és vegye le a gyUjtogyertya kdbelét.
- Tavolitsa el a légsz(ir6 fedelét (10).

- Tavolitsa el a légsz(irét.

- Mossa le a légsz(irét meleg vizben.

- Oblitse le a légsz(ir6t tiszta vizzel.

- Hagyja a légsz(irGt teljesen megszaradni.

- Helyezzen be egy Uj vagy tiszta levegGsz(ir6t.

- Helyezze vissza a sz(iréfedelet (10).

A motorolaj szint ellendrzése

6. abra

- Csavarja le a motorolaj toltGsapkajat (11) és vegye le.

- Olvassa le az olajszintet a motorolaj-tolté dugdjanak aljan lévé skalan.
A szint az [A] és [B] kozott kell hogy legyen.

A gyujtogyertyak tisztitasa / cseréje

n VESZELY!
Sérulésveszély a magas fesziiltség miatt!

Ne érintse meg a gyujtégyertya kabelcsatlakozot vagy a
gyujtégyertydt - amig a motor jar.

- Tavolitsa el a gyujtogyertya kabelét (valassza le a csatlakozét - 13).

- Csavarja ki a gyujtogyertyat.

- Ellenérizze, hogy a gyujtogyertya elszinez6dott-e. A standard szin: vildgosbarna.
- Ellenérizze az elektroda hézagat. A helyes hézag 0,7-0,8 mm.

A gyujtogyertya tisztitasa
- Tavolitsa el a korrézios lerakddasokat az elektrédardl dréotkefével.
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A gyujtégyertya cseréje

- Helyezzen be egy tisztitott vagy Uj gyujtogyertyat és kézzel szoritsa meg.

- Szoritsa meg kézzel a gyujtdgyertyat - a gyujtégyertya-kulccsal, egy kor egy
negyedét. Ne forgassa tovabb, mivel ez megrongalja a menetet.

- Csatlakoztassa szorosan a kabelcsatlakozét (13) a gyujtdgyertyahoz.

MEGJEGYZES!
A késziilék karosodasanak veszélye!

A gyujtogyertydk tisztitasdhoz csak sargaréz szalu drdtkeféket
hasznaljon. Minden mas, kiilonféle szald anyagu kefe kdrositja az
elektrédakat!

MEGJEGYZES!
A késziilék karosodasanak veszélye!

A gyujtogyertyat csak akkor cserélje ki, amikor a motor hideg.

Tarolas, szallitas

n VESZELY!
Sériilés veszélye!

A motort karbantartasi és takaritasi munkak soran, a munkaeszk6zok
cseréjekor és a sajat ereje nélkili szallitdsakor ki kell kapcsolni!

Tarolas
- Tarolas el6tt - varja meg, amig a készilék kihdil.
- Akésziléket szaraz, jol szell6z6tt helyen tarolja.

Hosszu tavu tarolas

Ha hosszabb ideig tdrolja a késziiléket - (igyeljen arra, hogy ne maradjon

lizemanyag a készllékben.

- Uritse ki a tartalyt.

- Inditsa be a motort és Gzemeltesse - mindaddig, amig maga a motor le nem all
az lizemanyag-hiba miatt.

Az eszkoz szallitasa a gépjarmiiven

- Varja meg, amig a készilék lehdil.

- Uritse ki a tartalyt.

- Biztositsa a készililéket a mozogastdl és a felborulastél.
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A megoldas keresése

0 VESZELY!
Sérilés veszélye!

A szakszer(tlen javitas miatt a késziilék nem mUikodik biztonsagosan.
Ez veszélyezteti Ont és a kdrnyezetet.

Sok esetben a kis hibak hibas mikodést okozhatnak. Leginkabb ezt orvosolni tudja.
Miel6tt kapcsolatba lépne egy hivatalos m(hellyel, olvassa el az alabbi tablazatot.
Nagyon sok er6feszitést és gyakran pénzt takarithat meg.

Hiba / sériilés Ok A probléma megoldasa

A motor nem indul el | .. i Lasd az Gzemanyag-feltoltést
Ures a tartdly Lo
ebben a kézikdnyvben

A fojtoszelep ) g,
[STOP] allasba van | Allitsa a fojtoszelep kart | ]

allitva? allasba.

A kabelcsatlakozé
nincs megfelel6en | Csatlakoztassa szorosan a

rogzitve a gyujtogyertyat.
gyujtégyertydhoz?

Piszkos a

gyujtégyertya- Tisztitsa meg a csatlakozét.

csatlakoz6?

Tul sok Tavolitsa el a gyujtogyertyat,
Uzemanyag van az | szdritsa meg az elektrédot és
égési kamraban? inditsa el a teljes fojtészeleppel.

. Tisztitsa meg a gyujtogyertyat az
Piszkos a

its tva? ebben az utasitasban leirtak
gyujtogyertyar

szerint.
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Hiba / sériilés

Ok

A probléma megoldasa

A motor nem indul el

A gyujtogyertya elektréda

Allitsa a hézagot 0,7-0,8
mm-re.

Rossz az lizemanyag?

Uritse ki a tartalyt, és
toltse fel a megfeleld
Uzemanyagot.

A gyujtégyertya hibas?

Cserélje ki a
gyujtégyertyat a
hasznalati utasitasban
leirtak szerint

Hiba / sériilés

Ok

A probléma megoldasa

A motor jar, de
szakaszosan

A légsz(irg szennyezett?

Lasd a légsz(rébtisztitast
ebben a kézikdnyvben.

A motor nem ériel a
maximalis
fordulatszamot.

Piszkos a gyujtégyertya?

Tisztitsa meg a
gyujtogyertyat - Lasd a
gyujtogyertya tisztitasat /
cseréjét ebben a
kézikdnyvben.

A gyujtogyertya elektréda
rése tul nagy?

Allitsa a hézagot 0,7-0,8
mm-re.

Rossz az lizemanyag?

Uritse ki a tartélyt és
toltse fel a megfeleld
lizemanyagot. Lasd a
felhasznalandé
Gzemanyagokat és
ken6anyagokat.
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Ha Onmaga nem tudja kiklisz0bolni a hibat és a sérilést, kérjuk, vegye fel a
kapcsolatot egy hivatalos szervizzel. Felhivjuk a figyelmét, hogy a nem szakemberek
altal végzett javitasok érvénytelenitik a jotallast és tovabbi koltségekkel jarhatnak.

Artalmatlanitas
A késziilék eltavolitasa

FIGYELMEZTETES!
Tlizveszély vagy a kérnyezet karosodasa!

Keriilje el az (izemanyag-szivargasok altal okozott karokat. Uritse ki a
tartalyt, mielStt kivenné.

A késziiléket nem szabad a hdaztartdsi hulladékkal egyltt megsemmisiteni!
Artalmatlanitsa a késziiléket. Tovabbi informacidkért forduljon a helyi kdziizemhez.

A csomagolas eltavolitasa
@ A csomagolads kartonbdl és megfelel6en cimkézett Ujrahasznosithatd

mdanyagbdl all.
Q}@ Ezeket az anyagokat artalmatlanitsa.
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POWERED

Miiszaki jellemzok

Az eszkoz PWRBF 41
Hossz 1420 mm
Szélesség 610 mm
Magassag 885 mm
Motor teljesitménye 2.9 kw
Motortérfogat 149 cm3
Uresjarati sebesség 3000 min!
A penge forgdsi sebessége 106 min*
A tartdly térfogata 0.81
Az olajtartaly kapacitasa 0.41
Munkaszélesség 41 cm
Munka mélység 25cm
Suly 30.5 kg
A mért hangnyomads Loa= 79,7 dB(A)
A mérési bizonytalansag Koa= 3 dB(A)
Mért hangteljesitmény szint Lwa= 90,9 dB(A)
Garantalt hangteljesitmény szint Lwa= 93 dB(A)
A mérési bizonytalansag Kwa= 2,18 dB(A)
A rezgés maximalis szintje anw= 7,175 m/s?
A mérési bizonytalansag K=1,5 m/s?

Megjegyzés: A benzinmotor hasznalata akor ajanlott, ha a h6mérséklet magasabb
mint 5 °C.
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Hasznalandé lizemanyagok és kendanyagok

C MEGJEGYZES!
Veszély a kérnyezetre!
Keriilje el az lizemanyag-szivargas okozta karokat. A készilék
eltavolitasa el6tt ellendrizze, hogy a tartaly teljesen kilrilt-e.

e Normal, dlommentes, 90 oktanszamu benzin. Ha nem all rendelkezésére
szokdsos benzin, akkor hasznaljon magasabb oktanszamu benzint.

Uzemanyag-hasznalati utasitas
Uzemanyagok etanol keverékkel

A magas etanol-keverék(i lizemanyagok agresszivebbek, mint a kevés etanol-
keverék(i vagy alacsony etanol-keverék(i Gizemanyagok. A festett felllletek és a
mdlanyag nagy mértékben ki vannak téve vagy megsérilhetnek. Ezenkivil az
etanolos keverék(i Gizemanyagok erGsen reagalnak olyan befolyasold tényezGkre,
mint a fénysugarak, a h6mérséklet és a tarolasi idd.

Soha ne haszndljon szennyezett vagy allott benzint vagy olaj és benzin keveréket.
Ne engedje meg hogy az (izemanyagtartalyban szennyez&dés vagy viz keriljon.

Rendszeres, 6lommentes benzint haszndlhat, amely legfeljebb 10% etanolt (E10).
Madsrészrél, ezeket az (izemanyagokat csak jovahagyott tartdlyokban és megfeleld

helyen, legfeljebb 30 napig szabad tarolni.

Javasolt az Uzemanyagtartaly és a porlasztd Uritése - ha a bels6 égés(i motort
hosszu ideig kell tarolni.
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JAVASLATOK AZ MOTOROLAJJAL KAPCSOLATBAN

Az olaj kulcsfontossagu tényez6, amely befolydsolja a teljesitményt és a varhato
élettartamot. Hasznaljon 4 Gtem{ motorokhoz valé olajat.

A SAE 10W-30 dltalanos haszndlatra ajanlott. Az dbran lathaté egyéb viszkozitdsok
akkor hasznalhaték, ha a kornyezetben az &tlagos hémérséklet az ajanlott
tartomanyon belil van.

- <
104 — /\ 40
86 30
68 S 20
3 1
50 % % 0
a2 - 2 0
<
14 S 10
=
4 — = 20
-30

%

31



POWERED PWRBF 41 (HU)

Megfelel6ségi nyilatkozat

A 2006/42/EC szamu, 2006 majus 17.-én elfogadott, Gépészeti direktivak Il A melléklete

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POVWERI[ =]

A gép leirdsa BENZINES KULTIVATOR PowerED PWRBF 41

Teljes felelésség alatt kijelentjiik, hogy az emlitett termék a kévetkezé
szabdlyzatokkal 6sszhangban lett megtervezve és gydrtva:
e 2006/42/EC direktiva a gépek biztonsidgossagarol
e 2014/30/EU direktiva az elektromagneses kompatibilitasrol
e 2000/14/EC, 2005/88/EC direktivak a zajkibocsatasrol
e (EU) 2016/1628 direktivdk a bels6 égésli motorok gaz- és karos anyag-
kibocsajtasrol
A motor jovahagyasi szama: e24*2016/1628*2017/6565RA1/P*0059*00
A felhasznalt és 6sszehangolt szabvanyok:
EN 709:1997/A4:2009
EN ISO 14982:2009
A 2000/14/EC, 2005/88/EC sz. Direktiva alapjdn a felhatalmazott szerv a
TUV SUD Product service. No. 70.403.19.311.05 Rev. 02 dat. 04.11.2021.

Meért zajszint Lwa 90.9 dB(A)
Garantalt zajszint Lwa93 dB(A)

A miiszaki dokumentacid Osszeallitasaért felel6s személy: Dragan Dragicevié, akit a
kovetkezd cimen lehet megtalalni; Villager D.0.O, Bratislavska cesta 5, 1000
Lyublyana

Hely és datum: Lyublyana, 30.09.2025.
Felhatalmazott személy, aki a gyarto nevében 6sszedllithatja a jelentést
Dragan Dragicevic¢

A
v/ - v
LV/:’f(’{_gq{‘ec\r_,;f" E/’?j
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YBaxaemu KIneHTu,

bnarogapum B 3a 4OBEPUETO, KOETO MOKA3axTe - 3aKyI'IyBal71KM HawnA ﬂpOLI,yKT!

Mpean fga M3nonseate HaWeTo YCTPOMCTBO 33 MbpBM MbT, He 3abpasAnTe Aa
npoyeTeTe Te3W WMHCTPYKUMM 3a ynotpeba! Tyk we Hamepute MHPOPMaLMA Kak
6e30MnacHO Aa M3Noa3BaTe YCTPOWCTBOTO CUM M KaK Aa OCUTypUTE OAbAbr XKMUBOT HA
BalWeTo ycTpoucTBo. TpabBa Aa obbpHETe BHMMaHME HA BCUYKM MHCTPYKUMK 33
6e30MacHoCT B TOBa yCTponcTaeo!



POWERED PWRBF 41 (BG)

Mpeau aa 3ano4Here ...

I'Ipe,qHaauaquMe Ha yCTpOﬁCTBOTO

YCTPOWCTBOTO € npefHasHayeHo 33 MOATOTOBKA Ha 3eMdA, 3a rpaAuHapcTBO U
o3e/1ieHABaHe.

YCTPOWCTBOTO HE e NOAXOAALLO0 33 TbProBCKa UAN NPOMULLAEHa ynoTpeba.

BcAaka gpyra ynotpeba ce cumTa 3a HenpasuHa.

HenpaBunHata ynoTpeba waM moaumduKauumute Ha  YCTPOMCTBOTO  UAU
M3MN0N3BaHETO Ha KOMMOHEHTUTE, KOUTO He ca TecTBaHM W opobpeHu ot
NpPoV3BOAMTENA - MOTaT Aa NPUUYNHAT HenpeaBuaeHu wetu!

BcAaka ynoTpeba, KOATO ce OTK/IOHABA OT LENTa, 33 KOATO e npeAHasHayeHo
YCTPOWMCTBOTO W KOATO HE e BK/YEHA B TE3W MHCTPYKUMM - Ce cuuTa 3a
HepaspeweHa ynotpeba u ocBoboXJaBa NPOU3BOAMTENA OT  BCAKaKBA
OTrOBOPHOCT.

KakBu ca 3HayeHMATa Ha CUMBOINTE, KOUTO ce M3nons3sar?
OnacHocTTa,3abenexkute w VIHd)OpMaLI,MHTa ca ACHO o0603HayeHM B TOBA
PBKOBOACTBO 3a yn0Tpe6a. MN3nons3saT ce cnegHUTE CUMBOIN:

OMACHOCT!

HenocpepcteeHa 0NacHOCT 3a }XKMBOTa U PUCK OT HapaHABaHe!
MpsAKO omacHa cuTyaums - KOATO MOKe fa [AoBede A0 CMbPT WK
CEPUO3HO HapaHABaHe.

NPEAYNPEXAEHUE!

BepoATHa onacHOCT 3a }XMBOTa M PUCK OT HapaHABaHe!

Ob6MKHOBEeHa onacHa CUTYaLMA - KOATO MOXe Aa foBefe A0 CMBbPT
NN CepNo3HO HapaHABaHeE.

BHUMAHMUE!
Bb3MoOKeH pUCK OT HapaHsBaHe!
OnacHa cuTyauma, KOATO MOXKe Aa l0Beje A0 HapaHsaBaHe.

3ABEJIEXKKA!
PUCK OT noBpega Ha ycTpoicTeoTo!
CuTyaumn, KOATO MOXe Aa A0Bese A0 UMYLLECTBEHMN LLETH.

> B Bl P
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® UHPOPMALIUN!
UHbopmauma, KosTo BM nomara pJa npugobuete no-gobpo
pa3bupaHe Ha y4yacTBaLLMTE NPOLECH.

Te3n cumeonun MAEHTVIdJMLI,MpaT H806X0,CIMMVITE IMYHU npeanasHuY cpeactea.

3a Bawa 6e3onacHocT

O6wm yKasaHua 3a 6esonacHocT

L] Cne,u,BaﬁTe BCUYKN UHCTPYKUUWN 3a 6e3onacHoct! AKo He ro HanpasuTe, TOBaA
MOXXe fa goseje A0 yBpexXaaHe KbM BaC UK Jpyrute.

e 3anas3erte BCUYKMU UHCTPYKUMKN 3a yn0Tpe6a M 6e30nacHoCT - 3a MO-KbCHa
ynotpeba.

e AKO npogasaTe WM Mpenpaiwarte yCTPOWCTBOTO MO HaTaTbK (3aemaTte ro Ha
HAKOro, Hanpumep) - TpsabBa CblO Aa NpeaoCTaBUTE Te3W MHCTPYKLMU C
YCTPOMCTBOTO.

e ToBa yCTpOVICTBO MOXe Aa ce n3non3sa Camo, Korato pa6OTM NpaBUHO. AKo
YCTDOVICTBOTO nWanm 4act oT YCTDOVICTBOTO Ca ,Cl,ed)eKTHVI, 3aHeceTe M B
OTOPU3NPaH Cepeu3 - 3a PEMOHT.

® HMKOra He M3Non3BanTe yCTpOVICTBOTO B nomeuleHne, Kb4eTo CblecTByBa PUCK
OT eKcnio3ua nnm 6amnso A0 3anaanmm Te4HOCTU NN rasoBe.

e l3yakailTe ABMUraTenAT Aa WU3CTUHe - Npean Aa CbXpaHWUTe YCTPOMCTBOTO Ha
3aKpUTO.

e 33 Aa npeanoTepaTuTe OonNacCcHOCTTa OT NOXKap, yBepeTe ce, Ye B ABUIaTeENA U B
M3NyCKaTe/IHUTEe ra3aoBe HAMa U3Tudalln pacTuTenHM matepmann nam macno.

e BuHarm ce yBepeTte, ye yCTpOl\"lCTBOTO, KOeTO € U3K/IKYeHO - He MmOXXe aa ce
CTapTMpa cay4YaiiHo.

e He wu3nonssalTte cpeacrtBa, KOrato nNPEeEBKNKOYBATENIAT 3a BK/IKOYBaAHe /
U3KNKOYBaHe He p360TM npaBuUIHO.

e He npeTtoBapBaiTe yCTPOMUCTBOTO. He n3nonsBaiTe ycTpoNCTBOTO 3a LLeAUTe, 3a
KOWUTO He e npeaHa3Ha4veHo.

e BuHaru HoceTe HeobHX0AMMUTE NNYHKU NpPeanNa3HU CpeacTBa.

L] Bbp,eTe BHMUMaATE/ITHU WU pa60TeTe CamMmO aKO cCe 4yyBCTBaTe ,u,06pe. AKO cTe
YMOPEHMN, 6OI'IHM, KOHCYMUPann CTe aNKOoXO0/, NeKapCTBa W/IN He3aKOHHU
HapKOTULM - HE MOXKeTe Aa U3MoA3BaTe YCTPOUCTBOTO Mo 6e30MnaceH HaunH.
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ToBa YCTPOMCTBO He e npeAHasHayeHo 3a ynoTpeba OT Auua (BKAKOUYUTENHO
AeLa) - KOUTo UMaT OrpaHUYeHnn BbB PUINYECKUTE CU, CETUBHU UM YMCTBEHM
CNOCO6HOCTU MM KOUTO HAMAT OMMUT M / WM 3HAHUA OTHOCHO YCTPOMCTBOTO,
OCBEH aKO He ca Nnoj, HaA30p WM NoAy4YaBaT MHCTPYKTAXK KaK yCTPOWCTBOTO ce
M3MnoA3Ba OT /MLATa, OTTOBOPHM 3a TAXHATa 6e30MacHoCT.

YBeperTe ce, ye geLata He MOraT 4a ce UrpasT € TOBa YCTPOMCTBO.

BuHarn cnasBaiTe BCUYKM MPUAOKUMU HALMOHANHU U MEXKAYHAPOAHU
pa3nopenbu 3a 6esonacHocT, 3apaBe U paboTa.

PuckoBe, NpUYMHEHU OT BUbpauumn

Aﬁ BHUMAHME!
PUCK OT HapaHABaHe, Npeau3BUKaH OT BUbpauyum!

Bubpauunte morat, ocobeHO npu xopa, KOUMTO MmaT npobiemn c
KpbBOOOpalLeHMeTO, A3 MPUYMHAT YyBPEXLAHE Ha KPbBOHOCHUTE
cbaose U / Unn HepsuTe.

AKO 3abenexuTe HAKOW OT ClegHUTE CUMMNTOMM, He3abaBHO crpeTe
Aa paboTuTe U ce KOHCYATUpaiTe ¢ Bawwmna nekap. OTnagHanoCT Ha
TANOTO, 3aryba Ha YyBCTBO, CbpbeXk, M3TpbMNBaHe, NPOMEHMU B LBETA
Ha KoxKaTa.

CToMHOCTMTE Ha BMOpPALMUTE, MOCOYEHW B TEXHMYECKUTe chneumdukauum - ca
ocHOBHaTa ynoTpeba Ha ycTpoicTeoTo. PeanHute BMBpauLmMM, KOMTO CbLLECTBYBAT
no speme Ha ynotpeba, MoraT 4a ce OTK/IOHAT OT Te3M CTOMHOCTM - B pe3yAaTaT Ha
cnegHuTe dakTopu:

HenpasunHo usnonseaHe Ha yCTPOMCTBOTO.
BbBeaeHM ca HenpaBUAHUTE NHCTPYMEHTU.
HenogxopAaw, maTtepuan.

HepoctaTbyHa NoAapbIKKa.

MoskeTe Aa Hama/uTe 3HaYMTENHO CBOMTE PUCKOBE - KaTo caeaBaTte CbBETUTE Mo-
aony.

MoaabpsKaiiTe yCTPOMUCTBOTO B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLIMUTE B PbKOBOACTBOTO
3a ynoTpeba.

MN3bsreaiiTe ga pabotuTe Npu HACKU TeMNepaTypu.

KoraTo e cTy4eHo, BUHAru ApbXKTe TAZIOTO U pbLETe Cu ToMnu.

MpaseTe pefoBHM MOYMBKM M B CbLOTO Bpeme MbpaaiTe pbleTe cu, 3a 4a
nogobpuTe LMpKynaumaTa.
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Pa3xop Ha ropuso
ropuBaTa Ca 3ana/iMMu U eKCN1I03UBHU.
Hamanete PUCKa OT eKCN103UA U NOXKap, KaKTo cneaBa:

M3KknloueTe aBuratena M u3yakaWTe ga ce oxnagM npegu 3apeaaHeTo ¢
ropmeo.

Bb3gbpiKalkiTe ce OT MyweHe W CTapTUpaHe Ha OTKPUT MiambK npu paboTa ¢
ropmeo.

CbxpaHaABalTe U cmecBalTe FrOpMBO B OL00PEHW WM MPABUIHO ETUKETUPAHMU
KyTUM.

CbXpaHaBanTe ropuBoToO B 3aTBOPEHU CbAoBe. MmaiiTe npeasua, Ye ropmsarta
CblLO MoOraT Aa ce usnapssaT NpW CTaiHa TemnepaTypa M ga ce cbbupaT Ha
3aKpuUTO (OnacHoOCT OT eKkcnao3us).

He oTBapAWTe KanaykaTa Ha pesepBoapa M He 3apexpganTe ¢ 6eH3MH - AoKaTo
AsuraTenat pabotu nam ako e ropewy, cneg paborta.

AKO MMa pasfiMB Ha rOPMBO - He Ce ONWUTBANMTe Aa CTapTMpaTe ABUraTens.
CTapTupaiTe ABWraTtena Hal-MasKo Ha LeBeT MeTpa OT MACTOTO, KbAETo e
W3NATO rOpMUBOTO.

AKo TpabBa fa U3NpasHUTE pe3epBoapa, HanpaBeTe ro HaBbH, HAa OTKPUTO.

[opuBaTa ca TOKcuyHu! Te CbAbpXKaT BewecTtBa, KOUTO UMaT He3abaseH ed)E‘KT Ha
OTpaBAHE WU MoOrat TpaljiHO [a HaBpedAT Ha BaweTo 3apaBe. B3emete BCUYKM
npeanasHn MepkKu - 3a Aa He No3BOJINTE Ha TANNIOTO BU Aa a6c0p6Mpa HAKOE OT Te3n
Beuwecrea.

HanuBaliTe u usToyBaliTe ropMBOTO CaMO HaBbH MAM B NOMeLlLeHMA ¢ gobpa
BEHTUNAUMA.

He BauwBealiTe ropuBHMTE Napm.

MN3b6sreaiiTe KOHTAKT C 04YUTe WM KOXKaTa. AKO CAyvyalHO [oiAe 40 KOHTaKT,
n3niakHeTe obuaHo ¢ BoZa. MpPW KOHTAKT C o4yuTe - He3abaBHO MOTbpceTe
JIeKapcka nomod,

KoraTto paboTuTe c ropuBo - HOceTe pbKaBULM.

KoraTo ropuBOTO B/ie3e B KOHTAKT C BawweTo 06/1eKn0, CmeHeTe ro BegHara.
MoumncTeTe gpexnuTte cM, NpPean Aa rm HocuTe OTHOBO.

CbXxpaHaABaiTe ropMBo Ha MACTO, HEAOCTHLMHO 3a AeLa.
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Mpu HenpasunHa paboTa - ropMBOTO MOXe Aa NPUYUHU Bpeau Ha OKoJHaTa
cpepa.

BbaeTe BHMMATEIHM KOraTo M3ToYBaTe ropuMBoTO. FOPMBOTO HMKOra He TpAbBa
[a 1U3TUYaT B 3eMATA UM B KaHAIM3aLMOHHATa cucTema.

OTcTpaHeTe MpaBMAHO UAMOTO OCTaHaNo ropueo. HWKora He wu3xsbpasiTe
ropueo ¢ Apyru 6UToBM OTNagbLUM.

FoOpMBOTO MOXKe fia Ce CbXPaHABa CaMo 3a OrpaHMuYeH nepuos ot Bpeme. Hukora
He KynysaliTe MNoBeye TrOPMBO, OTKO/JKOTO WCKaTe fa M3nosi3BaTe npes
cnepgalLmTe HAKOJKO Meceua.

MopAapbXKKa

Mpean Aa 3anouyHeTe ga paboTvuTe NO NOAAPBLIKKATA HA YCTPOMCTBOTO, BUHArM
noctaBeTe MpeBK/AOYBaTeNA 3a 3anansBaHe Ha 0 M MmaxHeTe (M3Kaloyete)
KOHEKTopa Ha Kabesia OT 3anaaunTesiHaTa CBeLl,

PenoBsHO nNpoBepsBaiTe ropuBHaTa CMCTEMA 3a TeyoBe Man AedeKTu.

Camo Te3n paboTn Ha NoAAPbLMKKA M OTCTPaAHABaHE Ha MPobBiemMuTe KoMTo ca
onucaHM TyK- moraT ga ce m3Bbpwart. Bcaka apyra paborta - Tpabsa ga ce
M3BbLPLUN B OTOPM3NPAH CepBH3.

M3nonssaiTe camo OPUIMHaNHW pPe3epBHM 4acTM 3a cmaHa. Camo Tesu
pe3epBHM YacTu Ca NPOEKTUPaHU M NOAXOAALLM 33 TOBa YCTPOWCTBO. [dpyrute
YacTM 3a CMAHA He CaMo e A0BeaaT A0 Henpu3HaBaHeTO Ha rapaHumATa, HO
CbLUO TaKa MoraT 4a 3acTpallaT BacC M OKOIHATa cpeaa.

CneuudpuyHM MHCTPYKLUM 33 6e30NacHOCT Ha YCTPOUCTBOTO

YBeperTe ce, Ye BCMYKM 3aMasMMK UAN EKCNN03MBHM MaTepMann ce CbxpaHasaT
Ha 6e30MacHo pascTosHKe.

C ycTpoMCTBOTO He Tpabea Aa ce paboTW,aKo He Ca MOHTMPaHW 3aWUTHUTE
MexaHU3MMK.

BHMMaBaliTe, KoraTo M3nonssate 06pblalM MHCTPYMEHTM - MoadbpikanTe
6e30nacHO pasCcTosHMeE.

BHMMaTeNnHo cTapTupaiiTe ABUraTeNs B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMUTE Ha
NPOu3BOAMUTENA U Ce yBepeTe, Ye MMa OOCTaTbYHO MACTO MEXAY Kpakata M
MHCTPYMEHTA.

BCMUYKM KOMMOHEHTM Ha YCTPOMCTBOTO TPA6Ba A3 6bAaT NpaBUIHO CrnobeHu, 3a
[Aa ce rapaHTMpa besnpobnemHa pabora.

11
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1)

b)

d)

2)

b)

c)

M3BbplieTe BM3yanHa NpoBepKa npegu ynotpeba - 3a Aa CTe CUTYPHU, ye
MHCTPYMEHTUTE HEe Ca M3HOCEHW MU NoBpeaeHU. 3a Aa m3berHete gucbanaHc,
W3HOCEHUTE WU NOBPEAEHM YacTu U PUKCcMpamMTe BUHTOBE MoraT da 6baar
3aMeHEeHU Camo B KOMMJIEKTH.

BHMMaBaliTe, KOrato MHCTPYMeHTUTe 3a6aBAT ABUKEHWETO CU Cnej crupaHe.
Mpeayn Aa M3BbLPLUMTE KaKBaToO M Aa e paboTa C Te3n MHCTPYMEHTU - U34aKaiTe
Aa cnpaT HanbJHO.

HuKora He ocTaBAalTe yCTPOMCTBOTO 6e3 HaA30p, A0KATO ABUraTenaT paboTu.
YBepeTe ce, Ye cTouTe cTabuaHO, KOraTo paboTuTe Ha CKIOHOBE.

CMMBO/IUTE, NPUKPENEHM KbM BalLeTo YCTPOMCTBO, He TpAbBa Aa ce npemaxsaT
nnu npunokpusat. MHGopmaLmmTe Ha YCTPOMCTBOTO, KOMTO BEYE He Ca YeT/IMBU
- TpsabBa ga 6baaT 3aMeHeHM He3abaBHO.

ObyueHne

Mons, npouyeTeTe BHMMATE/NIHO MHCTPYKUMWUTE 3a ynoTpeba. 3amnosHaiTe ce ¢
KOHTPO/IUTE U C NPABU/IHOTO U3MOI3BaHE Ha YCTPOWCTBOTO.

HvKora He nos3BonsBaliTe Ha AeLa WAM /IMLA, KOUTO He Ca 3ano3HaT ¢
WHCTPYKUMKUTE 3a ynoTpeba, Aa M3Mon3BaT TOBa YCTPOUCTBO. MecTHuTe
pasnopenbu moraTt Aa onpeaensiT MUHUMAAHO KOJIKO roAguHKN TpsabBa ga umat
notpebutenute.

HuKora He paboTeTe - ako HabAM30 MMa Xopa, 0COBEHO AeLia MW }KUBOTHM.
MmaliTe npensua, Ye onepaTopbT UAM  MOTPEBUTENAT e OTroBOpeH 3a
3/10MOJIYKM, KOWUTO Ce C/Iy4BaT Ha ApPYrM Xopa WM aKo Joiae Ao nospesa Ha
MMYLLLECTBOTO UM.

MoaroTBUTENHN AENCTBUA

BuHarn HoceTe 3apaBu 0OYBKM UM AbATM NAHTaNOHM, KoraTo paboTtute. He

paboTeTe c NpoayKTa 60C 1 He HOCETE SIEKU M NoLKN 06YBKMN.

CTapaTeniHO nperneparite TepeHa,Bbpxy KOMTO LLE Ce M3MN0/I3Ba YCTPOMCTBOTO, U

OTCTpaHeTe BCUYKU MpeamMeTV, KOUTO MoraT gda 6baaT W3XBbPAEHW OT

YCTPOKCTBOTO.

BHUMAHME - BeH3MHBT e CMAHO 3anaanm:

- CbxpaHnaBaliTe 6eH3MH camo B TyOU, KOUTO ca NpeaHa3Ha4YeHM 3a Ta3u Les.

- 3apexpaliTe C ropuMBo CaMO Ha OTKPWUTO, M He nyweTe Mo Bpeme Ha
npoLeca Ha 3apexaHe.

- bBeH3uMHbT TpaAbBa Aa O6bae cunaH npegu nyckaHe Ha Asuratensa. He
OTBapANTe KanaykaTa Ha pe3epBoapa 3a ras M He 3apexpganTte C ropueo,
[0KaTo ABUraTenat paboTn nau A0KaTo ABUraTeNAT € BCE OLLLE ropeLl,.

12



POWERED PWRBF 41 (BG)

- Hukora He ce onuTBailiTe fAa cTapTupaTe ABUraTens, ako € CTaHaso
pa3nnBaHe Ha ropueo. BmecTto TOBa npemecteTe YCTPOMCTBOTO W3BbH
3aMbpceHaTa 30Ha. M3barsavite BCUMYKM ONUTM 3a CTapTMpaHe Ha
ABUratensa, 4OKaToO ra3oBUTE NapyM HaNb/IHO ce U3NapAT.

- BbpHeTe KanaykaTa Ha pasepBoapa Ha HEMHOTO MACTO, U A CTerHete
34paso.

CmeHeTe noBpeaeHUTE aycnycu

BWHaru BM3yasiHO NpoOBEPABANTE pPENKELLUTE MHCTPYMEHTU npean ynotpeba, 3a

Ja ce yBepuTe, ye He ca U3HOCEHU UM NOBPeaEeHMN.

bopaseHe

He cTaptupaiite ABUraTens u He ro U3NOA3BalTe HA 3aKPUTO, KbAETO MOXKe A3
JoWie 0o HAaTpynBaHe HA ONAaceH BbI/IePOAEH OKHUC.

PaboTteTe camMO Ha [JHEBHa CBETIMHA WAM NPU NOAXOAALLO M3KYCTBEHO
OCBETNEHME.

BuHaru ocurypssalite £obpa cTabMAHOCT Ha HAK/IOHW.

PaboTeTe C yCTPOMCTBOTO CaMO CbC CKOPOCT Ha XOA€eHe.

MpoAyKT ¢ Konena: BuHarm paboteTe HanpeyHo NO HaK/OHA, HUMKOra Harope
WY HaZoNYy MO OTHOLIEHWE HA HaKNOHa.

BbaeTe 0cobeHO BHUMATENHM, KOTraTO MPOMEHATE NOCOKUTE HA HAKNOHUTE.
Hukora He paboTeTe Ha U3KIOUMTENHO CTPBMHU HAKJOHM.

BbaeTe 0cobeHO BHUMATE/IHUM, KOoraTo obpbluaTte yCTPOMCTBOTO UM O AbpnaTe
KbM cebe cu.

He npomeHsliTe OCHOBHWUTE HACTPOWKM Ha ABWUraTeNa M He yBe/iM4yaBaiTe
cKopocTTa Ha asuratens (06 / muH).

BHMMATENHO cTapTupaliTe ABUraTens B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMUTE U ce
yBepeTe, Ye MMa NPaBUIHO PA3CTOAHME MEXKY KPaKaTa BU U MHCTPYMEHTA.
HuKora He nocTtaBAlTe pbLETe UAM KpaKaTa CU BbPXY MW MOL BbPTALMTE ce
yactu

Hukora He nosauraiTe M He CchycKawWTe YCTPOWCTBOTO, AOKAaTO ABUraTenat
paboTu.

[puratenat Tpabea aa 6bae M3KAOUYEH:

- BceKu nbT, KOraTto oCTaBUTE YCTPOMCTBOTO.

- Mpeau 3aperkaaHe c ropmeo.

KoraTto m3KntoyBaTe yCTPOMCTBOTO, MbPBO HamaneTe rasta, ako ABUraTenart e
obopyaBaH € KnanaH, 3aBbpTeTe BEHTWU/IA 3a NOAABaHE Ha FOPMBO B NOOXKEHME
OFF B Kpad Ha pabora.
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4)
a)

b)

c)

d)

f)

MoaapbXKKa U cbxpaHeHne

BuHarn ce yBepete, e BCMYKM raiiku, BCUUKKM BONTOBE M BCUYKM BUHTOBE Ha
MallMHaTa ca 3aTerHaTu. ToBa Lie rapaHTMpa, Ye YyCTPOMCTBOTO e B 6e30macHo
paboTHO cbCToAHME.

[okato 6eH3MHDBT e B pe3epBoapa, HUKOra He CbXpaHABaliTe YCTPOMCTBOTO B
crpafa - Kbaeto GeH3MHOBWTE rasoBe MoraT [a B/A3aT B KOHTAKT C OTKPUT
NJaaMbK MW UCKPa - 3aLLL0TO TOrasBa JIECHO MOKe [la Bb3HUKHE 3anasBaHe.
M3yakaiite ABuraTenat Aa M3CTUHE - Npeau Aa CbXPaHUTE YCTPOMCTBOTO Ha
3aKpuTO.

3a pa usberHete pUCK OT MoXap, APbXKTe ABWratena u aycnyxa ganey ot
pacTUTeNHM BELLeCTBa U Ma3HUHU AW U3TUYaLLM Macaa.

OT cbobpakeHUA 3a 6e30MacHOCT BMHArKM CMEHAWTE W3HOCEeHWUTE WK
nospefeHnTe YacTu.

Ako pe3epBoapbT TPA6BA Aa ce M3npasHuM, Toea TpA6GBa Aa ce M3BLPLUM HABBH.
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Mpean Aa usnonseaTe YCTPOMCTBOTO, MpoYeTeTe MHCTPYKLMUTE 33
ynotpeba.

Hocerte 3aly1Ta Ha O4MTE, KOraTo U3MNOA3BaATE YCTPOMCTBOTO.
HocerTe 3alyu1Ta Ha yLWMTE, KOraTo U3MO0/3BaTe YCTPOWCTBOTO.

Hocete 3ppaBu M cTabunHu oOyBKM - KOrato u3nos3earte
YCTPOMCTBOTO.

Puck ot HapaHABaHe OT /1IeTALWMN HYaCTu.
BuHaru I'IOLI,,CI,'bp)-K&VITE AO0CTaTb4yHO 6e3onacHo pa3cTtoAaHune.

PUCK OT HapaHABaHe KOWUTO Ce NPUUYNHABAT OT BbPTALLMTE Ce YacTu
Ha yCTPOMICTBOTO.

Mpean Aa U3BBLPLUIMTE PEMOHTHM LEMHOCTU - MaxHeTe Kabena Ha
cBellTa M npoyeTeTe MHCTPYKLMKUTE 3a ynoTpeba.

OnacHocT oT u3rapaHua! He aokocBaiiTe M3nyckatenHarta cuctema
Ha KynTmMBaTtopa. Aycryxa CTaBa MHOro ropety no speme Ha pabora
M OCTaBa ropety 3a M3BeCTHO Bpeme c/iel CMMPaHeTo Ha ABuraTtens.
BHMMaBaliTe 4@ He LOKOCHETe aycnyxa, lOKaTo e ropeLl,.

BEH3UHBT € U3KAUYUTENHO 3ananum U 6eH3MHOBUTE napu morat
Aa u3byxHaT. WM3yakanTe ABuraTenat ga  W3CTMHE, aKo
KY/ITUBATOPBT € 61 B ynotpeba. 3aperkaaniTe camo HaBbH B gobpe
NPOBETPEHO NMOMELLEHME C U3K/TIOUEH ABUraTes.
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Cpen, oTpaboTeHuTe ra3oBe MMa TokcuyeH CO, Taka 4Ye He
M3M0/13BaiTe YCTPOMCTBOTO HA 3aKPUTO.

O603HavaBaHe Ha HUBOTO Ha LYM.
LLlymbT Ha BalLeTo YCTPOICTBO He e no-ronam ot 93 dB.

™
dB
c € CE mapKupoBKa.

YCTPOMCTBOTO  OTroBapA Ha M3UCKBAHMATA W HapeabuTe,
!.A yCTaHOBEHM OT CTpaHa Ha EBponeickua culos.

8 ©

BaweTo ycTpoiicTBO

MoTopeH Kyntusartop

®urypa 1

JlocT Ha cbegnHUTENA

Noct 3a rasta

YnpaBneHue (pbKOXBAaTKUTE 3a ynpasaeHue)

[suraten

CbnpoTnBAABALL NOCT(N1OCT 3a peryanpaHe Ha AbaboymHaTa)
Pexely, UHCTPYMeEHT

MpeaHoOTO KONENO 33 onNMpaHe

Noubkwne

Asuraten

®urypa 2

8. KanaukaTta Ha pesepBoapa

9. BwmbiKe 3a cTapTupaHe

10. KanayKa Ha Bb34yLwWwHMA GUNTLP
11.Tana 3a HanMBaHe Ha ABUraTeNHO Macno
12. Aycnyx

13. KoHeKTOpa Ha 3ananuTtenHaTa ceeLy,

® UHOOPMALINU!
AKO HAKOA 4acT AMMCBa MAM € noBpegeHa - CBbp)KEeTe ce ¢
npogasaya.
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CrnobasaHe

MoHTaX Ha npeaHoOTO Koneno

durypa 3

- 3aBuitTe NpeAHOTO Koneno 3a onopa (7) ¢ nomolLTa Ha WeCcTobIbAHMA 60AT U
ralika (14) Bbpxy yCTPOMCTBOTO - KAaKTO € NOoKa3aHo.

- MoHTupaliTe onbBaLwaTa npyxuHa (15).

MOHTHpPaHe Ha peKeLna UHCTPYMEHT

durypa 4

- CnoxeTe pexewma MHCTPYMeHT (6) BbpXy Bana.

- TpombKHeTe BMHTOBETe (16) Npe3 oTBOpa B perKewmsa MHCTPYMEHT (6) 1 Bana.
- 3aKpeneTe BWHTa (16) Ha MACTOTO CM C MOMOLLTA Ha NpeanasHua WndT (17).

MoOHTHUpaHe Ha KOHEKTOpUTE 3a ynpaB/ieHue

durypa 5

- MoHTupaiTe KOHeKTopa 3a ynpasneHue (18), KakTo e NoKa3aHO Ha MOTOPHMA
KyAnTMBaTOP.

- W3non3BaiTe WeCTObrb/IHM BUHTOBE, MPYXUHHU U WAKOKU - 32 MOHTUPaAHE OT
ABETE CTPaHM.

MoHTUpaHe Ha 10CcTOBETE 3a ynpaB/ieHue

durypa 7

- [pbXTe neBua KoHTponeH nocT (19) nosaurHat, A0 YCTPOMCTBOTO WU O
3aKpenerTe C WeCTObIb/IHW BUHTOBE M LWANbu.

- HanpaBeTe cblLOTO € 10CTa 3a ynpasaeHue BaacHo (20).

MOHTMpaHe Ha cbnpoTusaasBauimna 10CT

Ddurypa 8

- Cnoxete cbnpoTmeasBalms noct (5).

- CnoxeTe BUHTOBETE (22) Npe3 ckobaTa 1 /I0CTa Ha KenaHaTa BUCOUYMHA.
- WM3nonssaite wmndT (23), 33 Aa 3aKpenuTe BUHTA HA MACTO.
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MbpBOHAYaNHO CTapTUpaHe

YCTPOMUCTBOTO M KOHTPONTHUTE €/IEMEHTH

Nocr 3arasra

e JlocTbT 3a rasTa B nosuums [STOP] = geuraten e nsknwoueH(off)

e J1OCTbT Ha rasTa B NoNOXeHue [ ‘-] = MwuHUManeH 6poli Ha obopoTuTe Ha
asurartens.

e JlOCTbT Ha rasta B NoOMKeHue [ G ] = MakcumaneHn 6pont Ha obopoTute Ha
ApuraTens.

Jloct Ha cbeauHuTena

KoraTo fiocT Ha cbeanHuTenace ocsoboxkaasa, KabenbT Tpabea Aa 6bae HanNbAHO
pa3xnabeH.

KoraTo flocT Ha cbeauHuTensie usterneH, KabensbT TpabBa Aa ce 3aTerHe o TakbB
HauYMH, Ye MpPY}KMHATA Ha JIOCT Ha CbeAMHUTENAAA 3aMNoYHe 43 Ce YAb/IXKaBa.

e [lpbnHaT € JIOCT Ha CbeAUHUTENA = peXKELLUTE UHCTPYMEHTU ce 06pbLLaT.

e PbuKaTa Ha /IOCT Ha CbeIMHUTENSA € OTNyCHaTa = YpeabT paboTu Ha NpaseH xoa.

MpegHOTO KONENO 3a oNupaHe

durypa 9

MpepHOTO KOMENo 3a onupaHe yaecHsBa ByTaHeTo Ha yCTpoMcTBOTO. MpKn KonaHe

(paA3aHe) Tol TpAbBa Aa 6bae crbHaT Harope.

- Pasxnabete BMHTa

- [pbnHeTe NpeaHOTO KOO 3a onupaHe oT GMKcMpaHa nosuuma (A).

- CrbHeTe NpeAHOTO KO0 3a onvpaHe Ha rope(B) v ocTaBeTe Aa LipakHe Ha
MACTOTO CM.

- OTHOBO 3aTerHeTe BUHTA

CbnpoTusBnABaly, 10CT

durypa 10

[BUWXKEHNETO Ha YCTPOMCTBOTO Hanpes - CAMpa ce C CbNpPOTUBAABALLMA JIOCT.
enaHata gbnboynHa Ha KonmaeHe ce MOCTMra 4Ype3 3aKOMaBaHETO Ha NocTa B
3emMsATa Ha Pas3INYHKN ObABOUMHM.

(MoHTUpaHeTOo Ha CbNPOTUBAABALLUA NOCT, NPeAULLIHATA CTPaHMLA)
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3apekaaHe c ropuso

A OMACHOCT!
OnacHOCT OT HapaHABaHe!
BeH3UHBT e cu/IHO 3ananmm!
- WU3KknoueTe pgBuratens M M34akante Aa ce oxnaau npeaum
3apeKzaHe C rop1Bo.

- CnasBaiTe BCMYKM MHCTPYKLMM 33 6e30nacHOCT Mo OTHOLEHMWE
Ha 60paBEHETO C rOpPUBO.

3ABEJIEXKKA!
PUCK OT noBpega Ha ycTpoiicTBoTo!

YcTpoicTBoTO ce aoctass 6e3 macno B gsuratens!
Mpean cTapTMpaHeTO Ha YCTPOMCTBOTO TpabBa p[a ce Hanee
ABUraTe/IHO Mac/o

L UHPOPMALIUN!

1 M3nonseaiiTe camo nogxoaawy ropmsa (BMXKTE Ha cieggalimTe
CTPaHMULM KOM TOPUBA M CMA304YHN MaTepMann U macna Tpabea ga ce
n3no/3Bar).

- PasBuiiTe KanaukaTa Ha pesepsoapa (8) v A ceanete

- BHuMmatesnHo uscuneTe ropmeo B pesepsoapa. He pasnusaiite!

- MNposepeTe ynabTHEHMETO B KanaykaTa Ha pesepBoapa 1 onpegenere gaavm uma
nospean. AKko e Heobxogumo, rnouuctete ro. CmeHeTe MOBPEAEHOTO
ynabTHeHWe BegHara!

- 3aBMiTe W 3aTerHeTe KanaykaTa Ha pe3epBoapa (8) - ¢ pbKa.

3apexgaHe € MOTOPHO Macno

- Pa3BMitTe KanayKaTa 3a HaAMBaHe Ha AuraTenHoTo macno (11)m s ceaneTe.

- HanbaHeTe BHMMATENHO C MOTOPHO Macno. He pasnusaiite!

- 3aTerHeTe KanaykaTa 3a HaAMBaHe Ha ABUraTeNIHOTO Macno (11) oTHOBO ¢ pbKa
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bopaseHe
MpoBepeTe Nnpegn NycKaHeTo Ha ycTpocTeoTo!

A

3ABEJIEXKKA!

PuckK oT noBpepAa Ha ycTpoiictBoTo!

YCTpOWCTBOTO ce gocTaBsa 6e3 MOTOPHO Mac/o.

Mpean cTapTMpaHeTO Ha YCTPOWCTBOTO TpsabBa Ja ce Hanee
ABUraTesIHO Mac/io

bopaBeHeTo ¢ ABuraTena C HeAOCTAaTbYHO KO/MYECTBO MAac/o - We
nospeau asuratens.

Macnata, npefiHa3HaYeHW 3a OBYTAKTOBW [BWUraTe/I - We CbKpaTaT
KMBOTa Ha ABurartens.

M3nonssaliTe MpeanuMcaHOTO MOTOPHO Mac/o (BMXKTE Ha Ha
cnepggalimMTe CTPaHWUM KOM ropvMBa M macna Tpabea ga ce
n3no/3Bar).

A

OMACHOCT!

OnacHOCT OT HapaHABaHe!

PaboteTe C yCTPOMCTBOTO CaMO ako HAMa AedeKkTu. AKo uacTTa e
gedekTHa, Ta TpabBa Oa 6bae CMeHeHa, npeau [a WM3nosi3saTe
YCTPOMCTBOTO OTHOBO.

MpoBepeTe - 3a Aa CTe CUIYPHM, Ye YCTPOMCTBOTO e B 6e3onacHo paboTHO

CbCTOAHUE!

YBeperTe ce, ye He e MMao NosABa Ha Teu.
MpoBepeTe, 3a Aa CTE CUTYPHMU, He HAMA BUANUMU AedeKTH.

lNpoBepete pfJann BCUYKMK

KOMMOHEHTM Ha YCTPOWCTBOTO Ca MPaBMJIHO

MOHTUPAHU.
MposepeTe gann mexaHM3ImMuTe 3a 6e3sonacHocT pa60TﬂT NpPaBUIHO.

20




POWERED PWRBF 41 (BG)

CTapTMpaHe Ha gsurarena

ﬁ OMACHOCT!
OnacHocT oT noap!
PasnAToTO ropMBO MOKE Aa NPUUMHM NOXKap Ha YCTPOMCTBOTO.
Mpeamn ctaptTupaHeTo, He 3abpaBailTe BHMMaTenHO Ada u3bbpuierte
pa3fNATOTO ropmBo.

CrapTupaiTe yCTPOMCTBOTO Hali-MaiIko Ha AeBeT MeTpa OT MACTOTO,
KbAETo 3apexaaTe.

3ABEJIEXKKA!
PUCK OT noBpega Ha ycTpoicTBoTo!

MpoAbAKUTENHOCTTA Ha KMBOTa M BesonacHocTTa npu paboTa ca
TACHO CBbP3aHM C pa3paboTBaHeTo. WM3vakaiTe cTyaeHus gsuraten
[a ce 3arpee HAKOJIKO MMHYTM U He HacToABalTe BeAHara 3a MbJHa
MOLLLHOCT.

Mpe3 nbpeuTe 20 yaca paboTa (Bpeme Ha CTapTvpaHe, T.e. Bpeme Ha
pa3paboTka), He nNpuHyKAaBalTe ABUraTens [0 rpaHUMUUTE Ha
TEXHUYECKUTE MY XapaKTePUCTUKMN.

- [poBsepeTe HUBOTO Ha MacNOTO, NPeau Aa cTapTupaTe ABuratens

- KoraTo craptuparte HOB ABuraten 3a MbpPBM MbT, HATUCHETE JIEKO YepBeHaTa
nomna net nbt. CreaBalma MbT, KOraTo ABUraTeNAaT Cce CTapTupa, HaTUCHeTe
yepBeHaTa Nnommna Tpu MbTu.
3abenexKka: AKo B ABuraTens NMNCBa ropmMBoO MAKM aKo YCTPOMCTBOTO e 6uno
CbXpaHEHO 3a NpoAb/KMTENEH NEepuod OT BPEME, MOMKE Aa Ce Ha/loXKu
nomnara Aa ce HaTUCHe NeT NbTy.
3abenexkKka: He e Heob6x0AMMO Aa HaTMCKaTe mommnarta Mpu CTapTUPAHETO Ha
TOMbA ABUraTen.
3abenexKa: AKO momnaTa ce HaTUCHe TBbPAE MHOTO MbTW, MOTOPBHT Lie ce
HaBoaHu. Mpu TakmMBa obcTOATEeNCTBA We 6bAe TPyAHO ABUraTenat Aa ce
cTapTupa.

- TMocTaBeTe noCTa Ha rasTa Ha [ G ].
- baBHO M3abpnaiTe BbKETO 3a cTapTMpaHe (9) HaBbH - I0KATO CTapTepPbT XBaHe,
cnep ToBa M3AobpnaiTe 34paso.
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MpegynpexkgeHve: bbp30oTO AbpnaHe Ha N0CTa Ha CcTapTepa MoXe Aa
u3gbpna pbKata M IOMpPYKa Kbm asuratens. ToBa MoxKe ga gosege [0
dpakTypu Ha Koctute, HaBaxBaHua W ap. KoraTto craptuparte pasuratens,
ApbnHeTe 6aBHO /10CTa Ha CTapTepa, A0KATO He NMOYYyBCTBaTe CbNPOTUBAEHUE
npwu usTernsaHe, cieq KOETo ApbnHeTe 6bP30, 3a Aa u3berHeTe oTKar.

- Cnep ctapTupaHe Ha ABuraTens 3afaiTe »KenaHaTa CKOPOCT Ha rasTa.

M3knouBaHe Ha geurartens (off)
- TNoctaBeTe 0cTa Ha rasTta Ha [STOP].

A

OMACHOCT!

OnacHOCT OT HapaHABaHe!

BuHarM M3KnlouBaliTe YCTPOMCTBOTO (JOPM aKo Bb3HamepsBaTe Aa
npekpatute ¢ ynotpebara - 3a KpaTKo Bpeme).

O6paboTtka

(konane)

A

OMACHOCT!

OnacHOCT OT HapaHABaHe!

Mpean ga 3anodHeTe paboTa, orneaanTe MACTOTO M OTCTPaHeTe
BCUYKM €/1IeMEHTU, KOUTO MoraT Aa 6baaT U3XBbp/ieHU OT
YCTPOMCTBOTO.

A

OMACHOCT!

OnacHOCT OT HapaHABaHe!

Mo Bpeme Ha paboTa HMKOra He U3MNyCcKalTe PbKOXBATKUTE OT
pbueTe.

OMACHOCT!

OnacHoOCT OT HapaHABaHe!

AKO M3non3BaTe YCTPOMCTBOTO Ha CK/OH, KbAETO CbLLECTBYBA PUCK
OT NOAXNb3BaHe, YCTPOMCTBOTO TpAbBa ga 6bae 3acTpaxoBaHO OT
APpYyro fvue ¢ npbyka uau Bbke. [pyroto nuue Tpsbsa Ja 6bvae
pa3noNoKeHO Hag, YCTPOWCTBOTO M Ha 6e3omacHO pascTosiHMe OT
YCTPOKCTBOTO, KOeTo obpaboTea.

BuHarn paboTeTe nog MNpae brbja CAPAMO CKAOHA, HWKOra He
paboTeTe Harope nau Hagony. bbaete ocobeHo BHUMATENHK, KOraTo
NpoMeHATe NOoCoKaTa.
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A ONACHOCT!
OnacHoCT OT HapaHABaHe!
Hukora He nouucTBailTe YCTPOMCTBOTO 3a 06paboTka, n[oKaTo
Asuratenat pabotu. CnpeTe gBuratens u ceanete Kabena oT ceewTa.

MaxHeTe 3acegHanuTe enemMeHTM camo C MOMOLWTa Ha Apyru
€/1IeMEeHTU, Hanpmumep AbpBeHA NPbYKa.

3ABENIEXKKA!
PuUcK oT noBpega Ha ycTpoicTeoTo!

He aBuKeTe YCTPOWCTBOTO C MHCTPYMEHTUTE 33 KOMaeHe - BbPXY
uUMMeHT unun acdant. Bmecto ToBa M3non3BaiiTe BrpageHa onopa Ha
NPeaHOTO KOJeN0 U Ce yBEPETe, Ye ABUTATENAT € UK/IOYEH.,

- CrbHeTe npeaHOTO KOJIE/I0 32 ONMpPaHe Harope.

- Perynupaiite xenaHata AbnO0OYMHA HA KOMaeHe, KaTo peryaupaTte ocTa 3a
CbnpoTmBa.

- CrapTupalite gBuratens

- W3pbpnaiTe noCT Ha CbeAMHUTENAN 3a4PBIKTE.

- Perynupaiite xenaHua 6poii Ha 06OPOTUTE HA PENKELLUTE MHCTPYMEHTM - Ha
APbKKaTa Ha rasTa.

MouncrBaHe U NoaapPbHIKKA

ﬁ OMACHOCT!
OnacHOCT OT HapaHABaHe!
Mpean fa 3anoyHeTe NOAAPBKKA UAU NOYUCTBAHE:
- W3kniouete aBuratens

- OcraBeTe yCTPOWCTBOTO Aa ce oxnaaum,
- Csanete Kabena oT 3ananuTenHara ceeLl,

A OMNACHOCT!
OnacHOCT OT HapaHABaHe!
M3nbnHABaliTe camo Te3u 3afayuM 3a MOAAPBLIKKA - OMUCAHWU TYK.
BcuukuTe ocTaHanu paboTtu, a ocobeHo NoaapbKKATa U PEMOHTa Ha
Asuratens, Tpabsa fa ce M3BLPLIBAT OT CNELUanUCT B OTOPU3MpPaH
cepsus.

HenpasunHaTa noaApbXKa MOMKe Aa NoBpeau YCTPOMCTBOTO M Aa
NPUYNHN TENECHN HAapaHABaHWA.

23



POWERED

PWRBF 41 (BG)

Mpernep Ha NoYnCTBaHE U NOAAPBIKKA

Mpepu BcaKa ynotpeba

Kakso?

Kak?

MouuncteTe BL3AYWHNA GUATBP.

BukTte npoueayparta 3a
NMOYMCTBAHETO Ha ¢uUATbPA B TOBa
PbKOBOACTBO

MpoBepeTe BbKETO 3a CTapTUpaHe 3a
nospeau

BusyanHa nposepka.

lNpoBepeTe HNBOTO Ha ABUraTeNHOTO
mMmacno

BuxKTe npoueayparta 3a NpoBepKa Ha
Mac/10TO B TOBa PbKOBOACTBO

MpoBsepeTe fanv BUHTOBUTE BPbH3KK
ca 3aTerHaTu.

M3nonsealite noaxoAAwm
WMHCTPYMEHTW, 3a A[a 3aTerHere
BMHTOBETE Ha PbKa.

Ha Bceku 50 paboTHM Yaca uau Ha BCceKu 6 meceua

Kakso?

Kak

MouncTete / cMeHeTe cBeluTe

BuTe noumctsaHeTo / cmaHaTa Ha
CBeluTe B TOBa PbKOBOACTBO

CmeHeTe Mac/n0TO B CKOPOCTHATA
aAsurartena

BuxTe cunBaHeTo Ha ABUraTenHoOTo
MacC/10 B TOBa PbKOBOACTBO

MouucreaHe Ha YCTPOMUCTBOTO

M3bbpLieTe yCTPOMCTBOTO C BAAXKHa Kbpna.
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MouuncTBaHe Ha Bb3AyWHUA GUNTLP

3ABENEXKA!
PucK oT noBpeaa Ha ycTpoiictBoTo!

Hukora He paboTeTe c ycTpoilcTBOoTO 6€3 Bb3ayweH GUATLP, Tbi
KaTo TOBa MOXKe Aa NPUYMHM NOBpeaa Ha ABUraTens.

AKO BB3AYWHMAT GUATBP € NoBpeseH MAU CUIHO 3amMbpceH, TOM
TpabBa fa 6bAe CMEHEH.

- Cnpete gBuratens u cBanete kabena ot ceeLyTa.

- Canete Kanaka Ha Bb3aywHua ¢muntbp (10).

- W3Bapete Bb3AyWHUA GUNTHP.

- W3mwuiite Bb3AYWHMA GMATHP B TON/IA BOAA.

- W3nnakHeTe Bb3AYWHMA GUATBP C YMCTa BOAA.

- OcTtaBeTe Bb34yLWHUA GUATLP A3 U3CbXHE HAMDB/HO.

- TocTtaBeTe HOB UM NOYUCTEHMA Bb3AyLIEH GUATBP.

- TMocTaBeTe Kanaka Ha ¢punTbpa (10) 06paTHO Ha MACTOTO CM.

MpoBepKa Ha HUBOTO HA MACNOTO Ha ABuratens

durypa 6

- Pa3BMitTe KanayKaTa 3a Ha/AMBaHe Ha AuraTesHoTo macso (11)m A ceaneTe.

- [poyeTeTe HUBOTO Ha MaC/NOTO MO CKajaTa Ha 4O/IHATA CTPaHa Ha KanaykaTa 3a
CUMBaHe Ha ABUraTeIHOTO MAC/O.

HusoTo TpsabBa aa 6bae mexay [A] u [B].

nO'-IMCTBaHE/ nogmaHa Ha 3anajiuTesIHUTe ceelmn

A OMACHOCT!
OnacHoct ot HapaHABaHe OT BUCOKO Hanpe)KeHMe!
He ,D,OKOCBaVITe KOHTaKTa Ha cCBelWwTa UAMN CamaTa cBell - AO0KaTo
ABUTATEeNnAT pa6OTM.

- NpemaxHeTe Kabena oT cBewTa (M3KNOYETE KOHEKTOPA - 13).

- PasBwuiiTe 3ananntenHaTta ceeLy,

- YBepeTe ce, Aanu npu ceewTa uma obesuseTtaBaHe. CTaHOAPTHUAT UBAT e:
cBeTNo Kadss.

- NposepeTe xnabuHaTta Ha enekTpoza. MpaBuaHaTta xnabuHa e 0,7-0,8 mm.

MouyncTBaHeTo Ha 3anannUTeNHaTa CBeLy,
- lNpemaxHeTe OoTNaraHMATa Ha KOPO3UA OT eNeKTPOoLa-C TeneHa YeTka.
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POWERED PWRBF 41 (BG)

CmsAHa Ha 3ananuTesiHaTa ceBely

- TocTaBeTe NoYMCTEHATa UM HOBA CBELL, U 3aTErHeTe ¢ pbKa.

- 3aTerHeTe C pbKa 3ananuTesniHaTa CBeLY - C KoY 3a CBELLM, ole eaHa YeTBbpT
OT Kpbr. He BbpTeTe noseye - Tbii KaTo TOBA LLE NOBPeAM HULIKATA.

- CBbpxeTe 34paBo KabenHUA KoHekTop (13) Kbm cBewTa.

3ABENEXKA!
PucK oT noBpeaa Ha ycTpoiictBoTo!

M3nonssaiiTe caMo Te/leHW YETKM C MECMHTOBM BlaKHa - 3a
nMoyncTBaHe Ha cBewmTe. BCMUKM OCTaHaAM YETKM C Pas/ndHM
B/IAKHECTU MaTepMasv e NoBpeasaT enektpogure!

3ABEJIEXKKA!
PUCK OT noBpega Ha ycTpoicTBoTo!

3aBMHTETE 3anasnTenHaTa CBeL, CaMo KOraTo ABUraTenar e CTy4eH.

CbxpaHeHue, TpaHCNOPT

ﬁ OMACHOCT!
OnacHOCT OT HapaHABaHe!
Mo Bpeme Ha nogapbXKKaTa WM NOYUCTBAHETO, NPU CMAHA Ha

pPaboTHUTE MHCTPYMEHTU WM NpPU TpaHCnopTupaHeTo 6e3 cobcTBeHa
MOLHOCT, ABuraTenaT Tpabsa Aa 6bae uskntoveH!

CbxpaHeHue
- OcraBeTe YCTpoﬁCTBOTO Aa ce oxnaau - npean cbxpaHeHue.
- CbxpaHsBaliTe yCTPOMCTBOTO Ha CyXo 1 Aobpe NpoBeTPUBO MACTO.

O bArocpoyHo cobxpaHeHune

Mpu cbxpaHABaHe 3a MNO-AbAbLI NepPUoL OT BPEME - YBEpPEeTe Ce, Ye HAMA ropuBo B

YCTPOKCTBOTO.

- W3Touete pesepsoapa.

- 3ananete gguratens u ro ocrtasete Aa paboTu -40KaTO CaMUAT ABUraTen He ce
M3K0UM NOPaaM HegOoCTaTbK Ha FOPUBOTO.

TpaHcnopTUpaHe Ha YCTPOMCTBO Ha MOTOPHO NPEBO3HO CPEACTBO
- OcraBeTe yCTPOICTBOTO Aa Ce OX/1aau,

- W3Touete pesepsoapa.

- Ocurypete yCTPOMCTBOTO CpeLly TbpKansaHe 1 npeobpbluaHe.
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PWRBF 41 (BG)

TbpceHe Ha pelweHue Ha npobaema

A

ONACHOCT!
OnacHOCT OT HapaHABaHe!
HenpaBuaHuTe pPEeMOHTU

YCTPOWCTBOTO BM Beue He paboTu 6esonacHo. ToBa 3acTpallasa Bac U

BallaTa OKOJ/IHa cpeaa.

morat Ada

Josejatr go ToBa, Ada

B MHOro oT cnyyauTe mankute aedekTn morat ga AosenaTt A0 HeusnpaBHocT. Mo
npuHUMN TpAbBa a 6baeTe B CbCTOAHME Aa ro npemaxHeTe. BuxkTte tabaunuarta no-
Jony, nNpeaun Aa ce CBbPprKeTe C YNbJHOMOLEH cepBM3. ToBa MOXe Aa BU CMNecTu
MHOFO YCWU/IMA,a YECTO M Napu.

pewka

HEen3npaBHOCT

/ | NpuumnnHa

PewasaHe Ha npobiema

cTapTupa

[Buratenat He ce

MpaseH pesepsoap

BuxTte cnnBaHeTo Ha
ropmso B TOBa
PbKOBOACTBO

JpbKata Ha
HacTpoeHa Ha [STOP]?

rastTa e

MNoctaseTe nocrta Ha rasTa

Ha [Q.].

KabenHMAT KOHEKTOp He e

MpuKkpeneTe KOHeKTopa

KOHEKTOPBbT Ha CBeLLTa?

NPaBUAHO  C/AOXEH Ha | 34paBo KbM 3ananuTenHaTa
csewTa? cseul,
3ambpceH m e | MNMouncteTe KOHeKTOpa.

TBbpAe MHOro ropuso B
ropueHaTa Kamepa?

M3Bagete csBewra,
noacywere enektpoda wu
CTapTMpaﬁTe C Nb/1Ha ras.

MpbcHa

l]M e

3ananuTenHaTa ceey, ?

Mouncrete 3ananutenHata
CcBell, KaKTo e obsAcHeHO B
TOBa PbKOBOACTBO.

XnabuHara

Ha

enekTpoanTe Ha csewute
e TBbpae ronamo?

HacTpoiite xnabuHata Ha
0,7-0,8 mm.

lpewHo ropmeo?

M3npasHeTe pesepBoapa U
3apegete C  MPaBUAHOTO
ropuso.

dedekTHa cBew?

Mouncrete 3ananutenHata
cBell, KaKTo e obsAcHeHO B
TOBa PbKOBOACTBO.
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POWERED PWRBF 41 (BG)

Fpewka / | NpuuunnHa PewaBaHe Ha npo6nema
HEensnNpPaBHOCT

[Osuratenat pabotun, | 3ambpceH m e | BmKte nouncrsaHeTo Ha
HO C NPeKbCBaHMA Bb3AYWHUAT GUATHP? duntbpa B TOBa

PbKOBOACTBO.

[Buratenar He | MpbcHa m e | Mouuctete

nocTura 3ananunTenHaTa ceeuy, ? 3ananuvtenHata ceew, -
MaKCUMManHa BuxkTe 3a noumncteaHe /
CKOpOCT. noamsaHa Ha

3ananuTesiHaTa cBel, B
TOBa PbKOBOACTBO.
XnabuHaTta Ha | HacTpoiite xnabuHata Ha
enektpoaute Ha csewwute | 0,7-0,8 mm.

€ TBbPAE rofiamo?
lpewHo ropuso? M3ToueTe pesepBoapa u
3apegeTte C NpPaBUAHOTO
ropueo. BukTte ropusarta
] CMa304yHUTE
mMmaTtepuanu, KoUTo
TpsabBa fa ce MU3nNon3gar -
B TOBA PbKOBOACTBO.

AKO He MOMeTe caMu fla OTCTpaHWTe nospeaata M HeusnpasHOCTTa, 06bpHeTe ce
KbM oTopu3MpaH cepsus. Mons, o6bpHETE BHUMaHWE, Ye PEMOHTBT, HamnpaseH oT
HenpodecnmoHanncTu, e aHyAupa rapaHuMaTa UM MOXe Ja Josede /Ao
[OMbAHUTENIHU Pa3XOau.
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POWERED PWRBF 41 (BG)

NMpemaxBaHe
MpemaxBaHe Ha YCTPOMCTBOTO

NPEAYNPEXAEHUE!
OnacHOCT OT NOXKap WM yBpeXKaaHe Ha OKosHaTa cpeaa!l

Usbareaiite nospeaun, NpUUMHEHW OT TeYOBE Ha ropueo. M3Touete
pesepBoapa, Npeau oTCTpaHABaHe.

ToBa ycTpoicTBo TpabBa fa ce OTCTPaHM 3aeAHO C OOMKHOBEHUTE 6UTOBM
otnagbum! OTCTpaHeTe YCTPOWCTBOTO MO MPaBMAHMA HauMH. 3a noseue
MHbOPMaLMA ce KOHCYATUPAWTE C MECTHaTa KOMYHaIHa KOMMNaHuA.

OTCTpaHHBaHe Ha ONaKOBKaTa
@ OnakoBKaTa Ce CbCTOM OT KapTOH M MOAXOAAWO ETUKeTUpaHa

peumKkaMpyema niactmaca.
M3npaTeTe Te3n maTtepuanm 3a peumkanpaHe.
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PWRBF 41 (BG)

POWERED

TeXHUUYEeCKU XapaKTepUCTUKHU

YcTpoicteo PWRBF 41
ObakuHa 1420 mm
LLnpounHa 610 mm
BucounHa 885 mm
MouwHocT Ha aBuratens 2.9 kW
Ob6em Ha gsuratens 149 cm?
CKOpOCT Ha NpaseH xoa, 3000 min*!
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha HOXoOoBeTe 106 min™
KanauuTteT Ha pe3epBoapa 3a ropmso 0.81
KanauuTteT Ha pe3epBoapa 3a Macno 0.41
PaboTHa WwWupKrHa 41 cm
PaboTHa AgbnbounHa 25cm
Terno 30.5 kg
M3mepeHUAT HUBO Ha HAaNATaHETO Ha WYyM Loa= 79,7 dB(A)
MN3mepBaHa HecurypHocT Koa= 3 dB(A)
M3mepBaHO HMBO Ha 3BYKOBATa MOLLHOCT Lwa= 90,9 dB(A)
[apaHTMpPAHO HMBO Ha 3BYKOBAaTa MOLLHOCT Lwa= 93 dB(A)
MN3mepBaHa HecurypHocT Kwa= 2,18 dB(A)
MaKcuMMmanHo HMBO Ha BMbpauuuTe anw= 7,175 m/s?
M3mepBaHa HecuUrypHocT K=1,5 m/s?

3abenexka: NpenopbyBa ce N3Non3BaHETO HA BEH3MHOB ABUraTen, KOrato
TemnepaTypaTa e Hag, 5 ° C.
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POWERED PWRBF 41 (BG)

fopuBa M cMa3o4yHU maTepuanm KouTto Tpabsa aa ce
u3nonssar

3ABE/IEMKA!

OnacHoCT 3a oKo/1IHaTa cpeaa!

npe,ﬂ,OTBpaTETe nospeagun, KOUTO MOraT Aa Bb3HMKHAT .B PE3YNTAT Ha

M3TMYaHe Ha ropuBo. YBepeTe Ce, Ye Pe3epBoapbT € HaNbJIHO
npaseH, Npeaun Aa OTCTPaHWUTE YCTPOMCTBOTO.

e PeposeH 6eH3unH, 6e30n0BeH, 90 oKTaHOB. AKO He ce npeanara pefoBeH
6€eH3MH, M3non3BaliTe 6EH3NH C NO-BMCOKA OKTaHOBA CTOMHOCT.

MHCTpyKLuUM 33 ropuso
I'opMBa C €TaHOJ/IHa cmecC

[opuBaTa C BUCOKO CbAbpXKaHUE Ha eTaHO/ ca Mo-arpecuBHU OT ropusaTta C Masiko
uan 6e3 cmec OT eTaHos. boaaucaHMTe NOBBLPXHOCTM M NANacTmacata morat Aa
6'b,£|,aT CU/IHO U3NI0XKEHU MAW nosBpegeHn. FopuBaTta CbC CMeC OT €TaHON CUAHO
pearnpat Ha BAUATENHU d)aKTOpM KaTO CBET/IMHHUTE ANbyKn, TemnepaTtypaTta U
BpPeMeTO 3a CbXpaHeHue.

HuKora He M3nos3BaliTe 3acTOAN MAW 3ampbCeH GEeH3MH, HUTO CMEeC OT Mac/fo M
6eH3uH. N3bareaitTe B pesepsoapa A4a NOCTbMAT 3aMbPCABHUA, UAK BOAA.

MoskeTe aa n3nonssate ob6MKHOBEH 6e30/108eH BEeH3UH, KOMTO CbAbPMKa He NoBeve
oT 10% eTaHon (E10).

OT fgpyra cTpaHa, Tesun ropusa TpAbBa Aa ce CbXpaHABaT caMo B 0400peHU KyTum 1
Ha NOAX0AALL0 MACTO M 3a He noseye oT 30 gHKU

Mpenopbysa ce pe3epBoapbT 3a rOPUBO M KapbypaTopbT Aa Ce M3ToYaT - aKo
[ABUraTeNAT ¢ BbTPELHO ropeHe TpAbBa Aa ce CbXpaHABa Ab/ro Bpeme.
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POWERED PWRBF 41 (BG)

NPENOPBKU 3A ABUTATEZTHOTO MAC/O

MacnoTo e Kno4oB GaKTop - KOUTO BMAE BbpXy paboTaTa U NPOABAKUTENHOCTTA
Ha »KMBOTA Ha AsuraTtens. M3anonssalite 4-TaKTOBO Mac/o.

SAE 10W-30 ce npenopbyBa 3a 0b6ua ynotpeba. [pyrnute BUCKO3UTETU, NMOKa3aHU
Ha Auarpamara, moraT fa Ce M3MoA3BaT, KoraTo cpefHaTa TeMnepaTypa BbB BallaTa
OKOJIHA Cpesa e B PaMKMUTE Ha NPenopbyMTeHUA AMANa30H.
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POWERED PWRBF 41 (BG)

,D,eKnapa umAa 3a CboTBeTCTBUE

CbrnacHo MawwuHHa aupektusa 2006/42/EC ot 17 maii 2006, npunoskenue Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWER[=s]

OnucaHue Ha mawuHama: BEH3UHOB KYNTTUBATOP PowerED PWRBF 41

3anaeseame C NbaAHA OM20B80OPHOCM, 4Ye [OCOYEeHUAM Mo-20pe MnpodyKm e
npoeKkmupax u npoussedeH 8 cbomeemcmaue c:

e [upektunea 2006/42/EC oTHOoCcHO 6e30MacHOCTTa Ha MalInHKUTE

e [upektunea 2014/30/EC OTHOCHO €/IeKTPOMArHUTHaTa CbBMECTUMOCT

e [upektnea 2000/14/EC, 2005/88/EC OTHOCHO emUCHATa Ha LWYM
OunpekTtnea (EU) 2016/1628 OTHOCHO eMUCUUTE Ha ra3oBe M 3aMbPCABALLM
MaTepuanu oT ABUTATENN C BbTPELLHO ropeHe
Homep Ha ofobpeHueTo Ha asuratens: e24*2016/1628*2017/656SRA1/P*0059*00

XapMOHM3MPaHW U APYTY CTaHAAPTK:

EN 709:1997/A4:2009
EN 1SO 14982:2009

YnvaHomouw,eH op2aH 8 cbomeemcmeue ¢ Jupekmusu 2000/14/EC, 2005/88/EC
TUV SUD Product service. No. 70.403.19.311.05 Rev. 02 dat. 04.11.2021.

M3mepeHo HMBO Ha LWyma: Lwa 90.9 dB(A)
lapaHTMPAHO HMBO Ha WyMa: Lwa 93 dB(A)

Jluueto, OTroBOPHO 33 W3rOTBAHETO Ha TEXHWYECKa A[OKyMeHTauwuAa: [paraH
[Oparvhesuh, Ha agpeca Ha komnaHusaTa Villager D.0.O, bBpatucnascKa uecta 5,
1000 NMtobnsaHa

Mscro / aata: liobnana, 30.09.2025.
nI/ILI,eTO, OTroBOPHO 3a U3roTBAHETO HAa TEXHUYECKa JOKYMEeHTauunA
[Oparan Oparvhesuh
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Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5,
1000 Ljubljana, Slovenia
Tel. +386 82 051180
email: info@villager.si
web: www.villager.si
www.villager.eu
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